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1. EU-SAMSVARSERKLARING

1.Vi bekrefter herved at maskinen tilfredsstiller direktivet 2006/42/EC, EMC-direktivet 2004/108/EC,
direktivet 97/68/EC om utslipp fra ikke-veigdende mobile maskiner (endret ved direktiv 2002/88/EC, 2004/26/EC,
2006/105/EC) og direktivet 2000/14/EC om steyniva (endret ved dirketiv 2005/88/EC).

Gravemaskin Modell: —
Serienr: : ek
2. Produsent Hyundai Heavy Industries co., Ltd.
1 Chonha-Dong, Dong-Ku
Ulsan

Republikken Ser-Korea

Autorisert representant: Hyundai Heavy Industries Europe
N.V. Vossendaal 11 2440 Geel, Belgia

Eier av teknisk dokument for maskinproduksjon. (TCF : fil vedr. teknisk konstruksjon)

3. Harmoniserte europeiske direktiver :EN474-1:2006 +A1:2009, EN474-5: 2006, EN ISO 12100-1:20083,
EN ISO 12100-2:2003, EN ISO 2867:2008, EN ISO 7096:2008, EN ISO 6683:2008, EN ISO 2860:2008,
EN ISO 6682:2008, EN ISO 3744:2009, EN 982:1996+A1:2008, EN ISO 3457:2008EN ISO 2860:2008,
EN ISO 7096:2008, ISO 5006: 2006

4. Steyniva:

Sertifikatnummer: e13*2000/14*2005/88*0059*08

Dato: 2009-06-17

Metode brukt ved Vedlegg Il som er et resultat av de periodiske kontrollene av teknisk

samsvarsvurderingen: dokumentasjon, er utvidet med informasjon om leveringens omfang
fra TUV Rheinland.

Autorisert organ: Société Nationale de Certification et d’Homologation s.ar.l
CEO0499 11, route de Luxembourg 5230 Sandweiler Luxemburg

Maskinytelse: kW

Garantert lydeffektniva: *** dB (A)

5. Merknader

Adm. direktar

Geel, Belgia

**/**/****




2. ANSVARSFRASKRIVELSE

A DENNE OVERSETTELSEN ER BASERT PA DEN ORIGINALE ENGELSKSPRAKLIGE HAND-
BOKEN FOR BRUK OG VEDLIKEHOLD.
VED EVENTUELLE RETTSTVISTER SKAL DEN ENGELSKE VERSJONEN GJELDE FREMFOR
OVERSETTELSEN.




3. FORORD

| denne instruksjonsboken gis instrukser og sikkerhetsregler i forbindelse med kjering, handtering, smg-
ring, vedlikehold og justering av gravemaskinen.
Formalet med instruksjonsboken er gkt sikkerhet, korrekt vedlikehold og bedre maskinytelse.

Oppbevar driftshandboken pa et lett tilgjengelig sted og serg for at personalet leser den regelmessig.

Husk & gi instruksjonsboken til de nye eierne dersom maskinen skal selges.

Denne maskinen er i overensstemmelse med EC-direktivet "2006/42.

1)

2)

3)

Les og forsta denne handboken far du betjener maskinen.

Instruksjonsboken kan henvise til tilbeher eller ekstrautstyr som ikke er tilgjengelig i ditt omrade.
Kontakt din lokale Hyundai-forhandler for mer informasjon om det utstyret som gnskes.

Feilaktig drift og vedlikehold av maskinen kan veere farlig og resultere i alvorlig ulykke eller deds-
fall.

Enkelte av tiltakene som kreves for drift og vedlikehold av maskinen, kan forarsake alvorlige ulyk-
ker dersom de ikke utfgres pa den maten som beskrives i denne instruksjonsboken.
Fremgangsmaten og sikkerhetstiltakene som beskrives i denne instruksjonsboken, gjelder kun for
det bruk maskinen er tiltenkt. Dersom du tar i bruk maskinen til andre formal, som ikke spesifikt er
forbudt, ma du passe pa at det er trygt for deg selv og andre. Maskinen skal ikke under noen om-
stendigheter tas i bruk til arbeidsoperasjoner som er beskrevet som forbudte i denne instruksjons-
boken.

Inspisér arbeidsstedet og folg sikkerhetsanvisningene i delen om sikkerhet for maskinen settes i
drift.

Bruk Hyundai originaldeler ved utskiftning av deler.

| denne sammenhengen understrekes det uttrykkelig at Hyundai ikke aksepterer ansvar for skader
som skyldes bruk av ikke-originale deler eller reparasjonsarbeid utfert pa en mate som kan beteg-
nes som skjodeslgs.

| slike tilfeller kan ikke Hyundai pata seg erstatningsansvar for eventuelle skader.

Fortlepende forbedringer i konstruksjonen pa denne maskinen kan gi detaljendringer som kanskje ikke
gjenspeiles i denne handboken. Kontakt Hyundai eller din Hyundai-forhandler for den sist oppdaterte
informasjonen om din maskin, eller dersom du har spersmal i forbindelse med informasjonen i denne
instruksjonsboken.
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4. FOR SERVICE PA MASKINEN

Eieren, samt service- og vedlikeholdspersonalet, har ansvar for & unnga ulykker og alvorlige skader i
forbindelse med bruken av maskinen ved & holde denne grundig vedlikeholdt.

Det er ogsa eierens og service- og vedlikeholdspersonalets ansvar at ulykker og alvorlig skade unngas
mens servicearbeidet pad maskinen pagar.

Ingen skal foreta service eller forsgk pa reparasjon av maskinen uten tilberlig opplaering og tilsyn.

Alt service- og vedlikeholdspersonale skal vaere grundig innforstatt med prosedyrene og sikkerhetstilta-
kene som beskrives i denne handboken.

Likeledes skal alt personale veere oppmerksomme pa de statlige og lokale lover og vedtekter som gjel-
der for bruk og vedlikehold av anleggsmaskineri.

Prosedyrene som angis i denne handboken erstatter ikke eventuelle krav pélagt fra statlige eller lokale
myndigheter.

Hyundai kan ikke forutse enhver mulig omstendighet eller ethvert forhold hvori denne maskinen kan bli
brukt eller vedlikeholdt.

Alt personale ma veere i beredskap for potensielle farer.

Arbeid innenfor det som er ditt oppleeringsniva og kompetanseniva.

Radfer deg alltid med arbeidsleder dersom du er usikker pa en bestemt arbeidsoppgave. Prov ikke &
gjere for mye for raskt.

Bruk sunn fornuft.

Slik angir du sprak for instrumentpanelet
Brukeren kan velge gnsket sprak, slik at alle skjermer endres til det valgte spraket.

x Ga til side 3-2 for mer informasjon om instrumentpanelet.
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5. GODKJENNELSE IFOLGE EC FORSKRIFTER

J Steoynivaene (EN474-1:2006 og 2000/14/EC) er som falger:
Lwa: 104 dB (kun for EU)
Lpa: 73 dB

. Verdien for vibrasjonene som overfores ved forersetet, er lavere enn standard verdi for
EN474-1:2006 og 2002/44/EC.



6. TABELL FOR OPPFQRING AV SERIENUMMER OG FORHANDLER

Maskin serienr.

Motor serienr.

Produksjonsar

Produsent
Adresse

Hyundai Heavy Industries co., Ltd.

1000, Bangeojin sunhwan-doro, Dong-Gu,
Ulsan 682-792

The Republic of Korea

Distributer i USA
Adresse

Hyundai Heavy Industries USA, Inc.
6100 Atlantic Boulevard Norcross
GA 30071

USA

Distributer i Europa

Hyundai Heavy Industries Europe N.V.

Adresse Vossendaal 11
2440 Geel
Belgium

Forhandler

Adresse

0-6




7. VARSELSKILT

1) PLASSERING

Sarg for at disse merkene holdes rene til enhver tid. Dersom de faller av eller gdelegges, ma de festes

pa nytt igjen eller erstattes med nye skilt.
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| FORERHYTTEN - | FORERHYTTEN -
HOYRE VENSTRE KONSOLLKASSE HYDRAULIKKTANK ~MIDTSTQTTE
290F0SLO1
1 Luftfilter 15 Skyvbart motordeksel 29 Smering til reduksjonsgir
2  Turboladerdeksel 16 lkke trg her 30 HK-feste - lasing
3  Radiatorlokk 17 Transport 31 Steyniva (LWA)
4  Drivstofftilforsel 18 M/betjeningsmeanster 32 Instrukser for vedlikehold
5  Batteri - Fare for ulykke 19 Henv. driftshandbok 33 Loftediagram
6  Hoytrykksslange 20 Hammer 34 Festehull
7  Hydraulikkolje niva 21  Sikkerhetsfrontvindu 35 Hold avstand — bom/stikke
8  Hydraulisk oljesmgring 22 Sikkerhetsbakvindu 36 Elektrosveising
9 Hold avstand - bak 23 Klimaanleggsfilter 37 Fall
10 Lofteaye 24 ROPS-skilt 38 FOPS/FOG-plate
11 Typeskilt 25 Sikkerhetsspake 39 Forsiktig (vannutskiller, tur-
12 Skilt for leftepunkter 26 Modellnavn bolader)
13 Hold avstand-Side 27 Varemerke (bom) 40 Reflekser
14 Stagfeste 28 Varemerke (CWT) 41  Akkumulator
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42 M/ventil for endring av ma- 45 Smgring av svingkrans
skinens kontrollmgnster 46 Batteriplassering

43 M/endring av maskinens 47 Smgreolje
kontrollmgnster med o- 48 Drivstoffavstengning
ventil 49 MCU/ECM-tilkobling

51
52
53
54
55

44 M/endring av maskinens 50 Diesel med ultralavt svo-

kontrolimgnster med ventil velinnhold

2) BESKRIVELSE

Utjevningstank

Ta ut nokkelen

RCV-spak

Diesel exhaust fluid
Pafylling av DEF/AdBIlue®

Det er flere spesifikke varselskilt pa denne maskinen. Vennligst gjer deg kjent med alle varselskiltene.

Skift ut sikkerhetsskilt som er gdelagt eller forsvunnet.

(1) LUFTFILTER (Punkt 1)

Dette varselskiltet er plassert bak pa venstre siden
av stgtten bak.

% Regelmessig og grundig kontroll, samt ren-
gjoring og utskiftning av elementer, gir len-
gre motorlevetid og opprettholder god ytel-
se i motoren.

(2) TURBOLADERDEKSEL (Punkt 2)

21070FWO1

Dette varselskiltet er plassert pa turboladerdekselet.

A Ikke ta pa turboladeren. Det kan forarsake
alvorlig brannskade.

nh“unMssn.

(3) RADIATORLOKK (Punkt 3)

21070FW02

Dette varselskiltet er plassert pa radiatoren.

A Fyllelokket ma aldri Apnes mens motoren er
i gang eller mens kjoleveesketemperaturen
er hoy.

0-8
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(4) DRIVSTOFFTILFQRSEL (Punkt 4)
Dette varselskiltet er plassert pa heyre side av fylle-
apningen for drivstoff.

A Stans motoren ved opptanking. Serg for at
evt. gnistkilde eller apen flamme holdes pa
sikker avstand ved opptanking.

(5) BATTERI - FARE FOR ULYKKE (Punkt 5)
Dette varselskiltet er plassert pa batteridekselet.

A Batteriet inneholder svovelsyre som kan for-
arsake alvorlige brannskader. Unnga at det-
te kommer i kontakt med hud, gyne eller
kleer. Skyll med store mengder vann hvis
uhell oppstar, og kontakt lege umiddelbart.

x Elektrolyttnivaet ma holdes pa anbefalt niva.
Nar elektrolytten er i korrekt niva, kan min-
dre plass forarsake at gassene samles opp i
batteriet.

A Slukk alt roykavgivende materiale og apne
flammer for kontroll av batteriet.

A Bruk aldri fyrstikker, lightere eller fakler som
lyskilde i neerheten av batteriet pga. mulig
forekomst av eksplosjonsfarlige gasser.

A Tillat ikke at utrent personale bytter batteri
eller bruker startkabler.

ACAUTION

iz

M

290FOFW02

R e
§ |2

A For a hindre elektrisk stot ma du aldri ta pa batteriklemmen med vate hender.

0-9
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(6) HOYTRYKKSSLANGE (Punkt 6)
Dette varselskiltet er plassert pa hayre side av hy-
draulikktanken.

A Veeske som strammer ut under trykk, kan
perforere huden og forarsake alvorlig skade.

A Unnga farer ved a avlaste trykket for hydrau-
likkslanger eller andre slanger kobles fra.

x Se Del 6, Vedlikehold for mer informasjon.

14070FW29

(7) HYDRAULIKKOLJENIVA (Punkt 7)
Dette varselskiltet er plassert pa skjermplaten.

A Sett alltid skuffen pa bakken ved vedlike-
holdsarbeid pa det hydrauliske systemet.

x Sjekk oljenivaet pa nivamaleren.

s Fyll pa med anbefalt hydraulikkolje til det
spesifiserte niva dersom det kreves.

21070FWO07

(8) HYDRAULISK OLJESMO@RING (Punkt 8)
Dette varselskiltet er plassert pa toppen av hydraulik-
koljetanken.

x Bland ikke oljer av forskjellige merker.

A Fyllelokket ma aldri Apnes mens motoren er
i gang eller mens temperaturen i den hy-

drauliske oljen fortsatt er hoy.
A Skru los lokket sakte og slipp ut alt indre

trykk.

14070FW08
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(9) HOLD AVSTAND - BAKPARTI (Punkt 9)

Dette varselskiltet er plassert bak pa motvekten.

A For a forhindre alvorlige personskader eller
dadsfall ma det holdes god avstand fra ma-
skinens arbeidsradius.

x Denne etiketten ma ikke fjernes fra maski-
nen eller gjores uleselig.

(10) LOFTEQYE (Punkt 10)

Dette varselskiltet er plassert pa motvekten.

A Maskinen ma ikke lgftes ved hjelp av loftegy-
ene pa motvekten. Loftegyene kan bli utsatt

for overbelastning og brytes i stykker, eller
det kan forarsake personskader.

x Se side 5-9 for korrekt metode for loft av
maskinen.

(11) HOLD AVSTAND - SIDE (Punkt 13)

Dette varselskiltet er plassert pa siden av det bakre
sidedekslet til venstre.

A For a forhindre alvorlige personskader eller

dadsfall ma man holde god avstand fra ma-
skinens svingradius.

A Denne etiketten ma ikke fjernes fra maski-
nen eller gjores uleselig.

\ > 4

J

21090FW09
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(12) STAGFESTE (Punkt 14)

Dette varselskiltet er plassert pa sidedekselet.

A Sorg for a sette opp staget nar deren skal
apnes.

A Veer forsiktig. Husk at doren kan smelle igjen
dersom ytre pavirkning er til stede, som for
eksempel sterk vind.

(13) MOTORDEKSEL (Punkt 15)

Dette varselskiltet er plassert pA motordekselet.

A Motordekselet ma aldri apnes mens motoren
er i gang.

A lkke ta pa eksosroret. Det kan forarsake al-
vorlig brannskade.

(14) IKKE GA HER (Punkt 16)
Dette varselskiltet er plassert p4 motordekselet og
pa motvekten.

A Ikke tro pa motordekselet eller motvekten.

0-12
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(15) TRANSPORT (Punkt 17)

Dette varselskiltet er plassert pa hgyre side av den A WARNING

gvre rammen.
A Les handboken grundig for transport av ma- IIII

skinen, og fest skuffe og belter forsvarlig til
trallen med staltau.

x Se side 5-8 for mer informasjon.

14070FW17

(16) MASKINENS BETJENINGSMQNSTER (Punkt

18) E‘:

Dette varselskiltet er plassert pa fererhyttens heyre A
vindu. 0«02 0O

A Sjekk at maskinens betjeningsmonster er i N
overensstemmelse med monsteret pa denne
etiketten. Hvis ikke, skift ut etiketten slik at '% g \
monsteret som angis er i overensstemmelse
med maskinens betjeningsmonster for drift
av maskinen.

36070FW19

A Dersom dette ikke gjores kan det fore til
ulykker eller dodsfall.

x Se side 4-26.

(17) SE DETALJERT INFORMASJON | DRIFTS-
HANDBOKEN (Punkt 20) 4 3

Dette varselskiltet er plassert pa hayre soyle i forer-
hytten.

@ HENV. DRIFTSHANDBOK

A Les instruksjonsboken for betjening av
maskinen.

A lkke betjen maskinen for du har lest og

forstatt instruksjonene og advarslene i

denne handboken.

Hvis du slurver med & folge instruksjo- N
nene eller advarslene, kan det fore til

personskade eller dedsfall. D

@ MAXHQYDE

A Alvorlig ulykke eller dodsfall kan forar-
sakes dersom du kommer i kontakt med
elektriske ledninger.

Oppretthold minimumsavstanden i hen-
hold til nettspenningen (se tabellen pa
side 1-15 for a unnga elektrisk stot ved
4 komme i naerheten av elektriske led-
hinger.

(3 KOLLISJON

. J

2609A0SL05
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A Utvis aktsomhet ved drift av en maskin som er utstyrt med HK-feste eller annet ekstra-

utstyr.

Skuffen kan ta borti forerhytten, bommen eller bomsylindrene dersom den trekkes for

langt inn.

(18) SIKKERHETSFRONTVINDU (Punkt 21)

Dette varselskiltet er plassert pa begge sidevinduene
pa fererhytten.

A Husk at frontvinduet kan smelle igjen, sa
veer forsiktig.

x Se side 3-78 for mer informasjon.

v

21070FW24

(19) SIKKERHETSBAKVINDU (Punkt 22)
Dette varselskiltet er plassert pa innsiden av bakvinduet.

x Bakvinduet fungerer som ngdutgang.

x Trekk i ringen og trykk ut glasset for a fjerne bakvinduet.

J/

(20) KLIMAANLEGGSFILTER (Punkt 23)

2609A0SL02

Dette varselskiltet er plassert pa dekselet til klimaan-
legget.

x Regelmessig og grundig kontroll, samt ren-
gjoring og utskiftning av filtre, gir lengre le-
vetid for klimaanlegget og opprettholder god
ytelse. |- — -|

&7
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(21) SERVOSPERRE (Punkt 25)
Dette varselskiltet er plassert pa dekselet til servos-
perren.

A Sorg for & sette servosperren i LAST posi-
sjon for du gar fra maskinen.

(22) REDUKSJONSGIRSMQRING (Punkt 29)

Dette varselskiltet er plassert i fronten av overvog-

nen.

A Smgaring er under hoyt trykk.
Smoremiddel som presses ut av smgreplug-
gen under trykk, kan trenge gjennom huden
og forarsake personskader eller endatil
dodsfall.

(23) HK FESTE - LASING (Punkt 30)

Dette varselskiltet er plassert pa farerhyttens hoyre

sidevindu.

A Alvorlig ulykke eller dadsfall kan forarsakes
dersom skuffen faller.

A Drift av maskinen mens bryteren for HK fe-
ste er i apen stilling, eller uten sikkerhets-
bolt pa den bevegelige haken, kan fore til at
skuffen faller av.

0-15
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(24) FESTEHULL (Punkt 34)

Dette varselskiltet er plassert pa den nedre rammen.

A Tau aldri maskinen ved hjelp av festehullet.
Dette kan brytes i stykker.

A Se side 4-15 for mer informasjon.

(25) HOLD AVSTAND FRA BOM/STIKKE (Punkt
35)

Dette varselskiltet er plassert pa begge sider av stik-

ken.

A Alvorlige ulykker eller dedsfall kan forarsa-
kes dersom utstyr faller av.

A For a forhindre alvorlige ulykker eller dods-
fall ma ingen ga eller oppholde seg i omra-
det under graveutstyret.

(26) ELEKTROSVEISING (Punkt 36)
Dette varselskiltet er plassert pa batteridekselet.

A ADVARSEL:
Folg prosedyren nedenfor for elektrisk svei-
sing utfores pa maskinen:

- Trekk ut alle koplingsplugger fra elek-
troniske kontrollenheter.

- Kobile til jordledningen pa sveiseutsty-
ret sa nezert sveisepunktet som mulig.

x Se side 6-48 for mer informasjon.

0-16
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- Before carrying out any electric welding on this

- Read the instructions in operator's manual for

A WARNING

machine

- Pull the connectors out of all electronic control
units.

- Connect the ground lead of the welding equipment
as close to the welding point as possible.

details.

7807AFW20



(27) FALL (punkt 37)
Dette varselskiltet er plassert pa toppen av hydrau-
likktanken.

A Fall er en av de hyppigste arsakene til per-
sonskader.

A Veer ytterst oppmerksom pa glatte overflater
pa plattformene, trinnene og rekkverkene
nar du skal opp pa maskinen.

[ )
14070FW30
(28) FORSIKTIG (VANNUTSKILLER, TURBOLA-
DER) (Punkt 40)
Dette varselskiltet er plassert pa fererhyttens hoyre ( h
vindu. 4\ CAUTION

A Tapp vannet i vannutskilleren for start av
motoren for & beskytte hoytrykkssystemet
for drivstoff.

A For a forhindre feil i turboladeren, ma ned-
kjolingstiden veere minst 5 minutter (ingen

- In order to protect high pressure fuel system, please drain

water in water separator before starting the engine.

- In order to prevent tubocharger failure, please allow more

then 5 minutes cool down period(no load low idle operation)
before shutting the engine off.

belastning pa lav tomgang) for motoren
stanses.

(29) REFLEKSER (Punkt 40)
Dette varselskiltet er plassert bak pa motvekten.

A For a forhindre alvorlige personskader eller
dadsfall ma man holde god avstand fra ma-
skinens svingradius.

A Denne etiketten ma ikke fjernes fra maski-
nen eller gjores uleselig.

(30) AKKUMULATOR (Punkt 41)

120090SL02

290FOFWO1

Dette varselskiltet er plassert pa akkumulatoren for

magnetventilen. & ® @ @ ® @

x Akkumulatoren er fylt med hoytrykks nitro-

gengass. Dette kan veere ekstremt farlig der-
som det handteres pa feil mate. Overhold de
folgende forholdsreglene til enhver tid.

A Lag aldri hull i akkumulatoren eller utsett
den for apen flamme eller gnister.

A Sveis ikke noe til akkumulatoren.

0-17
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x Frigi gassen i akkumulatoren nar den skal vedlikeholdes, demonteres eller hvis den skal
kastes. En spesialventil for avluftning kreves ved utferelse av dette arbeidet. Vennligst

kontakt din Hyundai-forhandler.

(31) VENTIL FOR MASKINENS BETJENINGSMQN- ( A
STER (Punkt 42) A WARNING
i 3 i - © THE MACHINE CONTROL PATTERN CAN EASILY BE
Dette varselskiltet er plassert pa farerhyttens hgyre side THE MACHINE CONTROL PATTERN CANEASILY BE |
Vi ndu ) CHANGING THE POSITON OF THE LEVER-PATTERN.
. . .  BEFORE STARTING THIS MACHINE,
A Maskinens betjeningsmonster kan enkelt endres CHECK THE LEVER PATTERN VALVE.
til “ISO”-type eller “A”-type ved & endre posisjo-
nen pa spaken for mgnsterendringsventilen. chBIN AR CLEANER
A Kontroller spakmonsterventilen for start av ma- LrRONT S0€ 000
SKi nen - LEVER PATTERN VALVE

x Se side 4-12 og 4-26 for mer informasjon.

(32) ENDRING AV MASKINENS KONTROLLMQN-

STER MED O-VENTIL (punkt 43)

Dette varselskiltet er plassert pa venstre panserstot-

te.

A Kontroller maskinens kontrollmenster for

start av maskinen.
x Se side 4-26 for mer informasjon.

ELECTRIC BOX
* REFER TO OPERATOR’S MANUAL FOR DETAILS.
- J
2609A0SL11

14W90FW47
(33) ENDRING AV MASKINENS KONTROLLM@N-
STER MED VENTIL (punkt 44) n A WARNING
Dette varselskiltet er plassert pa venstre panserstot- « THE MACHINE CONTROL PATTERN CAN EASILY BE CHANGED TO THE "IS0 TYPE
"OR TO THE "A TYPE" BY CHANGING THE POSITON OF THE LEVER-PATTERN.
te . * BEFORE STARTING THIS MACHINE, CHECK THE LEVER PATTERN VALVE.

A Sjekk at maskinens betjeningsmonster er i 7 eomangonearn
overensstemmelse med monsteret pa denne ;ja, INTRSETINGTHEPATER,
etiketten. Hvis ikke, skift ut etiketten slik at ) R e
monsteret som angis er i overensstemmelse ISO
med maskinens betjeningsmonster for drift NS et

: ISO TYPE
av maskinen. £ ¥,
POSITION OF

A Dersom dette ikke gjores kan det fore til

ulykker eller dadsfall.
x Se side 4-26 for mer informasjon.

LEVER-PATTERN :

» A
@) > O Y > ‘}:c
5 &>

LEFT CONTROL LEVER  RIGHT CONTROL LEVER

A TYPE

POSITION OF 5‘% g:
LEVER-PATTERN :
O« i O v Nt

[T O =

LEFT CONTROL LEVER  RIGHT CONTROL LEVER

38090FWO1A
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(34) SM@RING AV SVINGKRANS (Punkt 45)

Dette varselskiltet er plassert foran pa svingkronhju-
let.

x Se side 6-39 for mer informasjon.

(35) BATTERIPLASSERING (Punkt 46)

Dette varselskiltet er plassert pa venstre side av si-
dedgren.

x Ga til side 6-46 for mer informasjon.

(36) SM@REOLJE (punkt 47)

Dette varselskiltet er plassert pa hgyre side av hy-
draulikktanken.

% Den anbefalte smoreoljen ACEA-E9 tilsvarer
API CJ-4.

x Se side 6-7 for mer informasjon.

(37) DRIVSTOFFAVSTENGNING (Punkt 48)

Dette varselskiltet er plassert pa venstre side av hy-
draulikktanken.

x Skal bare pafylles med hydraulikkolje.
x lkke fyll pa med dieselolje.

A For a unnga forbrenninger med varm olje

skal motoren vzere av, og lokket ma lesnes
langsomt.

0-19
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A CAUTION

RECOMMENDED LUBE OIL

ACEA-E9 IS EQUIVALENT TO CJ-4

PLEASE REFER TO THE DRIVER'S
MANUAL

290F0SL03
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(38) MCU/ECM-TILKOBLING (Punkt 49)
Dette varselskiltet er plassert pa nedre deksel til kli-
maanlegget i forerhytten.
% MCU-enheten sender maskindata til en data-
maskin gjennom stremtilslutningen RS232.

% ECM-enheten sender motordata til Cummins
INSITE Tool Adapter gjennom stramtilslut-
ningen J1939.

x Se side 3-77 for mer informasjon.

(39) DIESEL MED ULTRALAVT SULFURINNHOLD
(Punkt 50)
Dette varselskiltet er plassert pa hayre side av fylle-
apningen for drivstoff.
% Kun drivstoff med ultralavt sulfurinnhold
skal brukes.

x Diesel med ultralavt sulfurinnhold: Sulfurinn-
hold < 15 ppm

(40) UTJEVNINGSTANK (Punkt 51)

Dette varselskiltet er plassert pa toppen av utjev-
ningstanken.

Systemet ma fylles pa sakte for & forhindre luftlom-
mer.

x Fyllefrekvens < 11 I/min

(41) TA UT NGKKELEN (punkt 52)
Dette varselskiltet er plassert pa faererhyttens hoyre
sidevindu.

x Parkér pa flat grunn og stopp motoren for in-
speksjon og reparasjon. Sett et varselskilt
pa maskinen nar den ikke er funksjonsdyk-
tig. (ta ut nokkelen)

Utvis stor forsiktighet under utforelse av
vedlikeholdsarbeider.

0-20

MCU/ECM Service Tool

MCU/ECM NHIAS

235Z90FW52

A CAUTION

ULTRA LOW SULFUR FUEL ONLY
PLEASE REFER TO THE DRIVER’S
MANUAL.

2609A0SL03
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(42) SERVOSPAK (punkt 53) p

Dette varselskiltet er plassert pa fererhyttens hoyre
sidevindu. A CAUTION

x Nar du arbeider med setet langt fremme i fo-
rerhuset, kan det oppsta konflikt mellom in- I.l‘
strumentpanelet og servospaken i visse po-
sisjoner.

For & unnga dette, kan du gjore som beskre-
vet nedenfor.

1. Dreiinstrumentpanelet. - 290F0F¢o4

2. Juster seteposisjonen opp- eller nedover
ved hjelp av justeringshandtaket for sete-
hgyde.

3. Senk hgyden pa konsollkassen ved hjelp av
handtaket mellom konsollboksen pa heyre
side og setet.

4. Senk hgyden pa konsollkassen ved hjelp av
handtaket mellom konsollboksen pa heyre
side og setet.

(43) DIESEL EXHAUST FLUID (punkt 54)
Dette varselskiltet er plassert pa forsiden av DEF/

AdBlue®-tanken.

% Bruk bare DEF/AdBlue® (Diesel Exhaust Flu- “—)
id, standardisert som 1SO 22241). -3 [Ll]

Opplosning med vann og urea som bestar av AAAA
32,5 % hoyren urea og 67,5 % demineralisert ISO 22241 DEF/AdBlue® ONLY
vann.

x lkke fyll pa med dieselolje.

290F0SL04

(44) KONTROLLER RCV (punkt 55)
Dette varselskiltet er plassert pa forerhyttens hayre
sidevindu.

LOWIDLE HORN

RCV LEVER-LH RCV LEVER-RH

330F0SL05
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(45) DEF/AdBIlue-® pafylling (punkt 56)
Dette varselskiltet er plassert pa forsiden av DEF/

AdBlue®-tanken. g WARNING
x Varsellampen slar seg pa nar tanken er fylt
WARNING LAMP OF DEF/AdBlue® FILL-UP
helt opp med DEF/AdBIue®. WARNING LAMPTUHNS%NWHENTHET::KISCOMPLETELY
: s i s POUR DEL ARG, ANY MORE, OTHERWISE DEFAGRILS® TANK
Nar Iampen Iyser, ma du Ikke y"e pa mer MAY FREEZE AND BURST IN WINTER SEASON.
DEF/AdBIlue®. Hvis du fyller for mye, risike- T AT D Bl ATERKEY
rer du at DEF/AdBIlue®-tanken sprenges av —
frost om vinteren.
% Fyll tanken med DEF/AdBIlue® etter at nokke- 330F0SL02
len er satt til pa, og skru deretter startngkke-
len av.
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8. MASKINENS DATAPLATE

O % ca, ILTID. O O @ € HEAVY IINIDWITIRI. OO. IL'ITID
1000, BANGEOJ\NSUNHWAN DORO, DONG-GU, ULSAN 682-792, KOREA 1000, BANGEOJINSUNHWAN-DORO, DONG-GU, ULSAN 682-792, KOREA

EQUIPMENT OPERATING WEIGHT EQUIPMENT OPERATING WEIGHT
| | — |
1 | 4 1 l : 4
MODEL ENGINE POWER(PS/KW/rpm MODEL ENGINE POWER(PS/KW/rpm)
2 ' 5 2 ' ' 5
| | | |
PRODUCT IDENTIFICATION NUMBER PRODUCT IDENTIFICATION NUMBER MFG. YEAR
| | | |‘ |
3 [ 3 [ | 6
k DO NOT DEFACE OR REMOVE THIS PLATE j & DO NOT DEFACE OR REMOVE THIS PLATE y
BARE FOR EU
ﬁ m O f Wn%ﬁﬁls €0, LTD, O
1000, BANGEOJINSUNHWAN DOHO DONG- GU ULSAN 682-792, KOREA 1000, BANGEOJINSUNHWAN-DORO, DONG-GU, ULSAN 682-792, KOREA
MACHINE
2 | MACHINE MAX. CERTIFIED WEIGHT
IFOPS/FDG S/NO. 2 I | |_ 7
I - | ROPS/TOPS/FOG S/NO.
3 . [ |
STANDARDS STANDARDS
MEETS SAE : J1040 MAY 94 / J231 JAN 81
| MEETSISO : 3471 1994 (E) / 3449 1992 (E) | MEETS ISO 12117-2:2008 |
O O O ANY MODIFICATION OR ALTERATION ON THIS STRUCTURES O
DO NOT DEFACE OR REMOVE THIS PLATE WITHOUT AUTHORIZATION AVOID THE CERTIFICATION.
FOR FOPS/FOG ROPS
290FOFW06
1 Utstyr 4 Driftsvekt 7  Maksimal sertifisert vekt
2  Modellnavn 5  Motorkraft
3  Serienummer 6  Produksjonsar

x Maskinens serienummer er tilordnet denne bestemte maskinen og skal brukes ved infor-
masjonsforesporsler eller bestilling av servicedeler til denne maskinen fra din godkjente
Hyundai-forhandler.

Maskinens serienummer er ogsa trykt pa rammen.
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1. RETNINGSANVISNINGER

Instruksjonene som gis i denne handboken, er
forover, bakover, hgyre og venstre under stan-
dard drift nar kjgremotoren er bak og maskinen
er stilt i kjgreretning.

<3 Venstre

Kjeremotor

i

Forover

Bakover

U

Hoyre C>

290F0SGO1

2. SERIENUMMER

1)

2)

Oppgi felgende informasjon ved bestilling av re-
servedeler eller nar maskinen er i ustand:

MASKIN SERIENUMMER
Dette nummeret finner du nedenfor forerhyttens
hoyre vindu.

MOTOR SERIENUMMER
Dette nummeret finner du pa motorens type-
skilt.

0-24
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3. TILTENKT BRUK

Denne maskinen er i hovedsak konstruert for felgende arbeid:
- Gravearbeid

- Lastearbeid

- Planingsarbeid

- Groftearbeid

x Ga til Effektiv arbeidsmetode pa side 4-16 for flere detaljer.

4. SYMBOLER

A Viktige sikkerhetsrad

A Indikerer forhold som kan forarsake betydelige skader pa maskinen eller gdeleggelser
i det omkringliggende omradet.

x Indikerer nyttig informasjon for operator.
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VEDRORENDE SIKKERHET

1. FOR MASKINEN SETTES | DRIFT

Tenk i forste rekke pa sikkerheten.

Veer papasselig med bruk av sikkerhetsutstyr tilpas-
set de ulike arbeidsforhold. Dette inkluderer verne-
hjelm, vernesko, hansker, vernebriller og harselvern.
De fleste ulykker skyldes at de mest fundamentale
sikkerhetsregler ikke folges slik som anvist.

Fer drift av maskinen skal du ha lest og forstatt alt
innholdet i driftshandboken.
Tilbarlig forsiktighet er hver enkelts ansvar.

Serg for at du forstar alle detaljer og prosesser for
anleggsarbeidet som skal utfgres, for arbeidet igang-
settes.

Dersom det oppdages forhold pa arbeidsplassen
som kan anses som en risikofaktor, skal dette mel-
des fra om til arbeidsformann. Risikoforebyggende
tiltak skal tas for drift av maskinen.

Kjer aldri maskinen nar du er trott, har drukket alko-
hol eller dersom du gar pa legemiddel eller rusmid-
del.

1-1

13031SH02

13031SH03

13031SH05




Utfer en daglig kontroll i henhold til instruksjonene i
driftshandboken.

Reparer eventuelle skadde deler og stram til lgse
bolter.

Kontroller for lekkasje av motorolje, hydraulikkolje,
drivstoff og kjolevaeske.

Hold maskinen ren. Fastsett rutiner for regelmessig
rengjering.

Sett aldri maskinen i drift dersom den ikke er i orden.
Kjer kun maskinen etter at den er blitt tilfredsstillende
reparert.

Veer forberedt hvis det skulle oppsta brann.
Brannslukkingsapparat skal veere lett tilgjengelig og
ngdnumre til brannvesen skal oppbevares i neerhe-
ten av telefonen.

1-2
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VERN MOT FALLENDE ELLER FLYVENDE GJEN-
STANDER

Nar det er fare for at fallende eller flyvende gjenstan-
der kan treffe farerhytten, ma det monteres egnet be-
skyttelsesvern for & beskytte fareren.

Husk & stenge frontruten for arbeid igangsettes.

Sarg for at alle arbeidsfolk befinner seg pa god av-
stand fra omrader hvor det er fare for fallende eller
flyvende gjenstander.

Vennligst kontakt din Hyundai-forhandler i Europa
dersom du har behov for takvern, frontvern eller
FOPS (beskyttelsesvern for fallende gjenstander).

UAUTORISERTE MODIFIKASJONER

Enhver modifikasjon som gjeres uten spesifikk auto-
risasjon fra Hyundai, kan medfgre risiko.

Radfer deg med din Hyundai forhandler fgr modifika-
sjoner utfgres. Hyundai er ikke ansvarlig for skader
eller ulykker som skyldes uautoriserte modifikasjo-
ner.

BEREDSKAP FOR NODSSITUASJONER

| ngdsituasjoner skal du bruke den installerte ham-
meren til & knuse frontruten i fererhytten og sa klatre
forsiktig ut.

Pass pa at brannslukkingsapparat og ferstehjelpsut-
styr er tilgjengelig og i god stand for ngdssituasjoner
som for eksempel brann eller ulykker.

Leer deg riktig bruk av brannslukkingsapparatet.

Serg for at du er informert om de telefonnumre som
skal ringes og hvem som skal kontaktes i krisesitua-
sjoner.

ROTERENDE BLINKLYS

Nar maskinen kjores pa vei eller i neerheten av vei-
bane, skal roterende blinklys brukes for & unnga
ulykker.

Vennligst kontakt Hyundai forhandler for installasjon
av dette.

FOREBYGGENDE TILTAK VED BRUK AV UT-
STYR

Ved installasjon og bruk av ekstra utstyr, skal bruker-
manualen for utstyret, samt informasjonen som an-
gar utstyret i denne driftshandboken, leses grundig.
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Ikke bruk utstyr som ikke er godkjent av Hyundai eller din Hyundai-forhandler. Bruk av utstyr som ikke
er godkjent av Hyundai, kan skape sikkerhetsproblemer og representerer en risiko med hensyn til kor-
rekt drift av maskinen og dens levetid.

Eventuelle skader, ulykker eller produktsvikt som oppstar som falge av bruk av utstyr som ikke er god-
kjent av Hyundai, anses ikke som Hyundai's ansvar.

Maskinens stabilitet er tilstrekkelig for generelt arbeid. Ta hensyn til tabellene over Igfteevne ved drift av
maskinen. Hvis maskinen skal brukes til spesialoppgaver (som ikke dekkes i denne handboken), ma du
montere ekstra motvekt og utvise spesiell forsiktighet ved drift.

SIKKERHETSREGLER

Kun fagleert og godkjent personale kan betjene maskinen og/eller drive vedlikeholdsarbeid pa maski-
nen.

Folg alle sikkerhetsregler, forebyggende sikkerhetstiltak og instrukser ved drift og vedlikehold av maski-
nen.

Nar det arbeides sammen med annen operater eller med person som styrer trafikken pa arbeidsplas-
sen, skal man alltid forsikre seg om at alt personale er innforstatt med de handsignaler som skal brukes.

SIKKERHETSUTSTYR

Serg for at alle vern og deksler er korrekt montert. Vern og deksler ma repareres dersom de skades.
Bruk alt sikkerhetsutstyr, som for eksempel sikkerhetslas og sikkerhetsbelter, pa korrekt mate.
Sikkerhetsutstyr skal aldri fiernes fra maskinen. Sikkerhetsutstyr ma alltid holdes i god stand.
Feilaktig bruk av sikkerhetsutstyr kan resultere i alvorlige legemsskader eller dodsfall.

MASKINENS BETJENINGSMONSTER

Kontrollér at maskinens betjeningsmgnster er i overensstemmelse med mgnsteret som anvises pa eti-
ketten i farerhytten.

Hvis etiketten og maskinens betjeningsmgnster ikke samsvarer, skifter du ut etiketten slik at mgnsteret
som angis er i overensstemmelse med maskinens betjeningsmeanster for drift av maskinen.

Dersom dette ikke gjares kan ulykker forarsakes.

FREMLEGG NR. 65 | STATEN CALIFORNIA, USA
Avgass fra dieselmotorer, samt enkelte av de be-
standdelene dette inneholder, er kjent i staten Cali- CONTAIN LEAD

fornia, USA, som faktorer som kan fremkalle kreft, fo- By

sterskader og annen forplantningsartet skade.

Dette fabrikatet inneholder eller avgir kjiemikalier som

er kjent i staten California, USA, som faktorer som
kan fremkalle kreft, fosterskader og annen forplant-

ningsartet skade. WASH HANDS
Batteriholdere, klemmer og annet relatert utstyr inne- AFTER HANDLING !
holder bly g blysammensetninger' WARNING : Battery posts, terminals and related acces.sories
VASK HENDENE GODT ETTER BERQRING! State of Galforia 1o causs cancer and feproducie harm.
HEISING AV MASKINEN 130318H85

Maskinen ma ikke heises ved hjelp av lgfteaynene
pa motvekten.

A Feil loftemetoder kan resultere i alvorlige ulykker.
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1) BRANNFOREBYGGING OG EKSPLOSJONSFOREBYGGING
Regenerering
Eksosgasstemperaturene under regenerering vil veere forhgyet. Folg riktige brannforebyggingsinstruk-

sjoner og bruk funksjonen for deaktivering av regenerering nar det er hensiktsmessig.

Generelt

3001SHO1

Alle drivstoff, de fleste smgremidler og enkelte kjgleveeskeblandinger er brennbare.

Felgende handlinger anbefales for & redusere faren for brann eller eksplosjon.

Utfar alltid en visuell kontroll, som kan hjelpe deg med & identifisere en fare for brann.

Ikke bruk en maskin nar det er fare for brann. Kontakt forhandleren for vedlikehold.

Forsta bruken av hovedutgangen og alternativ utgang pa maskinen.

Ikke bruk en maskin med veeskelekkasje. Reparer lekkasjer og rengjor veesker for du fortsetter & bruke
maskinen. Vaesker som lekker eller sgles pa varme overflater eller elektriske komponenter, kan fore til
brann. Brann kan fore til personskader eller dadsfall.

Ikke sveis pa eller bor hull i motordekselet. Brennbare materialer som lgv, kvister, papir og seppel kan
samle seg i motorrommet.

Fjern brennbare materialer som lov, kvister, papir, sgppel og lignende. Disse elementene kan samle
seg i motorrommet eller rundt andre varme omrader eller varme deler p4 maskinen.

Hold lukene til store maskinkomponenter lukket og i god stand slik at brannslukningsutstyr kan brukes
hvis det skulle oppsta brann.

Rengjer alle ansamlinger av brennbare materialer som drivstoff, olje og smuss fra maskinen.

Ikke bruk maskinen i neerheten av flammer.

Sarg for at alle vern er pa plass. Eksosvern (hvis montert) beskytter varme eksoskomponenter fra olje-
sprut eller drivstoffsprut ved brudd péa en ledning, slange eller tetning. Eksosvern ma veere installert rik-
tig.

Ikke sveis eller bruk skjeerebrennere pa tanker eller ledninger som inneholder brennbare vaesker eller
brennbart materiale. Tem og luft ledningene og tankene. Rengjer deretter ledningene og tankene med
ikke-brennbart lasemiddel for du sveiser eller bruker skjeerebrenner. Serg for at komponentene er skik-
kelig jordet for & unnga ugnskede lysbuer.

Stev som genereres fra reparasjon av pansere og stetfangere som ikke er metall, kan vaere brennbart
og/eller eksplosivt. Reparer slike komponenter pa et ventilert omrade pa god avstand fra apne flammer
eller gnister. Bruk egnet personlig verneutstyr (PVU).

Se etter slitasje eller forringelse pa alle ledninger og slanger. Skift ut ledninger og slanger som er ska-
det. Ledningene og slangene skal ha tilstrekkelig stotte og sikre klemmer. Trekk til alle tilkoblinger til
anbefalt moment. Skade pa beskyttelsesdekslet eller isolasjonen kan virke som brensel for branner.
Oppbevar drivstoff og smaremidler i skikkelig merkede beholdere pa god avstand fra utrent personale.
Oppbevar oljete filler og brennbare materialer i beskyttede beholdere. lkke reyk pa omrader som brukes
til oppbevaring av brennbare materialer.
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3001SH02

Veer forsiktig nar du fyller drivstoff pa en maskin.

Ikke rgyk nar du fyller drivstoff pa en maskin.

Ikke fyll drivstoff pa en maskin i neerheten av apne flammer eller gnister. Stans alltid motoren fer du fyl-
ler drivstoff. Fyll drivstofftanken utenders. Rengjor naye omrader der det er sgalt.

3001SH03

Oppbevar aldri brennbare vaesker i fgrerhytten pa maskinen.

N/'
P

Batteri og batterikabler

3001SHO4

Felgende handlinger anbefales for & redusere risikoen for brann eller eksplosjon tilknyttet batteriet.

Ikke bruk en maskin hvis batterikablene eller tilknyttede deler viser tegn til slitasje eller skade. Kontakt
forhandleren for vedlikehold.

Folg sikkerhetsprosedyrer for motorstart med startkabler. Feil tilkobling av startkabler kan fgre til en ek-
splosjon som kan fere til personskader.

Ikke lad et frossent batteri. Dette kan fore til en eksplosjon.

Gasser fra et batteri kan eksplodere. Hold alle apne flammer eller gnister pa god avstand fra toppen av
et batteri. Ikke rayk i omrader der batteriet lades.

Kontroller aldri batteriladingen ved & sette en metallgjenstand pa tvers av kliemmestolpene. Bruk et volt-
meter til & sjekke batterispenningen.



Undersgk daglig batterikablene som er pa omrader som er synlige. Se om det er skade pa kabler, klips,
stropper og andre festeenheter. Skift ut alle deler som er skadet. Se om det er tegn til felgende, som
kan oppsta over tid pa grunn av bruk og miljgfaktorer:

. Teering

. Slitasje

J Sprekker

. Misfarging

. Kutt pa isolasjonen til kabelen
e Tilgroing

o Rustne, skadede og lgse klemmer

Skift ut skadede batterikabler, og skift ut alle tilkknyttede deler. Fjern tilgroing, som kan ha fert til isola-
sjonsfeil eller tilknyttet komponentskade eller -slitasje. Pase at alle komponentene er satt pa plass riktig.
En ubeskyttet ledning pa batterikabelen kan fere til kortslutning hvis det ubeskyttede omradet kommer i
kontakt med en jordet overflate. En kortsluttet batterikabel produserer varme fra batteristrammen, som
kan veere en fare for brann.

En ubeskyttet ledning pa jordkabelen mellom batteriet og frakoblingsbryteren kan fare til at frakoblings-
bryteren blir forbikoblet hvis det ubeskyttede omradet kommer i kontakt med en jordet overflate. Dette
kan fare til en usikker tilstand for servicearbeid pa maskinen. Reparer komponenter eller skift ut kompo-
nenter for det utfares servicearbeid pa maskinen.

A Brann pa en maskin kan fore til personskader eller dodsfall. Ubeskyttede batterikabler som
kommer i kontakt med en jordet tilkobling, kan fore til brann. Skift ut kabler og tilknyttede
deler som viser tegn til slitasje eller skade. Kontakt Hyundai Heavy Industries-forhandle-
ren.

Ledninger
Kontroller elektriske ledninger daglig. Hvis noen av fglgende tilstander finnes, ma du skifte ut delene for
du bruker maskinen.

. Teering

e Tegn pa avsliting eller slitasje
. Sprekker

. Misfarging

J Kutt pa isolasjonen

. Annen skade

Pase at alle klemmer, vern, klips og stropper er satt pa plass riktig. Dette bidrar til & forebygge vibrasjon,
gnissing mot andre deler og overdreven varme under bruk av maskinen.

Festing av elektriske ledninger til slanger og rer som inneholder brennbare eller antennbare veesker, bor
unngas.

Kontakt Hyundai Heavy Industries-forhandleren for reparasjon eller reservedeler.

Hold ledninger og elektriske tilkoblinger frie for smuss.

Ledninger, ror og slanger

Ikke bay haytrykksledninger. Ikke sla pa heytrykksledninger. Ikke installer ledninger som er bgyd eller
skadet. Bruk egnede reserveskiftengkler til a trekke til alle tilkoblinger til anbefalt moment.

Kontroller ledninger, rar og slanger ngye. Bruk personlig verneutstyr (PVU) for & se etter lekkasjer. Bruk
alltid et brett eller papp nar du ser etter en lekkasje. Vaeske som lekker og er under trykk, kan trenge
igiennom huden. Vaeske som trenger igjennom huden, kan forarsake alvorlige personskader eller deds-
fall. En lekkasje fra sma hull kan forarsake alvorlige personskader. Hvis vaeske spraytes inn i huden, ma
du f& behandling umiddelbart. Oppsek behandling fra en lege som er kjent med denne typen skade.
Skift ut delene som er pavirket, hvis felgende tilstander foreligger:
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J Endenipler er skadet eller lekker.

. Yire deksler flasser eller er kuttet.

. Ledninger er ubeskyttet.

. Yire deksler sveller eller buler.

. Fleksible deler pa slangene er knekt.

. Innebygd armering i ytre deksler er synlig.

J Endenipler er forskjovet.

Pase at alle klemmer, vern og varmevern er montert riktig. Under bruk av maskinen bidrar dette til &
forebygge vibrasjon, gnissing mot andre deler, overdreven varme og feil i ledninger, ror og slanger.

Ikke bruk en maskin nar det er fare for brann. Reparer alle ledninger som er rustne, Igse eller skadet.
Lekkasjer kan virke som brensel for branner. Kontakt Hyundai Heavy Industries-forhandleren for repa-
rasjon eller reservedeler.

Eter

Eter (hvis montert) brukes vanligvis i bruksomrader med kaldt vaer. Eter er brennbart og giftig.

Ikke spray eter manuelt inn i en motor hvis maskinen er utstyrt med termisk starthjelp for start i kaldt
veer.

Bruk eter i ventilerte omrader. lkke reyk mens du skifter ut en etersylinder eller mens du bruker en eter-
spray.

Ikke oppbevar etersylindere i boligomrader eller i fererhytten pa en maskin. Ikke oppbevar etersylindere
i direkte sollys eller i temperaturer over 49 °C(120,2 °F) Hold etersylindere pa god avstand fra utrent
personale.

Brannslukker

Som et ekstra sikkerhetstiltak ma det vaere en brannslukker pa maskinen.

Veer kjent med bruken av brannslukkeren. Undersgk brannslukkeren og utfar vedlikehold pa brannsluk-
keren regelmessig. Falg anbefalingene pa instruksjonsplaten.

Vurder & installere et ettermontert brannhemmende system hvis bruksomradet eller arbeidsforholdene
berettiger installasjonen.

Brannsikkerhet
% Finn sekundaere utganger, og finn ut hvordan du bruker disse for du bruker maskinen.

x Finn brannslukkere, og finn ut hvordan du bruker en brannslukker for du bruker maskinen.

Hvis du blir involvert i en maskinbrann, er din sikkerhet og sikkerheten til andre pa stedet hayeste priori-
tet. Folgende handlinger ber bare utfgres hvis handlingene ikke utgjer en fare for deg eller personer i
nzerheten. Du ma hele tiden vurdere risikoen for personskader og trekke tilbake til en sikker avstand sa
snart du feler deg utrygg.

Flytt maskinen vekk fra brennbart materiale i neerheten, som drivstoff-/oljestasjoner, strukturer, sgppel,
lov og tammer.

Senk alle redskaper, og sl& av motoren s& snart som mulig. Hvis du lar motoren g4, fortsetter motoren
tilfere brensel til brannen. Brannen far brensel fra skadede slanger som er koblet til motoren eller pum-
pene.

Om mulig ma du vri batteriets frakoblingsbryter til AV-posisjon. Frakobling av batteriet fierner anten-
ningskilden ved en elektrisk kortslutning. Frakobling av batteriet fijerner en sekundaer antenningskilde
hvis elektriske ledninger er skadet av brannen, noe som farer til en kortslutning.

Varsle ngdpersonell om brannen og posisjonen din.

Hvis maskinen har et brannhemmende system, fglger du produsentens prosedyre for aktivering av sy-
stemet.

x Brannhemmende systemer ma undersokes regelmessig av kvalifisert personell. Du ma vee-
re opplaert i bruken av det brannhemmende systemet.
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Bruk brannslukkeren om bord, og bruk fglgende prosedyre:
(1) Trekkisplinten.

(2) Sikt brannslukkeren eller dysen mot bunnen av brannen.
(3) Klem handtaket og slipp ut brannslukningsmiddelet.

(4) For brannslukkeren fra side til side over bunnen av brannen til brannen er slukket.

Husk at hvis du ikke kan gjgre noe annet, ma du sla av maskinen fgr du gar ut. Ved a sla av maskinen vil
ikke drivstoff fortsette & bli pumpet inn i brannen.

Hvis brannen kommer ut av kontroll, m& du veere klar over fglgende risikoer:

. Dekkene pa maskiner med hjul utgjer en eksplosjonsfare ettersom dekk brenner. Varme splinter
og skrot kan bli kastet over store avstander ved en eksplosjon.

. Tanker, akkumulatorer, slanger og nipler kan sprekke i en brann og sprute drivstoff og splinter over
et stort omrade.

Husk at nesten alle vaesker pa maskinen er brennbare, inkludert kjglevaesker og oljer. | tillegg er ogsa

plast, gummi, stoff og harpiks i fiberglasspaneler brennbare.

Plassering av brannslukkeren

Serg for at en brannslukker er tilgjengelig. Veer kjent med bruken av brannslukkeren. Undersgk brann-
slukkeren og utfer vedlikehold pa brannslukkeren. Faglg anbefalingene pa instruksjonsplaten.

Monter brannslukkeren pa et godkjent sted i henhold til lokale forskrifter.

Hvis maskinen har en ROPS-struktur, fester du monteringsplaten pa ROPS-strukturen for & montere
brannslukkeren. Hvis vekten p& brannslukkeren overstiger 4,5 kg (10 Ib), monteres brannslukkeren i
neerheten av bunnen pa ROPS-strukturen. Ikke monter brannslukkeren pa gverste tredjedel av ROPS-
strukturen.

Ikke sveis pa ROPS-strukturen for & montere brannslukkeren. Bor heller ikke hull i ROPS-strukturen for
a montere brannslukkeren pa ROPS-strukturen.

Radfer deg Hyundai Heavy Industries-forhandleren for riktig prosedyre for montering av brannslukke-
ren.

DEN EUROPEISKE UNIONS DIREKTIV OM FYSISKE AGENSER (VIBRASJON) 2002/44/EF
Vibrasjonsdata for anleggsmaskiner

Informasjon om vibrasjonsniva for hand/arm
Nar maskinen brukes i henhold til tiltenkt bruk, er hand-/armvibrasjonen for denne maskinen under

2,5 m/s2.

Informasjon om niva for helkroppsvibrasjon
Den hoyeste effektverdien til vektet akselerasjon som hele kroppen utsettes for, er mindre enn 0,5 m/s?.
Denne delen oppgir vibrasjonsdata og en metode for & beregne vibrasjonsnivaet for anleggsmaskiner.

Vibrasjonsnivaene pavirkes av mange ulike parametere. Mange elementer er oppfert nedenfor.

. Fareroppleering, adferd, modus og stress

. Organisering pa jobbanlegg, forberedelse, miljg, veer og materiale

J Maskintype, kvaliteten pa setet, kvaliteten pa fjeeringssystemet, redskaper og tilstanden til utstyret
Det er ikke mulig & fa nagyaktige vibrasjonsnivaer for denne maskinen. Forventede vibrasjonsnivaer kan
anslas med informasjonen i tabellen nedenfor for & beregne daglig vibrasjonseksponering. En enkel
evaluering av maskinens bruksomrade kan brukes.

Ansla vibrasjonsnivaene for de tre vibrasjonsretningene. For typiske driftsforhold kan du bruke gjen-
nomsnittlige vibrasjonsnivaer som anslatt niva. Med en erfaren farer og jevnt terreng trekkes scenario-
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faktorene fra det gjennomsnittlige vibrasjonsnivaet. For aggressiv drift og krevende terreng legges sce-
nariofaktorene til det gjennomsnittlige vibrasjonsnivaet for & oppna anslatt vibrasjonsniva.

x Alle vibrasjonsnivaer er i meter per sekund i andre

ISO-referansetabell A — Tilsvarende vibrasjonsnivaer for vibrasjonsutslipp for hele kroppen for anleggs-
utstyr.

) ) Maskin- ) ) Vibrasjonsnivaer Scenariofaktorer
Maskinserie Typiske driftsforhold
type X-akse | Y-akse | Z-akse | X-akse | Y-akse | Z-akse
Gravemaskin Kom- Graving 0.33 0.21 0.19 0.19 0.12 0.10
{’%“g\’/‘;‘: Bruk av hydraulisk hammer 049 | 028 | 036 | 020 | 013 | 0.17
maskin | Overfgringsbevegelse 0.45 0.39 0.62 0.17 0.18 0.28
Belte- |Graving 0.44 0.27 0.30 0.24 0.16 0.17
gm’ema‘ Bruk av hydraulisk hammer 053 | 031 | 055 | 030 | 0.18 | 0.28
Gruvearbeidsomrade 0.65 0.42 0.61 0.21 0.15 0.32
Overfaringsbevegelse 0.48 0.32 0.79 0.19 0.20 0.23
Grave- |Graving 0.52 0.35 0.29 0.26 0.22 0.13
maskin -
med hjul | Overferingsbevegelse 0.41 0.53 0.61 0.12 0.20 0.19

ISO-referansetabell A — Tilsvarende vibrasjonsnivaer for vibrasjonsutslipp for hele kroppen for anleggs-
utstyr.

) ) Maskin- ) ) Vibrasjonsnivaer Scenariofaktorer
Maskinserie Typiske driftsforhold
type X-akse | Y-akse | Z-akse | X-akse | Y-akse | Z-akse
Laster Kom- V-formet bevegelse

paldia- 121 | 100 | 082 | 030 | 084 | 032

(belter)

Bako- | Graving

vergra-

vende 0.28 0.26 0.20 0.09 0.16 0.06

hjulla-

ster

Hjulla- |Last- og beerebevegelse 0.84 0.81 0.52 0.23 0.20 0.14

ster Gruvearbeidsomrade 127 | 097 | 081 | 047 | 031 | 047
Overfaringsbevegelse 0.76 0.91 0.49 0.33 0.35 0.17
V-formbevegelse 0.99 0.84 0.54 0.29 0.32 0.14

% Se «ISO/TR 25398 Mechanical Vibration-Guideline for the assessment of exposure to who-
le body vibration of ride on operated earthmoving machines» for mer informasjon om vi-
brasjon. Denne publikasjonen bruker data som males av internasjonale institutter, organi-
sasjoner og produsenter. Dette dokumentet gir informasjon om helkroppseksponering for
forere av anleggsutstyr.

Retningslinjer for a redusere vibrasjonsnivaer pa anleggsutstyr
Juster maskinene riktig. Vedlikehold maskinene riktig. Betjen maskinene jevnt. Oppretthold forholdene i
terrenget. Folgende retningslinjer kan bidra til & redusere nivaet for helkroppsvibrasjon:

(1) Brukriktig type og starrelse pa maskin, utstyr og redskaper.

(2) Vedlikehold maskiner i henhold til produsentens anbefalinger.
@ Dekkirykk
(@ Bremse- og styresystemer
® Kontroller, hydraulikksystem og koblinger



(3) Hold terrengetigod stand.
@ Fjern alle store steiner eller hindringer.

@ Fyllalle grefter og hull.
® Anskaff maskiner og planlegg tid til & opprettholde forholdene i terrenget.

(4) Bruk et sete som innfrir <ISO 7096». Hold setet vedlikeholdt og justert.
(@ Juster setet og fjgeringen etter vekten og starrelsen pa fereren.

@ Undersgk og vedlikehold setefjeeringen og justeringsmekanismene.

(5) Utfer folgende handlinger jevnt.
@ Styring
@ Bremsing
@ Akselerasjon
@ Girskifte

(6) Beveg redskapene jevnt.
(7) Juster maskinhastigheten og ruten for & redusere vibrasjonsnivaet.
@ Kijer rundt hindringer og krevende terreng.

(@ Reduser farten nar det er ngdvendig a kjore over krevende terreng.

(8) Reduser vibrasjoner for en lang arbeidssyklus eller lang kjeredistanse.
@ Bruk maskiner som er utstyrt med fjseringssystemer.

(@ Brukkjgrekontrollsystemet pa maskiner.
(® Hvis det ikke er noe kjgrekontrollsystem tilgjengelig, ma du redusere farten for a hindre hopp.

@ Transporter maskinene mellom arbeidssteder.

(9) Redusert farerkomfort kan vaere forarsaket av andre risikofaktorer. Falgende retningslinjer kan bi-
dra til & gi bedre forerkomfort:
Juster setet og juster kontrollene for & oppna en god stilling.

Juster speilene for a redusere vridde stillinger.
Ta pauser for & redusere lange perioder med sitting.
Unnga & hoppe fra farerhytten

Reduser gjentatt handtering av last eller a lgfte last.

© ©® 0 6

Reduser eventuelle sammenstgt under sports- og fritidsaktiviteter.

Kilder

Vibrasjonsinformasjonen og beregningsprosedyren er basert pa «ISO/TR 25398 Mechanical Vibration-
Guideline for whole body vibration exposure of operators of earthmoving equipment». Metoden er ba-
sert pa malt vibrasjonsutslipp under virkelige arbeidsforhold for alle maskiner.

Du ber sjekke det opprinnelige direktivet. Dette dokumentet er et sammendrag av innholdet i gjeldende
lovgivning. Dette dokumentet er ikke ment som en erstatning til de originale kildene. Andre deler av dis-
se dokumentene er basert pa informasjon fra Storbritannias Health and Safety Executive.

ENDRINGER

Endringer pa4 maskinen, inkludert bruk av tilbeher og reservedeler som ikke er godkjent, kan pavirke
maskinens tilstand og evnen til & fungere slik den er ment & fungere. Ingen endringer av noe slag kan
utferes uten & innhente skriftlig godkjenning fra Hyundai Heavy Industries. Hyundai Heavy Industries



forbeholder seg retten til & nekte alle garantikrav som har oppstatt pa grunn av eller kan skyldes uautori-
serte endringer.

Endre aldri fererhytten ved & sveise, hamre, bore hull eller legge til redskaper med mindre det er skriftlig
bestemt av Hyundai Heavy Industries. Endringer til farerhytten kan medfgre tap av forerbeskyttelse fra
velting og fallende gjenstander og fore til dodsfall eller alvorlige personskader.

Personen som utfgrer uautoriserte endringer, patar seg alt ansvar for konsekvensene som oppstar pa
grunn av endringen eller kan skyldes endringen, inkludert skade pa maskinen.

Endringer kan anses som offisielt godkjente hvis minst én av falgende betingelser er innfridd:

(1) Redskapet, tilbehgret eller reservedelen har blitt laget av eller distribuert av Hyundai Heavy Indu-
stries, og har blitt installert i henhold til godkjente metoder beskrevet i en publikasjon tilgjengelig
fra Hyundai Heavy Industries, eller

(2) Endringen har blitt skriftlig godkjent av ingenigravdelingen ved hvert produktselskap innen Hyun-
dai Heavy Industries.



2. UNDER DRIFT AV MASKINEN

Bruk rekkverket og fotbrettet ved av- og péstigning
pa maskinen.
Hopp ikke av eller pa maskinen pa uforsvarlig vis.

Ikke bruk rekkverket pa innerdaren til & klyve pa eller
av maskinen. Dgren kan lgsne og du kan padra deg
skader.

For maskinen settes i arbeid ma du varsle folk i om-
radet med hornet.

For & opprettholde god sikt ma alle hindringer (f.eks.
frost pa frontruten) fijernes for drift av maskinen.

Start opp maskinen og mangvrer denne pa en for-
svarlig mate. Pass pa at alt personale er i trygg av-
stand fra maskinen og at hindringer ikke befinner seg
innenfor maskinens arbeidsomrade.

Plassér ut sikkerhetsvakter dersom situasjonen kre-
ver det.

13031SH09

13031SH09B

13031SH10

13031SH11




Veer oppmerksom pa hva som foregar i omradet
rundt maskinen nar du bruker utrustningen.

Bruk alltid sikkerhetsbelte ved drift av maskinen.

For & unnga farer forbundet med avgasser ma du
serge for god ventilasjon nar motoren kjores i et luk-
ket omrade.

Sjekk beliggenheten for eventuelle kabler, nedgrav-
de gassledninger eller vannrer i omradet. Kontroller
at alt er sikkert for arbeidet startes.

13031SH12

13031SH12B

13031SH13

13031SH14




Drift i naerheten av hgyspentledninger / elektriske
ledninger er sveert farlig.

Pass pa a holde god avstand slik som anvist neden-
for.

Nettspenning Mininum sikker avstand
6,6 kV 3m (10 ft)
33,0kV 4 m (13t
66,0 kV 5m (16 ft)
154,0 kV 8 m (26 ft)
275,0 kV 10 m (33 ft)

Dersom maskinen skulle komme borti elektriske
kraftledninger, ma du bli sittende i forersetet og vars-
le personalet pa bakken om ikke a ta pa maskinen
far strammen er slatt av. Hopp av maskinen uten &
komme i bergring med den nar du ma ut.

Se etter eventuelle hindringer.
Veer spesielt papasselig med & sjekke maskinens
klaring under svingoperasjoner.

Nar maskinen brukes med hammer, eller nar det ar-
beides i omrader hvor det er fare for fallende stein,
skal det benyttes takvern pa fererhytten samt vern
pa overvognen, for god beskyttelse av maskinen.

Y,

13031SH15

13031SH16

13031SH17

13031SH18




Unnga arbeidsoperasjoner i fiellskrenter eller pa myk
grunn. Det er fare for at maskinen kan velte eller falle
utfor.

Ivareta sikkerheten under arbeid i fjellskrenter eller
pa myk grunn ved & holde beltene i rett vinkel til ma-
skinen og ha kjgremotoren bak.

Kontroller maskinens kapasitet samt vekten og bred-
den pa lasten for laftearbeid utferes.

Pass pa at lasten ikke overstiger maskinens kapasi-
tet. Dette kan fore til maskinskader og ulykker.

Drift i skraninger er farlig.
Unnga bruk av maskinen i skraninger med fall pa
over 10 grader.

Dersom det er ngdvendig & utfere arbeid i skranin-
ger, skal grunnen forst prepareres flatt for arbeidet
settes igang.

C=oz:
UZ/////////////////////////
4]
4]

13031SH19

13031SH20

13031SH21

13031SH22




Svinging i skréaninger kan fare til at maskinen velter.
Svingoperasjoner med fylt skuffe i skraninger ma
unngas. Maskinen kan miste balansen under slike
forhold.

Ikke parker eller stans maskinen i skraninger.
Senk skuffen til bakken og blokkér beltene ved par-
kering.

Unnga kjering pa tvers i skradninger. Maskinen kan gli
eller velte over.

Kjering i skraninger er farlig.

Sarg for a holde lav hastighet ved kjgring i nedover-
bakker. Hold skuffen i en hayde pa 20 - 30 cm (1 ft)
over bakken slik at den kan brukes som bremse i en
ngdsituasjon.

13031SH23

13031SH24

13031SH25

13031SH26




Det er farlig & snu maskin under kjaring i skraninger.
Nar det er nadvendig & skifte kjgreretning, ma dette
gjeres pa flat og fast grunn.

13031SH27

Maskinens skrastillingsgrense er 35 grader.
Maskinen ma ikke under noen omstendigheter kjo-
res slik at den overstiger det som er angitt som moto-
rens grense.

13031SH28B

Bruk hornet for & varsle arbeidere i omradet for kjo-
ring av maskinen.

Kjer fremover og bakover pa riktig mate etter at du
har bekreftet posisjonen til kjigremotoren.

13031SH29

Senk farten ved kjering over hindringer eller ujevn
grunn.

13031SH30




Nar det skal arbeides pa myr ma det plasseres mat-
ter eller plankebord pa bakken for & hindre at maski-
nen synker.

Ved arbeid i vann eller kjgring over grunt vann, ma
jordsmonnet samt dybden og stremmen pa vannet
kontrolleres. Det ma ogsa passes pa at vannet ikke
nar over undervognen.

Denne maskinen kan utstyres med ROPS / FOG.
Forsgk aldri & reparere beskyttelsesstrukturen
(ROPS - Rollover Protective Structure) etter en ulyk-
ke.

En reparert beskyttelsesstruktur vil aldri gi like bra
struktur og beskyttelse som den opprinnelige.

Testet og godkjent som en beskyttet forerhytte i hen-
hold til ROPS- og FOG-standarden.

Oppfyller:  1SO 10262 /3449 / 12117-2
SAE J1356 / JISO 3449

13031SH31

13031SH32

2609A1SHO1




PA- OG AVSTIGNING

Hopp aldri pa eller av maskinen. Stig aldri pa eller
av en maskin som er i bevegelse.

Ved pa- og avstigning skal du veere vendt mot ma-
skinen og bruke rekkverket, maskinen eller stigtrin-
net som stotte. Ekstra stigtrinn kan monteres for bre-
dere belte. Kontakt din Hyundai-forhandler hvis du vil
ha mer informasjon.

Ikke grip tak i kontrollspakene nar du stiger pa eller
av maskinen.

Hold alltid en trepunkts kontakt med hender og fotter
pa rekkverk, stigtrinn og belteplate for & sikre en
trygg pa- og avstigning.

Eventuell olje eller gjgrme ma alltid terkes godt bort
fra rekkverk, stigtrinn og belteplate. Dersom det opp-
dages skade skal denne repareres. Eventuelle lgse
bolter skal strammes.

Dersom dgren brukes som stotte ved pa- eller av-
stigning, eller ved bevegelse pa beltet, ma deren ap-
nes og lases forsvarlig i apen posisjon. Daren kan el-
lers gi etter og du kan miste balansen og falle.

290F1SHO04

INGEN PASSASJERER PA MASKINEN

Passasjerer pa maskinen kan utsettes for skader som falge av kollisjon mot objekter eller at de blir ka-
stet av maskinen.

Kun fareren er tillatt pa maskinen. Ikke tillat passasjerer.
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3. NAR VEDLIKEHOLD UTFQRES

Stopp motoren umiddelbart hvis det oppstar proble-
mer i maskinen.

Undersgk umiddelbart arsaken til problemer som f.
eks. vibrasjon, varmgang eller uregelmessigheter i
instrumentene. Reparer sa snart arsaken avdekkes.

Parkér pa flat bakke og stopp motoren for inspeksjon
og reparasjoner. Sett opp skilt om at maskinen ikke
er funksjonsdyktig (ta ut startngkkelen).

Utvis stor forsiktighet under utfgrelse av vedlike-
holdsarbeid. Enkelte komponenter kan kreve ekstra
sikkerhetsvern.

Fjern ikke radiatorlokket mens motoren er varm.

Ta forst av lokket etter at motoren er nedkjglt til un-
der 50°C (122°F) for a forhindre personskader fra
varm kjoleveeske eller damp som spruter ut.

Utfar ikke arbeid under maskinen.

Serg for a utfere slikt vedlikeholdsarbeid med egne-
de sikkerhetsstotter.

Ikke stol pa at den hydrauliske sylinderen holder
oppe maskinen og graveutstyret.
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Det er fare for brann rundt drivstoff og olje.
Lagres pa kjalig, tort sted og i god avstand fra apen
flamme.

Ikke ta pa eksosreret. Det kan forarsake alvorlige
brannskader.

Motordeksel eller luker ma ikke &pnes mens motoren
erigang.

Veer forsiktig slik at du ikke slar borti kanter under
servicearbeid pa motoren.
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13031SH37

13031SH38

13031SH39

13031SH40




Husk at frontvinduet kan smelle igjen, sa veer forsik-
tig.

Sarg for & bruke stettestaget nar sidedgren skal ap-
nes.

Utvis forsiktighet. Husk at sidederen kan smekke
igjen dersom ulike faktorer er til stede, som for ek-
sempel sterk vind.

All sklisikker beskyttelse skal skiftes ut dersom den
viser tegn til slitasje eller er helt utvisket.
Tork bort rester av olje, vann, smgring osv.

Veer forsiktig slik at du ikke sklir, faller ned osv. ved
vedlikeholdsarbeid pa motoren og/eller andre kom-
ponenter pa overvognen.

HOYTRYKKSGASS

Inneholder hgytrykksgass.

For & unnga eksplosjon og personskader skal den ik-
ke utsettes for flammer og heller ikke sveises eller
bores i.

Lett trykket for demontering.

LOFTEQYER KAN SVIKTE

13031SH41

13031SH42

13031SH43

Loftegyene pa tanken kan svikte under lgft av tanken, som er fylt med vaesker som kan forarsake per-

sonskader. Tapp ut all veeske fra tanken fgr den lgftes.
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4. PARKERING

Senk skuffen helt ned til bakken, sett servosperren i
parkeringsposisjon, og ta ut nekkelen fer du gar fra
maskinen etter at den er parkert.

Las deren til farerhytten.

Parkér maskinen pa flat, sikker grunn.

Utfer arbeidet pa en trygg og risikofri mate ved a
overholde sikkerhetsreglene.
For sikker drift ma alle sikkerhetsregler overholdes!
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SPESIFIKASJONER

1. VIKTIGE KOMPONENTER
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2. SPESIFIKASJONER

1) HX300 L [6,25 m (20' 6") BOM og 3,05 m (10' 0") STIKKE]

(1" D

®) o UF HYUNDAD

GG \
L
J
K
290F2SP02
Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
Driftsvekt kg (Ib) 30200 (66580)
Skuffevolum (SAE-fylt), standard m3 (yd3) 1.27 (1.66)
Totallengde A 10560 (34'8")
Totalbredde, med 600 mm belte B 3200 (10'6")
Totalhgyde bom C 3290 (10" 10")
Bredde pa overvogn. D 2980 (9'9")
Totalhgyde over forerhytte E 3030 (9"11")
Bakkeklaring pa motvekt F 1190 (3'11")
Totalhayde over motordeksel G 2600 (8'6")
Totalhgyde over rekkverk G' ) 3340 (10" 11")
— - mm (ft-in)

Minimum bakkeklaring H 500 (1'8")
Bakparti avstand | 3120 (10" 3")
Bakparti svingradius I 3200 (10'6")
Avstand mellom styrehjul og drivhjul J 4030 (13'3")
Lengde pa understell K 4940 (16'2")
Bredde pa understell L 3200 (10'6")
Sporvidde M 2600 (8'6")
Belteplatebredde, standard N 600 (24")
Kjerehastighet (lav/hoy) km/t (mph) 3.3/5.9 (2.1/3.7)
Svinghastighet opm 10.2
Klatreevne Grad (%) 35 (70)
Marktrykk (600 mm belte) kgf/cm? (psi) 0.58 (8.25)
Maks trekkraft kg (Ib) 26500 (58420)
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2) HX300 NL [6,25 m (20' 6") BOM og 3,05 m (10' 10") STIKKE]

) o HYUNDAID
Q)
w | |
I
J M
K N
B(L)
290F2SP03
Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
Driftsvekt kg (Ib) 30000 (66140)
Skuffevolum (SAE-fylt), standard m3 (yd3) 1.27 (1.66)
Totallengde A 10560 (34' 8")
Totalbredde, med 600 mm belte B 2990 (9'10")
Totalhgyde bom C 3290 (10" 10")
Bredde pa overvogn. D 2980 (9'9")
Totalhayde over fgrerhytte E 3030 (9'11")
Bakkeklaring pa motvekt F 1190 (3'11")
Totalhgyde over motordeksel G 2600 (8'6")
Totalhgyde over rekkverk G' . 3340 (10" 11")
mm (ft-in)
Minimum bakkeklaring H 500 (1'8")
Bakparti avstand | 3120 (10" 3")
Bakparti svingradius I 3200 (10'6")
Avstand mellom styrehjul og drivhjul J 4030 (13'3")
Lengde pa understell K 4940 (16'2")
Bredde pa understell L 2990 (9'10")
Sporvidde M 2390 (7' 10")
Belteplatebredde, standard N 600 (24")
Kjerehastighet (lav/hay) km/t (mph) 3.3/5.9 (2.1/3.7)
Svinghastighet opm 10.2
Klatreevne Grad (%) 35 (70)
Marktrykk (600 mm belte) kgf/em? (psi) 0.58 (8.25)
Maks trekkraft kg (Ib) 26500 (58420)




3) HX300 L LONG REACH [10,2 m (33' 6") BOM og 7,85 m (25' 9") STIKKE]

() D

— — T [
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B(L)
290F2SP04
Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
Driftsvekt kg (Ib) 33070 (72910)
Skuffevolum (SAE-fylt), standard m3 (yd3) 0.52 (0.68)
Totallengde A 14560 (47'9")
Totalbredde, med 800 mm belte B 3400 (11'2")
Totalhayde bom C 3560 (11'8")
Bredde pa overvogn. D 2980 (9'9")
Totalhayde over fgrerhytte E 3030 (9'11")
Bakkeklaring pa motvekt F 1190 (3'11")
Totalhgyde over motordeksel G 2600 (8'6")
Totalhgyde over rekkverk G' . 3340 (10" 11")
mm (ft-in)
Minimum bakkeklaring H 500 (1'8")
Bakparti avstand | 3120 (10" 3")
Bakparti svingradius I 3200 (10'6")
Avstand mellom styrehjul og drivhjul J 4030 (13'3")
Lengde pa understell K 4940 (16'2")
Bredde pa understell L 3400 (11'2")
Sporvidde M 2600 (8'6")
Belteplatebredde, standard N 800 (31'5")
Kjerehastighet (lav/hay) km/t (mph) 3.3/5.9 (2.1/3.7)
Svinghastighet opm 10.2
Klatreevne Grad (%) 35 (70)
Marktrykk (800 mm belte) kgf/em? (psi) 0.48 (6.83)
Maks trekkraft kg (Ib) 26500 (58420)




4) HX300 L HIGH WALKER [6,25 m (20' 6") BOM og 3,05 m (10' 0") STIKKE]

1(r)

. —
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290F2SP05
Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
Driftsvekt kg (Ib) 33040 (72840)
Skuffevolum (SAE-fylt), standard m3 (yd3) 1.27 (1.66)
Totallengde A 10430 (34'3")
Totalbredde, med 600 mm belte B 3470 (11'5")
Totalhayde bom C 3350 (11'0")
Bredde pa overvogn. D 2980 (9'9")
Totalhayde over fgrerhytte E 3400 (11'2")
Bakkeklaring pa motvekt F 1500 (4'11")
Totalhgyde over motordeksel G 2910 (9'7")
Totalhgyde over rekkverk G' . 3650 (12'0")
mm (ft-in)
Minimum bakkeklaring H 765 (2'6")
Bakparti avstand | 3120 (10" 3")
Bakparti svingradius I 3200 (10'6")
Avstand mellom styrehjul og drivhjul J 4030 (13'3")
Lengde pa understell K 4950 (16'3")
Bredde pa understell L 3470 (11'5")
Sporvidde M 2870 (9'5")
Belteplatebredde, standard N 600 (23'6")
Kjerehastighet (lav/hay) km/t (mph) 3.3/5.9 (2.1/3.7)
Svinghastighet opm 10.2
Klatreevne Grad (%) 35 (70)
Marktrykk (600 mm belte) kgflcm? (psi) 0.64 (9.10)
Maks trekkraft kg (Ib) 26500 (58420)




3. ARBEIDSOMRADE

1) HX300 L/NL [6,25 m (20' 6") BOM]

A
AI
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\
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(m)
L
|
=t 4
m m ©
290F2SP06
Beskrivelse 2,10 m stikke (6' 11") 2,50 m stikke (8'2") 3,05 m stikke (10' 10") 3,75 m stikke (12' 4")

Maks rekkevidde

10020 mm (32' 10")

10280 mm (33'9")

10820 mm (35'6")

11400 mm (37' 5")

Maks rekkevidde i bakkeplan

9820 mm (32' 3")

10080 mm (33' 1")

10620 mm (34' 10")

11220 mm (36' 10")

Maks gravedybde

6440 mm (21'2")

6840 mm (22'5")

7390 mm (24' 3")

8090 mm (26'7")

Maks gravedybde (8 ft vannrett flate)

6240 mm (20' 6")

6630 mm (21'9")

7200 mm (23' 7")

7920 mm (26' 0")

Maks gravedybde vertikal vegg

5850 mm (19' 2")

6380 mm (20" 11")

7080 mm (23' 3")

Maks gravehoyde

10040 mm (32' 11")

10000 mm (32' 10")

10160 mm (33' 4")

10360 mm (34' 0")

Maks temmehegyde

6940 mm (22'9")

7030 mm (23' 1")

7110 mm (23' 4")

7310 mm (24' 0")

Min svingradius

(
(
(
(
6000 mm (19'8")
(
(
(

4400 mm (14'5")

4300 mm (14' 1")

4250 mm (13' 11")

4200 mm (13'9")

Brytekraft skuffe

SAE

168,7 [183,1] 1 kN

168,7 [183,1] 1 kN

168,7 [183,1]T kN

168,7 [183,1]1 kN

17200 [18670]"! kgf

17200 [18670]"" kgf

17200 [18670]"" kgf

17200 [18670]"! kgf

37920 [41170] " Ibf

37920 [41170] " Ibf

37920 [41170] ™" Ibf

37920 [41170] " Ibf

ISO

192,2[208,7]1 kN

192,2[208,7] kN

192,2[208,7]" kN

192,2[208,7]" kN

19600 [21280]"" kgf

19600 [21280]"" kgf

19600 [21280] " kgf

19600 [21280]"" kgf

43210 [46910]"" Ibf

43210[46910]"" Ibf

43210 [46910]"" Ibf

43210 [46910]"" Ibf

Gravekraft stikke

SAE

180,4[195,9] 1 kN

156,9 [170,4]1 kN

131,4[142,7] kN

114,7 [124,6] 1 kN

18400 [19980]"! kgf

16000 [17370]"" kgf

13400 [14550]" kgf

11700 [12700]"! kgf

40570 [44050]" Ibf

35270 [38290]"" Ibf

29540 [32070] " Ibf

25790 [28000]"" Ibf

ISO

190,3 [206,6]'' kN

163,8 [177,8]1 kN

136,3 [148]'1 kN

119,6 [129,9] kN

19400 [21060]"" kgf

16700 [18130]"" kgf

13900 [15090] " kgf

12200 [13250]"" kgf

42770 [46440] 1 Ibf

36820 [39980]"" Ibf

30640 [33270]" Ibf

26900 [29210] " Ibf

[1: Power boost

[1:"Power boost"




2) HX300 L LONG REACH [10,2 m (33' 6") BOM]

a
L
m| m
290F2SP07
Beskrivelse 7,85 m stikke (25' 9")
Maks rekkevidde A 18510 (60' 9")
L\)/II::S rekkevidde i bakke- A 18400 (60' 4")
Maks gravedybde B 14820 (48'7")
Vanmren gy B 14690 (48 2)
\l:gl;s gravedybde vertikal c 12020 (39'5")
Maks gravehoyde 14500 (47' 7")
Maks temmeheyde 12190 (40' 0")
Min svingradius F 6250 (20' 6")
70 kN
SAE 7100 kgf
Brytekraft skuffe 15650 1ot
80 kN
ISO 8200 kgf
18080 Ibf
47,1 kN
SAE 4800 kgf
10580 Ibf
Brytekraft stikke
48,1 kN
ISO 4900 kgf
10800 Ibf




3) HX300 L HIGH WALKER [6,25 m (20' 6") BOM]

A

Al

a b
Vg
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m| o
290F2SP08
Beskrivelse 2,10 m stikke (6' 11") 2,50 m stikke (8' 2") 3,05 m stikke (10' 0) 3,75 m stikke (12' 4")

Maks rekkevidde

10020 mm (32' 10")

10280 mm (33' 9")

10790 mm (35' 5")

11400 mm (37' 5")

Maks rekkevidde i bakkeplan

9750 mm (32' 0")

10020 mm (32' 10")

10530 mm (34' 7")

11160 mm (36' 7")

Maks gravedybde

6140 mm (20'2")

6540 mm (21" 5")

7090 mm (23' 3")

7790 mm (25' 7")

Maks gravedybde (8 ft vannrett flate)

5930 mm (19'5")

6330 mm (20' 9")

6910 mm (22' 8")

7630 mm (25' 0")

Maks gravedybde vertikal vegg

5560 mm (18' 3")

6090 mm (20' 0")

6790 mm (22' 3")

Maks gravehoyde

10320 mm (33' 10%)

10270 mm (33' 8")

10440 mm (34'3")

10660 mm (35' 0%)

Maks temmehgyde

7240 mm (23'9")

7170 mm (23' 6")

7400 mm (24' 3")

7610 mm (25'0")

Min svingradius

(
(
(
(
5700 mm (18'8")
(
(
(

4400 mm (14'5")

4300 mm (14'1")

4250 mm (13' 11")

4200 mm (13'9")

Brytekraft skuffe

SAE

168,7 [183,1]1 kN

168,7 [183,1]1 kN

168,7 [183,1] kN

168,7 [183,1]1 kN

17200 [18670]"" kgf

17200 [18670]"" kgf

17200 [18670] " kgf

17200 [18670]"" kgf

37920 [41170] " Ibf

37920 [41170] " Ibf

37920 [41170] ™" Ibf

37920 [41170] " Ibf

ISO

192,2[208,7]1 kN

192,2[208,7]1 kN

192,2[208,7]" kN

192,2[208,7]"1 kN

19600 [21280]"" kgf

19600 [21280] ! kgf

19600 [21280] ! kgf

19600 [21280] " kgf

43210 [46910] " Ibf

43210 [46910] " Ibf

43210 [46910] " Ibf

43210 [46910] " Ibf

Gravekraft stikke

SAE

180,4 [195,9]'1 kN

156,9 [170,4]1 kN

131,4[142,7]1 kN

114,7 [124,6]1 kN

18400 [19980] " kgf

16000 [17370] " kgf

13400 [14550] " kgf

11700 [12700] " kgf

40570 [44050]"! Ibf

35270 [38290] " Ibf

29540 [32070] " Ibf

25790 [28000] ! Ibf

ISO

190,3[206,6]"" kN

163,8[177,8]" kN

136,3[148] T kN

119,6 [129,9] kN

19400 [21060] " kgf

16700 [18130] " kgf

13900 [15090] " kgf

12200 [13250] " kgf

42770 [46440] " Ibf

36820 [39980] " Ibf

30640 [33270] " Ibf

26900 [29210] " Ibf

[1: Power boost

[]: "Power boost"
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4. VEKT

1) HX300 L, HX300 NL

Del HX300 L HX300 NL

kg b kg Ib
Overvogn kpl. 13740 30290 « «
Overvogn sveisekonstruksjon 2720 6000 “ “
Motorenhet 520 1150 “ «
Etterbehandlingsenhet 94 210 « «
Hydraulikkpumpe 140 310 « «
Sentral enhet 220 490 « «
Svingmotor enhet 350 770 “ «
Hydraulikkoljetank 270 600 « -
Drivstofftank 235 520 « «
Motvekt 5200 11460 « “
Forerhytte 490 1080 « «
Komplett undervogn 10790 23790 10400 22930
Undervogn sveisekonstruksjon 3750 8270 3550 7830
Svingkrans 435 960 « «
Kjeremotor enhet 360 790 « «
Svivel 54 120 « «
Drivhjul 83 180 « «
Beltestrammefjeer og ledehjul 225 500 « «
Styrehjul 260 570 “ «
Overrull 35 80 « «
Underrull 56 120 « «
Belte-kjede enhet (600 mm standard belteplate m/3 ribber) 1880 4150 “ «
(Sakr:f\;:;nstyr enhet (6,25 m bom, 3,05 m stikke, 1,27 m3 SAE-fylt 5650 12460 - -
6,25 m bom 2280 5030 “ «
3,05 m stikke 1040 2290 « «
1,27 m3 SAE-fylt skuffe 1100 2430 - -
Bomsylinder 270 600 « -
Stikkesylinder enhet 360 790 « «
Skuffesylinder enhet 220 490 « “«
Skuffelenkenheten totalt 110 240 « «




2) HX300 L LONG REACH

HX300 L LONG REACH

Del
kg b

Overvogn kpl. 15390 33930
Overvogn sveisekonstruksjon 2720 6000
Motorenhet 520 1150
Etterbehandlingsenhet 94 210
Hydraulikkpumpe 140 310
Sentral enhet 220 490
Svingmotor enhet 350 770
Hydraulikkoljetank 270 600
Drivstofftank 235 520
Motvekt 7000 15450
Forerhytte 490 1080
Komplett undervogn 11750 25900
Undervogn sveisekonstruksjon 3750 8270
Svingkrans 435 960
Kjeremotor enhet 360 790
Svivel 54 120
Drivhjul 83 180
Beltestrammefjeer og ledehjul 225 500
Styrehjul 260 570
Overrull 35 80
Underrull 56 120
Belte-kjedeenhet (800 mm standard belteplate m/3 ribber) 2350 5180
Graveutstyr enhet (10,2 m bom, 7,85 m stikke, 0,52 m3 SAE-fylt skuffe) 5930 13070
10,2 m bom 2980 6570
7,85 m stikke 1340 2960
0,52 m3 SAE-fylt skuffe 460 1010
Bomsylinder 270 600
Stikkesylinder enhet 360 790
Skuffesylinder enhet 140 310
Skuffelenkenheten totalt 110 240




3) HX300 L HIGH WALKER

HX300 L HIGH WALKER

Del
kg Ib
Overvogn kpl. 13740 30290
Overvogn sveisekonstruksjon 2720 6000
Motorenhet 520 1150
Etterbehandlingsenhet 94 210
Hydraulikkpumpe 140 310
Sentral enhet 220 490
Svingmotor enhet 350 770
Hydraulikkoljetank 270 600
Drivstofftank 235 520
Motvekt 5200 11460
Forerhytte 490 1080
Komplett undervogn 13630 30050
Undervogn sveisekonstruksjon 5825 12840
Svingkrans 435 960
Kjeremotor enhet 360 790
Svivel 54 120
Drivhjul 83 180
Beltestrammefjeer og ledehjul 225 500
Styrehjul 260 570
Overrull 35 80
Underrull 56 120
Belte-kjede enhet (600 mm standard belteplate m/3 ribber) 1880 4150
Graveutstyr enhet (6,25 m bom, 3,05 m stikke, 1,27 m3 SAE-fylt skuffe) 5650 12460
6,25 m bom 2280 5030
3,05 m stikke 1040 2290
1,27 m3 SAE-fylt skuffe 1100 2430
Bomsylinder 270 600
Stikkesylinder enhet 360 790
Skuffesylinder enhet 220 490
Skuffelenkenheten totalt 110 240




5. LOFTEEVNE

1) HX300 L

(1) 6,25 m (20' 6") bom, 2,10 m (6' 11") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")
belteplate m/3 ribber.

o @1 Malt over-front o @E}; Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Hﬂysl?nlaste- 3,0m (10f) 45m(15f) 6,0m (20 ft) 7,5m (25 ft) Kapasitet Rele
i = = e A e =
75m | kg *6130| *6130 *5630|  4670| 8.01
(25f) | 1o *13510| *13510 *12410| 10300| (26.3)
60m | kg *6480| *6480| *6290| 5050| *5730| 3740| 8.90
(20ft) | 1p *14290| *14290| *13870| 11160| *12630| 8250| (29.2)
45m | kg *9540| *9540| *7510| 7250| *6630| 4940| 5390| 3260| 9.42
(15f) | 1p *31030| *31030| *16560| 15980| *14620| 10890| 11880| 7190| (30.9)
30m | kg *12460| 10480| *8840| 6770| *7260| 4720 5090| 3040| 9.64
(10f) | 1o *27470| 23100| *19490| 14930| *16010| 10410| 11220| 6700| (31.6)
15m | kg *14460| 9770| *10010| 6370| 7520| 4510 5090 3020| 9.58
(51t) Ib *31880| 21540| *22070| 14040| 16580 9940| 11220 6660 (31.4)
Bakkeni- | kg *15030| 9560| 10530| 6140| 7370 4370 5380 3200 9.23
va Ib *33140| 21080| 23210 13540| 16250 9630 11860| 7050| (30.3)
A15m | kg | *14310| *14310| *14720| 9580 10460 6080| 7340| 4340| 6110| 3660 857
(-5f) | b | *31550| *31550| *32450| 21120| 23060| 13400 16180| 9570| 13470 8070| (28.1)
-30m | kg | *18800| *18800( *13590|  9760| *10100| 6180 *6590| 4710 7.47
(-10ft) | |b | *41450| *41450| *29960| 21520 *22270| 13620 *14530| 10380| (24.5)
-45m | kg | *15160( *15160| *11050| 10170
(-15f) | Ib | *33420| *33420| *24360| 22420

Merknad 1.  Lefteevne er basert pa SAE J1097 og ISO 10567.

2.  Lefteevne for ROBEX-serien overskrider ikke 75% av tipplast nar maskinen er plassert pa fast, jevn
grunn eller 87% av full hydraulisk kapasitet.

3.  Lastmalepunktet er kroken som befinner seg pa baksiden av skuffen.
4.  “indikerer last begrenset av hydraulisk kapasitet.

x Lofteevnen bygger pa en standard maskintilstand.
Lofteevnen varierer avhengig av forskjellige arbeidsverktoy, bakkeforhold og utstyr.
Forskjellen i vekten pa arbeidsverktoyet og utstyret ma trekkes fra.
Radfor deg med din Hyundai-forhandler for a fa informasjon om lgfteevnen ved bruk
av bestemte arbeidsverktoy og utstyr.

A Dersom du ikke folger den nominelle lastekapasiteten, kan det medfore personskader
og skader pa eiendom.
Juster den nominelle lastekapasiteten nar det er nedvendig, ved sammensetninger
som ikke er standard.



(2) 6,25 m (20' 6") bom, 2,50 m (8' 2") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")

belteplate m/3 ribber.
U @: Malt over-front . Bﬁ; Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Haysfnllzste- 1,5m(f) | 30m(10ft) | 45m(15f) | 6,0m(20f) | 7.5m(25f) Kapasitet Ff,?('j‘gg'
IR I R I R I R = R =
75m | kg *5160| 4390| 8.34
@5f) | 1p *11380| 9680| (27.4)
60m | kg *5800| 5140| *5320| 3550| 9.19
(20f) | 1p *12790| 11330(*11730| 7830| (30.2)
45m | kg *8680| *8680| *7010| *7010| *6240| 4980| 5150| 3100| 9.69
(15f) | 1o *19140|*19140|*15450 | *15450 | *13760| 10980| 11350| 6830| (31.8)
30m | kg *11600| 10690| *8380| 6840| *6930| 4740| 4860| 2890| 9.90
(10f) | 1p *25570| 23570 |*18470| 15080|*15280| 10450| 10710| 6370| (32.5)
15m | kg *13880| 9850| *9660| 6390| 7520| 4500| 4840| 2850| 9.84
(51t) Ib *30600| 21720|*21300| 14090| 16580| 9920| 10670| 6280| (32.3)
Bakkeni- | kg *14840| 9510(*10500| 6110 7330| 4340| 5090| 3000| 9.51
va Ib *32720| 20970 |*23150| 13470| 16160| 9570| 11220| 6610| (31.2)
“15m | kg *15290 | *15290 | *14820| 9460| 10390| 6010| 7260| 4270| 5710| 3390| 8.87
-5f) | b *33710|*33710|*32670| 20860| 22010| 13250| 16010| 9410| 12590| 7470| (29.1)
-3,0m | kg [*17300|*17300|*19910|*19910|*13960| 9600| 10310| 6070 *6700| 4270| 7.82
(-10f) | b |*38140|*38140|*43890 | *43890|*30780| 21160 | 22730| 13380 *14770| 9410
-45m | kg *16640|*16640|*11890| 9950
(-151) | b *36680 | *36680 | *26210| 21940




(3) 6,25 m (20' 6") bom, 3,05 m (10' 0") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")

belteplate m/3 ribber.
. @ Malt over-front * =f): Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde

Hoydela- | 1,5m (501 3,0m (10,0f) 45m (15,01) 6,0m (20,0 ft 7,5m (25,0 ) 9,0m (30,0 ) Kapasitet Rekie-
stepunkt

I I I R R s = N =l
75m | kg 4690  3870| 8.94
(251) | b *10340| 8530 (29.3
6.0m | kg *5190|  *5190 4850  3170| 9.74
(201t) b “11440| *11440 “10690| 6990 (32.0)
45m | ka *6200| *6290| *5700| 5020 4690 2790| 10.20
(151) | b “13870| *13870| *12570| 11070 10340| 6150 (33.5)
30m |ka 10560 | *10560| *10410| *10410| *7710| 6910| *6440| 4750| *4350| 3400| 4440| 2600| 10.40
(10f) | p 23280 | *23280| *22950| *22950| *17000| 15230| *14200| 10470| *9590| 7500| 9790| 5730| (34.1)
15m |kg “13000| 9970 *9100| e410| *7230| 4480 *5160| s260| 4410 2560| 10.35
(GRS 28660 | 21980| *20060| 14130| *15940| 9880| *11380| 7190| 9720| 5640| (34.0)
Bak- | kg “10210| *10210| *14420| 9470| *10120| 6070 7280| 4280| 4530 3160| 4600 2670( 10.04
keniva | |, 22510 *22510| *31790| 20880 *22310| 13380| 16050 9440| *9990| 6970| 10140| 5890 (32.9)
45m|ka| *11050| *11050| *14320| *14320| *14790| 9310| 10270 5900 7160| 4170 5000| 2980| 9.44
(5f) | 1b | *24360| *24360| *31570| *31570| *32610| 20530| 22640| 13010| 15790| 9190 11220| 6570 (31.0)
30m|ka| *14950| *14950| +19330| *19330| *14280| 9380| 10270 5900| 7180| 4190 6120 3640| 8.48
(10f) | 1o | *32060| *32960| *42620| *42620| *31480| 20680| 22640 18010| 15830| 9240 13490|  8020| (27.8)
45m|kg| *19540| *19540| *18280| *18280( *12720| 9640| 9280 6080 6310  5200| 6.97
(-15f) | 1p | *43080| *43080| *40300| *40300| *28040| 21250| *20460| 13400 “13910| 11460 (22.9)
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(4) 6,25 m (20' 6") bom, 3,75 m (12' 4") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")

belteplate m/3 ribber.
. @ . Malt over-front . Bﬁ . Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Hoyde laste- | 1,5m (5,0ft) 3,0m(10,0f) 45m(15,01) 6,0m (20,0 ) 7,5m (25,01) 9,0m (30,0f) Kapasitet Rekie-
punkt
U >IN = TR I RS =N TR s R
75m | kg 4150 |  3330| 9.67
(251) | Ip *9150 | 7340 (31.7)
60m | kg 4400 | *4400| *2470| *2470| *4320| 2780| 10.40
@0f) | b *9700| *9700| *5450| *5450| *9520| 6130| (34.1)
45m | kg *4980| *4980| *3900| 3580| 4210| 2460| 10.83
(151) | |p 10980 | *10980| *8600| 7890| 9280| 5420| (35.5)
30m | kg 14350 | *14350| *8830| *8830| *6800| *6800| *5800| 4830| *5000| 3430| 3990| 2290| 11.02
(10f) | 1p 31640 | *31640| *19470| *19470| *14990| *14990| *12790| 10650| *11020| 7560| 8800| 5050| (36.2)
15m | kg 10620 | *10620| *11740| 10310| *8340| 6540 *6680| 4520| 5540 3260| 3960| 2250| 10.97
6f) | b 23410 | *23410| *25880| 22730| *18390| 14420| *14730| 9960| 12210| 7190| 8730| 4960 (36.0)
Bakke- | kg | *6900| *6900| *10970( *10970(| *13710| 9590| 9590| 6120 7280 4270 5380 3120 4100| 2320 10.68
niva | | 15210 | *15210| *24180| *24180| *30230| 21140| 21140| 13490| 16050| 9410| 11860| 6880 9040| 5110 (35.0)
45m | kg | 9920 *9920| *13500| *13590| *14590| 9280| 10250| 5870| 7100 4110| 5290 3030 4470| 2560| 10.12
(5f) | b | *21870| *21870| *29960| *29960| *32170| 20460| 22600| 12940| 15650| 9060| 11660| 6680| 9850| 5640 (33.2)
30m | kg | *13080| *13080| *17280| *17280| *14560| 9230| 10160 5790( 7050| 4060 5220 3040| 9.25
(-10f) | b | *o8840| *28840| *38100| *38100| *32100| 20350 22400| 12760| 15540| 8950 11510 6700 (30.3)
45m | kg | *16750| *16750| *20160| 19820| *13580| 9380 *9900| 5870 *6130|  4080| 7.92
(15%) | b | *36930| *36930| *44450| 43700| *29940| 20680| *21830| 12940 *13510| 8990 (26.0)
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2) HX300 NL

(1) 6,25 m (20' 6") bom, 2,10 m (6' 11") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")
belteplate m/3 ribber.

o @1 Malt over-front . @E}; Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Hoyde laste- | 3,0m (101) 45m (151 6,0m (20 ) 7,5m (25 1) Kapasitet | Hokke-
punkt vidde
U RN =R =R =R R =h R
75m | kg *6130| *6130 *5630|  4210| 8.01
(25f) | 1o *13510| *13510 *12410|  9280| (26.3)
60m | kg *6480| *6480| *6290| 4560| *5730| 3350| 8.90
(20ft) | 1p *14290| *14290| *13870| 10050| *12630| 7390| (29.2)
45m | kg *9540| *9540| *7510| 6540| *6630| 4440| 5350 2900 9.42
(15f) | 1p *21030| *21030| *16560| 14420| *14620| 9790| 11790 6390| (30.9)
30m | kg *12460| 9330| *8840| 6070 *7260| 4230 5050 2700 9.64
(10f) | 1o *27470| 20570| *19490| 13380| *16010| 9330 11130| 5950| (31.6)
15m | kg *14460| 8650| *10010| 5680| 7460| 4020 5040| 2670 9.58
(51t) Ib *31880| 19070| *22070| 12520 16450 8860| 11110 5890| (31.4)
Bakkeni- | kg *15030| 8440| 10450 5460 7310| 3880| 5330 2830 9.23
va Ib *33140| 18610 23040| 12040| 16120 8550| 11750| 6240| (30.3)
-1,5m | kg | *14310| *14310| *14720| 8460 10380 5400 7280| 3860| 6060 3260( 857
(-5f) | b | *31550| *31550| *32450| 18650 22880| 11900 16050| 8510| 13360 7190| (28.1)
-30m | kg | *18800| 17800 *13590|  8640| *10100| 5500 *6590| 4210 7.47
(-10ft) | |b | *41450| 39240| *29960| 19050 *22270| 12130 *14530|  9280| (24.5)
.45m | kg | *15160| *15160| *11050( 9030
(-15f) | b | *33420| *33420| *24360| 19910

Merknad 1.  Lefteevne er basert pa SAE J1097 og ISO 10567.

2.  Lefteevne for ROBEX-serien overskrider ikke 75% av tipplast nar maskinen er plassert pa fast, jevn
grunn eller 87% av full hydraulisk kapasitet.

3.  Lastmalepunktet er kroken som befinner seg pa baksiden av skuffen.
4. *indikerer last begrenset av hydraulisk kapasitet.



(2) 6,25 m (20' 6") bom, 2,50 m (8' 2") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")

belteplate m/3 ribber.
U @: Malt over-front . Bﬁ; Kapasitet over-side eller 360 grader

Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Haysfnllzste- 1,5m(f) | 30m(10ft) | 45m(15f) | 6,0m(20f) | 7.5m(25f) Kapasitet Ff,?('j‘gg'
IR I R I R I R = R =
75m | kg *5160| 3960| 8.34
(25f) | 1p *11380| 8730| (27.4)
60m | kg *5800| 4640| *5320| 3170| 9.19
(20f) | 1p *12790| 10230(*11730| 2990| (30.2)
45m | kg *8680| *8680| *7010| 6630| *6240| 4480| 5110 2760| 9.69
(15f) | 1o *19140|*19140|*15450| 14620|*13760| 9880| 11270| 6080| (31.8)
30m | kg *11600| 9530| *8380| 6140| *6930| 4240| 4830| 2550| 9.90
(10f) | 1p *25570| 21010|*18470| 13540|*15280| 9350| 10650| 5620| (32.5)
15m | kg *13880| 8720| *9660| 5700| 7460| 4010| 4800| 2520| 9.84
(51t) Ib *30600| 19220|*21300| 12570| 16450| 8840| 10580| 5560| (32.3)
Bakkeni- | kg *14840| 8390| 10430| 5430| 7280| 3850| 5040| 2650| 9.51
va Ib *32720| 18500 | 22990| 11970| 16050| 8490| 11110| 5840 (31.2)
“15m | kg *15290 | *15290 | *14820| 8350| 10310| 5330| 7200| 3780| 5670| 3010| 8.87
-5f) | b *33710|*33710|*32670| 18410| 22730| 11750| 15870| 8330| 12500| 6640| (29.1)
-3,0m | kg [*17300|*17300|*19910| 17450|*13960| 8480(*10310| 5380 *6700| 3810| 7.82
(-10f) | b |*38140|*38140|*43890| 38470|*30780| 18700 |*22730| 11860 *14770| 8400| (25.7)

-45m | kg *16640|*16640 | *11890| 8810

(-151) | b *36680 | *36680 | *26210| 19420




(3) 6,25 m (20' 6") bom, 3,05 m (10' 0") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")

belteplate m/3 ribber.
U @ . Malt over-front . @Eﬁ : Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Hoyde laste- | 1,5m (51) 3,0m(10f) 45m(15f) 6,0m (20 ft) 7,5m (25f) 9,0m (30ft) Kapasitet Rekie-
punkt
U >IN = TR I RS =N TR s R
75m | kg *4690 | 3480| 8.94
(251) | Ip *10340| 7670| (29.3)
60m | kg *5190 | 4720 *4850 | 2830 9.74
(201t) | |p *11440| 10410 *10690|  6240| (32.0)
45m | kg *6290| *6290| *5700| 4520 4660| 2470| 10.20
(151) | |p *13870| *13870| *12570| 9960 10270| 5450 (33.5)
30m | kg 10560 | *10560| *10410| 9790| *7710| 6200 *6440| 4250| *4350| 3010| 4410| 2290| 10.40
(10f) | 1p 23280 | *23280| *22950| 21580| *17000| 13670 *14200| 9370| *9590| 6640| 9720| 5050| (34.1)
15m | kg *13000| 8840| *9100| 5720| *7230| 3990 *5160| 2880 4370 2240| 10.35
Gf) | b 28660 | 19490| *20060| 12610| *15940| 8800 *11380| 6350| 9630 4940 (34.0)
Bakke- | kg *10210| *10210| *14420| 8350| *10120| 5380| 7220| 3790| *4530| 2780| 4560| 2340| 10.04
nva | p 22510 | *22510| *31790| 18410| *22310| 11860| 15920| 8360| *9990| 6130| 10050 5160| (32.9)
A5m | kg | *11050( *11050| *14320| *14320| *14790| 8200| 10200| 5220 7100| 3680 5050 2620| 9.44
(5f) | Ib | *24360| *24360| *31570| *31570| *32610| 18080 22490| 11510| 15650 8110 11130| 5780| (31.0)
30m | kg | *14950( *14950| *19330| 17000| *14280| 8260| 10190 5220 7120| 3700 6080 3220| 8.48
(10f) | b | *32960| *32960| *42620| 37480| *31480| 18210| =22470| 11510| 15700 8160 13400| 7100 (27.8)
45m | kg | *19540| *19540( *18280( 17510| *12720( 8510( *9280( 5400 *6310|  4650| 6.97
(15%) | b | *43080| *43080| *40300| 38600| *28040| 18760| *20460| 11900 *13910| 10250 (22.9)
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(4) 6,25 m (20' 6") bom, 3,75 m (12' 4") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")

belteplate m/3 ribber.
U @ . Malt over-front . @Eﬁ : Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Hoyde laste- | 1,5m (51) 3,0m(10f) 45m(15f) 6,0m (20 ft) 7,5m (25f) 9,0m (30ft) Kapasitet Rekie-
punkt
U >IN = TR I RS =N TR s R
75m | kg 4150 |  2980| 9.67
(251) | 1p *9150 |  6570| (31.7)
60m | kg 4400 4400 *2470| *2470| *4320| 2460| 10.40
@0f) | b *9700| *9700| *5450| *5450| *9520| 5420| (34.1)
45m | kg *4980| 4620 *3900| 3200| 4170| 2160| 10.83
(151) | |p *10980| 10190 *8600| 7050| 9190| 4760| (35.5)
30m | kg 14350 | *14350| *8830| *8830| *6800| 6380 *5800| 4330| *5000| 3040| 3960| 2000| 11.02
(10f) | 1p 31640 | *31640| *19470| *19470| *14990| 14070 *12790| 9550| *11020| 6700| 8730| 4410| (36.2)
15m | kg 10620 | *10620| *11740| 9160| *8340| 5840 *6680| 4030| 5490| 2880| 3920 1950| 10.97
(GRIN Y 23410 *23410| *25880| 20190| *18390| 12870| *14730| 8880| 12100| 6350| 8640| 4300 (36.0)
Bakke- | ko | *6900| *6900| *10970| *10970| *13710| 8470 *9590| 5430| 7230| 3780( 5340| 2740| 4060 2020 10.68
nivd |y | 15210 *15210| *24180| *24180| *30230| 18670| *21140| 11970| 15940| 8330| 11770| 6040| 8950| 4450 (35.0)
45m | kg | 9920 *9920| *13500| *13590| *14590| 8160| 10170| 5180| 7050 3620 5250 2660 4430 2230| 10.12
(5f) | b | *21870| *21870| *29960| *29960| *32170| 17990| 22420| 11420| 15540| 7980| 11570| 5860 9770| 4920 (33.2)
30m | kg | *13080| *13080| *17280| 16650| *14560| 8110| 10080| 5110( 6990| 3570 5180 2670| 9.25
(-10f) | b | *o8840| *28840| *38100| 36710| *32100| 17880 =22220| 11270| 15410 7870 11420| 5890 (30.3)
45m | kg | *16750| *16750| *20160| 17050| *13580( 8260 *9900| 5190 *6130| 3620| 7.92
(15f) | b | *36930| *36930| *44450| 37590| *29940| 18210| *21830| 11440 *13510|  7980| (26.0)
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3) HX300 L LONG REACH

(1) 10,2 m (33'6") bom, 7,85 m (25' 9") stikke utstyrt med 0,52 m3 (SAE-fylt) skuffe og 800 mm (32")
belteplate m/3 ribber.

. tﬁj Malt over-front * =f):  Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Hoydela- | 60m(200f) | 75m(2501) | 90m(30,0f) | 106m(350M) | 120m (40,01 | 135m@50f) | 150m(500f) |  Kapasitet | Flokke"
stepunkt
fr =8| th [k b sk b oD =D f kD D) kD] e

135m| kg *1780| *1780| 14.13
(45,01

5 | b *3920 | *3920| (46.4)
120m| kg “1800| *1800| 15.27
(40,01

g |1 *3970| *3970| (50.1)
105m| kg 1060| *1060| *1840| 1800| 16.18
(35,0f

g | b “2340| *2340| *4060| 3970| (53.1)
9,0m | kg 1520 *1520| *1880| 1580| 16.89
(30,0f

y | b *3350| *3350| *4140| 3480| (55.4)
75m | kg *1900| *1900| *1830| *1830| *1930| 1410| 17.44
(25,01

5 | b *4190| *4190| 4030| *4030| *4250| 3110| (57.2)
6m | kg *2050| *2050| -2030| 1990 *1990| 1290| 17.83
(20,01

g |1 *4520| 4520| *4480| 4390 *4390| 2840 (58.5)
45m | kg 2350 | *2350| *2230| *2230| -2160| 1900 -2060| 1190| 18.08
(15,0f

g | b “5180| *5180| *4920| *4920| *4760| 4190| *4540| 2620 (59.3)
3m | kg *3280 | “3280| *2900| *2900| "2630| +2630| -2440| 2270| +2310| 1800| 2100| 1130| 18.20
(10,0f

y | b *7230 | *7230| *6390| *6390| *5800| *5800| *5380| 5000| *5090| 3970| 4630| 2490| (59.7)

1,5m | kg | "6200| *6200| *4720| *4720| *3860| "3860| *3310| *3310| *2930| 2650| *2660| 2120 2470 1700 2060| 1090| 18.19
(6.0f) | 1p | 13670 *13670 | *10410 | *10410| *8510| *8510| *7300| *7300| *6460| 5840| *5860| 4670| *5450| 3750| 4540| 2400 (59.7)

Bak- | kg | *7360| 6790| *5500( 5030| *4410| 3880| *3700| 3070 *3220| 2460 *2880 1990 *2630 1610 2060| 1070| 18.04
keniva | | |+16230| 14970| *12130| 11090 *9720| 8550| *8160| 6770| *7100| 5420| *6350| 4390| *5800| 3550| 4540| 2360 (59.2)
45m| kg | "8210| 6230 *6140| 4620 *4880| 3580| *4060| 2850| *3490| 2300 *3090 1870| 2750 1520 2080| 1080| 17.76
50ft | b |*18100| 13730 | *13540| 10190| *10760| 7890| *8950| 6280| *7690| 5070| *6810| 4120| 6060| 3350| 4590 2380 (58.3)
-30m| kg | *8750| 5910| *6610| 4340 *5260| 3360| *4360| 2680| *3720| 2170| 3180 1770 2680 1460 2150| 1120| 17.33

-10,0f
t Ib | *19290| 13030 | “14570| 9570( *11600| 7410| *9610| 5910| *8200| 4780| 7010| 3900| 5910| 3220( 4740| 2470| (56.9)

-45m| kg | *9050| 5760| *6910| 4180( *5530| 3220| 4520| 2560| 3710| 2080| 3110 1710| 2640 1420 2270| 1200| 16.75
-15,0f
t Ib | *19950 12700 | *15230( 9220| *12190| 7100| 9960| 5640 8180| 4590 6860 3770| 5820 3130| 5000| 2650| (55.0)

-6,0m | kg | *9130| 5730| *7050| 4120 5580 | 3150| 4450| 2500( 3660| 2030( 3080 1680 | 2640 1410 2450| 1310| 15.99
-20,0f
t Ib | *20130 | 12630 | *15540( 9080| 12300| 6940| 9810| 5510 8070| 4480| 6790 3700| 5820 3110| 5400| 2890| (52.5)

-7,5m| kg | *9010| 5790| *7040| 4130 5570 | 3150| 4450| 2490( 3660| 2030( 3090 1690 2720| 1500 15.04

-25{0 ! Ib | *19860| 12760 | *15520| 9110 12280| 6940| 9810| 5490( 8070| 4480| 6810 3730 6000| 3310 (49.3)

-90m | kg | *8670| 5930| *6840| 4220| *5570| 3200| 4500| 2540| 3720| 2080 *3100| 1780| 13.83

-30{Of Ib | *19110| 13070 *15080| 9300 *12280| 7050| 9920| 5600| 8200| 4590 *6830 | 3920 (45.4)

-10,5 | kg | *8060| 6160| *6410| 4380| *5220| 3330| *4310| 2660| *3530| 2210 *3270| 2250| 12.31
m

-35{0 fl b [*17770| 13580 | *14130| 9660| *11510| 7340| *9500| 5860| *7780| 4870 *7210| 4960 (40.4)

-12,0 | kg | *7070| 6490| *5640| 4630| *4550| 3550
m

'4°tv0f Ib | *15590 | 14310 | *12430 | 10210| *10030| 7830
13,5 | kg | *5460| *5460| *4260| *4260
m
'45tv0f Ib | *12040| *12040| *9390| *9390

Merknad 1.  Lofteevne er basert pa SAE J1097 og ISO 10567.

2.  Lefteevne for ROBEX-serien overskrider ikke 75% av tipplast nar maskinen er plassert pa fast, jevn
grunn eller 87% av full hydraulisk kapasitet.
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4.

Lastmalepunktet er kroken som befinner seg pa baksiden av skuffen.
* indikerer last begrenset av hydraulisk kapasitet.
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4) HX300 L HIGH WALKER

(1) 6,25 m (20' 6") bom, 2,10 m (6' 11") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")
belteplate m/3 ribber.

o @1 Malt over-front . @E}; Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Hray;)iuenllzste- 3,0m (10 ft) 4,5m (15 ft) 6,0 m (20 ft) 7,5 m (25 ft) Kapasitet Rv?glég-
B ko | th [0 | (k0| [ | mm
75m | kg *6120| *6120 *5650 5540| 8.21
(251) | 1p *13490| *13490 *12460| 12210| (26.9)
60m | kg *6640| *6640| *6310 6300| *5760 4580| 9.02
(20ft) | 1p *14640| *14640| *13910| 13890| *12700| 10100| (29.6)
45m | kg *10090| *10090| *7750| *7750| *6730 6140 *5920 4100| 9.48
(15f) | 1p *22240| *22240| *17090| *17090| *14840| 13540 *13050 9040| (31.1)
30m | kg *12960| *12960| *9080 8400| *7390 5910 5850 3900| 9.65
(10f) | 1o *28570| *28570| *20020| 18520| *16290| 13030| 12900 8600| (31.7)
15m | kg *14660| 12420| *10190 8020| *8000 5710 5910 3930| 9.53
(51t) Ib *32320| 27380| *22470| 17680| *17640| 12590| 13030| 8660| (31.3)
Bakkeni- | kg *15030| 12260| *10780 7810 *8360 5580 6310 4200 9.13
va Ib *33140| 27030| *23770| 17220| *18430| 12300| 13910 9260 (30.0)
-1,5m | kg | *15990| *15990| *14580| 12320| *10740 7780| *8220 5580| *6690 4860| 8.40
(-51t) b | *35250| *35250| *32140| 27160| *23680| 17150| *18120| 12300| *14750| 10710| (27.6)
-30m | kg | *18280| *18280| *13250| 12540| *9820 7920 *6510 6350| 7.20
(-10ft) | |b | *40300| *40300| *29210| 27650| *21650| 17460 *14350| 14000| (23.6)
-45m | kg | *14130| *14130| *10250| *10250
(-15f) | Ib | *31150| *31150| *22600| *22600
Merknad 1.  Lefteevne er basert pa SAE J1097 og ISO 10567.

Lofteevne for ROBEX-serien overskrider ikke 75% av tipplast nar maskinen er plassert pa fast, jevn

grunn eller 87% av full hydraulisk kapasitet.

Lastmalepunktet er kroken som befinner seg pa baksiden av skuffen.
* indikerer last begrenset av hydraulisk kapasitet.
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(2) 6,25 m (20' 6") bom, 2,50 m (8' 2") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")

belteplate m/3 ribber.
U @: Malt over-front . Bﬁ; Kapasitet over-side eller 360 grader

Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Hoydelaste- | 15m(5f) | 30m(10f) | 45m(15f) | 6,0m(20f) | 7.5m(25f) | Kapasitet | oKKe-
punkt vidde
B d (|G = d | h | d | me
75m | kg *5190| *5190| 8.53
@5f) | b *11440| *11440| (28.0)
6,0m | kg *6120| *6120| *5850| *5850| *5350| 4370| 9.31
(201) | Ip *13490| *13490| *12900 | 12900 *11790| 9630| (30.5)
45m | kg *9210| *9210| *7260| *7260| *6360| 6180| *5560| 3920| 9.75
(15f) | b *20300 | *20300| *16010 | *16010| *14020| 13620 |*12260| 8640 (32.0)
30m | kg *12120|*12120| *8640| 8460| *7070| 5930| 5520| 3720| 9.91
(10f) | b *26720| *26720| *19050| 18650|*15590| 13070| 12170| 8200| (32.5)
15m | kg “14160| 12480| *9860| 8030| *7750| 5690| 5550| 3730 9.80
6f) | b *31220| 27510|*21740| 17700|*17090| 12540| 12240| 8220| (32.2)
Bakke- | kg *10190| *10190 | *14910| 12200|*10600| 7780| *8220| 5540| 5890 3960| 9.42
niva | |p *22470 | *22470 | *32870| 26900 |*23370| 17150|*18120| 12210| 12990| 8730| (30.9)
-15m | kg | *13120| *13120| *16490| *16490 | *14720| 12190|*10740| 7700| 8240| 5500| *6590| 4520| 8.71
(-5f) | 1b |*28920]*28920 | *36350| *36350 | *32450 | 26870 |*23680| 16980| 18170| 12130|*14530| 9960| (28.6)
-3,0m | kg |*18380|*18380| *19430 | *19430 | *13680| 12370|*10110| 7790 *6690| 5760| 7.57
(-10ft) | b |*40520|*40520| *42840| *42840 | *30160| 27270 |*22290| 17170 *14750| 12700| (24.8)

-45m | kg *15750| *15750 | 11270 | *11270

(-151) | b *34720 | *34720 | *24850 | *24850
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(3) 6,25 m (20' 6") bom, 3,05 m (10' 0") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")

belteplate m/3 ribber.
U @ . Malt over-front . @Eﬁ : Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Hoyde laste- | 1,5m (51) 3,0m(10f) 45m(15f) 6,0m (20 ft) 7,5m (25f) 9,0m (30ft) Kapasitet Rekie-
punkt
U >IN = TR I RS =N TR s R

75m | kg *3490 |  *3490 4720  4650| 9.12
(251) | 1p 7690 |  *7690 *10410| 10250| (29.9)
60m | kg *5260|  *5260 4890 3940| 9.85
(201t) | |p *11600| *11600 *10780| 8690 (32.3)
45m | kg *6540 | *6540| *5830| *5830| *3060| *3060| *5090| 3560 10.26
(15f) | p 14420 | *14420| *12850| *12850| *6750| *6750| *11220| 7850 (33.7)
30m | kg 10970 | *10970| *7990| *7990| *6600| 5940 *4570| 4330| 5060| 3380| 10.41
(10f) | 1p 24180 | *24180| *17610| *17610| *14550| 13100 *10080| 9550| 11160 7450| (34.2)
15m | kg *7330| *7330| *13360| 12580| *9330| 8040 *7370| 5670| *5190| 4200| 5070| 3370 10.31

(CRIN Y *16160 | *16160| *29450| 27730| *20570| 17730| *16250| 12500| *11440| 9260| 11180| 7430 (33.8)
Bakke- | kg 10950 | *10950| *14560| 12130| *10260| 7720| *7950| 5470 5340| 3550| 9.95

nva | |p 24140 | *24140| *32100| 26740| *22620| 17020| *17530| 12060 11770|  7830| (32.6)
45m | kg | *11760| *11760| *15190| *15190| *14760| 12020| *10630| 7580 8120| 5380 5970| 3990| 9.29
(5f) | b | *25930| *25930| *33490| *33490| *32540| 26500| *23440| 16710| 17900| 11860 13160| 8800 (30.5)
30m | kg | *15750| *15750| *20440| *20440| *14070| 12120| *10310| 7610( *7790| 5440 *6360| 4910| 8.24
(10f) | |b | *34720| *34720| *45060| *45060| *31020| 26720| *22730| 16780| *17170| 11990 *14020| 10820 (27.0)
45m | kg | *20530| *20530( *17540| *17540| *12250| *12250| *8860| 7850

(15%) | b | *45260| *45260| *38670| *38670| *27010| *27010| *19530| 17310
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(4) 6,25 m (20' 6") bom, 3,75 m (12' 4") stikke utstyrt med 1,27 m3 (SAE-fylt) skuffe og 600 mm (24")

belteplate m/3 ribber.
. @ . Malt over-front . Bﬁ . Kapasitet over-side eller 360 grader
Lasteradius Ved maks. rekkevidde
Hoyde laste- | 1,5m (51) 3,0m(10f) 45m(15f) 6,0m (20 ft) 7,5m (25ft) 9,0m (30ft) Kapasitet Rekie-
punkt
RGN RGN I I e I R G =N L R G =R
75m | kg *4180| 4070| 9.83
(251) | Ip *9220| 8970| (32.3)
s0m | kg *4480| 4480 *2810| *2810| *4350| 3500| 10.50
@0f) | b *9880| 9880 *6190| *6190| *9590| 7720 (34.4)
45m | kg *5120| *5120| *4120| *4120| *4560| 3170| 10.89
(151) | |p *11290| *11290| *9080| *9080| *10050| 6990| (35.7)
30m | kg 15870 | *15870| *9420| *9420| *7100| *7100| *5960| *5960| *5200| 4360| 4570| 3020| 11.03
(10f) | 1p 34990 | *34990| *20770| *20770| *15650| *15650| *13140| *13140| *11460| 9610| 10080| 6660| (36.2)
15m | kg *10310| *10310| *12200| *12200| *8600| 8160 *6840| 5710| *5860| 4190| 4570| 3000| 10.93
(GRIN Y 22730 | *22730| *26900| *26900| *18960| 17990| *15080| 12590| *12920| 9240| 10080| 6610 (35.9)
Bakke- | ko | *7490| *7490| *11370| *11370| *13960| 12230 9770 7750 *7580| 5460 6130| 4060| 4770 3130 1059
nivd | p | *16510| *16510| *25070| *25070| *30780| 26960| *21540| 17090| *16710| 12040| 13510| 8950| 10520| 6900 (34.7)
45m | kg | *10490( *10490| *14210| *14210| *14650| 11960| *10420| 7530 *8020| 5320| *5010| 3990| 5250| 3460 | 9.98
(5f) | b | *23130| *23130| *31330| *31330| *32300| 26370| *22970| 16600| *17680| 11730| *11050| 8800| 11570| 7630| (32.7)
30m | kg | *13730| *13730| *18110| *18110| *14450| 11950| *10460| 7480 *7990| 5290 *5950 |  4140| 9.03
(-10f) | b | *30270| *30270| *39930| *39930| *31860| 26350| *23060| 16490| *17610| 11660 *13120| 9130 (29.6)
45m | kg | *17530| *17530| *19590| *19590| *13260( 12160( *9660| 7600 *6140| 5610| 7.60
(15f) | b | *38650| *38650| *43190| *43190| *29230| 26810| *21300| 16760 13540 | 12370| (24.9)
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6. RETTLEDNING FOR VALG AV SKUFFE

1) GENERELT OM SKUFFER

1,27, 1,50 m3 SAE-fylt skuffe 1,73, 1,85 m3 SAE-fylt skuffe 10,52 m3 SAE-fylt skuffe
1: Long Reach-skuffe

Anbefaling
Kapasitet Bredde 10,2m
6,25 m (20' 6") bom (33'6")
Vekt bom
SAEAylt | CECEAyn | Utenside- | Med side- per A I e R B
@2 | (100" | (12'4")

1,27 m3 1,11 m3 1325mm | 1410 mm 1100 kg
(1,66yd3) | (1,45ydd) (52,2") (55,5") (2430 Ib)
1,50 m3 1,30 m3 1515mm | 1600 mm 1180 kg
(1,96yd3) | (1,70 ydd) (59,6") (63,0") (2600 Ib)
1,73 m3 1,51 m3 1605 mm 1690 mm 1280 kg
(2,26 yd3) | (1,98 ydd) (63,2") (66,5") (2820 Ib)
1,85 m? 1,61 m3 1700 mm | 1780 mm 1330 kg
@42ydd) | (2,11 ydd) (66,9") (70,1") (2930 Ib)
"10,52 m3 0,45 m3 945 mm 1020 mm 460 kg
(0,68yd3) | (0,59 ydd) (37,2" (40,2") (1010 Ib)

'": Long reach-skuffe

I:l Gjelder for materialer med tetthet pa 2000 kgf/m?3 (3370 Ibf/yd®) eller mindre
_ Gjelder for materialer med tetthet pa 1600 kgf/m3 (2700 Ibf/yd®) eller mindre

_ Gjelder for materialer med tetthet p& 1100 kgf/m? (1850 Ibf/yd3) eller mindre

x Disse anbefalingene gjelder for normale forhold og gjennomsnittlig bruk.
Arbeidsverktgyene og bakkeforholdene pavirker maskinytelsen.
Velg den kombinasjonen som er optimal for arbeidsforholdene og den arbeidstypen
som utfaores.
Radfer deg med din Hyundai-forhandler for informasjon om hvordan du velger riktig
kombinasjon av bom og stikke.
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2) SKUFFE FOR TUNGT ARBEID OG SKUFFE FOR TUNGT ARBEID MED STEIN

@1,27 m3 SAE

@1,46 m3 SAE fylt skuffe

@1,33m3 SAE
©1,50 m3 SAE fylt skuffe

Anbefaling

6,25 m (20' 6") bom

Kapasitet Bredde
Vekt

SAEyt | CECEyir | V'Gporer | Medere (6 11" 82 | ke(10'0"
@®1,27m3 1,11 m3 1380 mm 1290 kg
(1,66yd® | (1,45ydd) (54,3") ) (2840 Ib)
&146m® | 128m3 | 1535mm 1380 kg
(1,91ydd | (1.67yd® | (60,4" ' (3040 Ib)

1,33 m3 1,16 m3 1420 mm 1470 kg
(1,74yd® | (1,52yd® | (55,9 ’ (3240 Ib)

1,50 m3 1,30 m 1550 mm 1550 kg
(1,96yd® | (1,70yd® | (61,0" ) (3420 Ib)

<« Skuffe for tungt arbeid
Skuffe for stein og tungt arbeid

|:| Gijelder for materialer med tetthet p& 2000 kgf/m?3 (3370 Ibf/yd3) eller mindre
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_ Gijelder for materialer med tetthet p& 1600 kgf/m3 (2700 Ibf/yd3) eller mindre

_ Gijelder for materialer med tetthet p& 1100 kgf/m3 (1850 Ibf/yd3) eller mindre

2,1 m stikke | 2,5 m stikke | 3,05 m stik- | 3,75 m stik-

ke (12'4")




7. UNDERSTELL

1) BELTER
X-type midtramme, helsveist med forsterkede belterammer med kassetverrsnitt. Konstruksjonen
inkluderer belter, oljede ruller, styrehjul, drivhjul, hydraulisk beltestramming med stetdempende
fjeering og pamontert belteplater m/3 ribber.

2) PLATETYPER

Belteplate m/3 ribber
Modell Utforming
Beltebredde mm (in) 600 (24) 700 (28) 800 (32) 900 (36)
Driftsvekt kg (Ib) 30200 (66580) | 30770 (67840) | 31150 (68670) | 31530 (69510)
FX300L Marktrykk kgf/cm? (psi) | 0.58 (8.25) 0.51 (7.25) 0.45 (6.40) 0.41 (5.83)
Totalbredde mm (ft-in) 3200 (10'6") | 3300 (10'10") | 3400 (11'1") | 3500 (11'5")
Beltebredde mm (in) 600 (24) - - -
Driftsvekt kg (Ib) 30000 (66140) - - -
HX300 NL
Marktrykk kgf/cm? (psi) | 0.58 (8.25) - - -
Totalbredde mm (ft-in) 2990 (9'10") - - -
Beltebredde mm (in) - - 800 (32) -
HX300 L Driftsvekt kg (Ib) - - 33070 (72910) -
LONG RE-
ACH Marktrykk kgf/cm? (psi) - - 0.48 (6.83) -
Totalbredde mm (ft-in) - - 3400 (11'2") -
Beltebredde mm (in) 600 (24) 700 (28) 800 (32) 1710 (28)
:I)SS?/\II_ALK- Driftsvekt kg (Ib) 33040 (72840) | 33610 (74100) | 33990 (74930) | 34520 (76100)
ER Marktrykk kgf/cm? (psi) | 0.64 (9.10) 0.56 (7.96) 0.49 (6.97) 0.56 (7.96)
Totalbredde mm (ft-in) 3470 (11'5") | 3570 (11'9") | 3670 (12'0") | 3580 (11'9")
'": Doble ribber
3) ANTALL RULLER OG PLATER PA HVER SIDE
Del Antall
Overruller 2EA
Belteruller 9EA
Belteplater 48 EA
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4) VALG AV BELTEPLATER

Belteplate bor velges i henhold til driftsforhold.

Metode for valg av belteplate

Bekreft kategorien fra listen over bruksomrader i tabell 2, og bruk deretter tabell 1 til & velge riktig
belteplate. Brede belteplater (kategoriene B og C) har begrensninger med hensyn til bruksomra-
der. Sjekk forholdsreglene for bruk av brede belteplater pa forhand. Kontroller og studer driftsfor-
holdene for & bekrefte at belteplatene egner seg.

Velg smalest mulig belteplate som oppfyller kravene til baereevne og markirykk. Dersom du bruker
bredere belter enn det som er anbefalt, vil problemer som for eksempel bgyning pa belte, smell i
ledd, brudd i bolt, slakke beltebolter og andre problemer oppsta.

% Tabell 1
Belteplate Spesifikasjoner Kategori
600 mm belteplate m/3 ribber Standard A
700 mm belteplate m/3 ribber Ekstra B
710 mm belteplate med doble ribber Ekstra B
800 mm belteplate m/3 ribber Ekstra C
900 mm belteplate m/3 ribber Ekstra C
800 mm belteplate m/3 ribber (lang rekkevidde) Standard C
x Tabell 2
Kategori Bruksomrader Forholdsregler
A Steinet grunn, elveleie, vanlig Kjer i lav hastighet over ujevn bakke med store hindre som for eksem-
jordbunn pel kampesteiner eller nedfalne treer
Disse beltene kan ikke brukes pa ujevn bakke med store hindre som
for eksempel kampesteiner eller nedfalne treer
B Vanlig jordbunn, myk bakke Kjering i hey hastighet er kun tillatt pa flat bakke
Kjer forsiktig og i lav hastighet dersom det er uunngaelig a kjere over
hindre
Bruk disse beltene kun dersom maskinen synker og det er umulig &
bruke beltene i kategoriene A og B
Svaert myk bakke (myrlendt ter- Disse beltene kan ikke brukes pa ujevn bakke med store hindre som
C reng) Y v for eksempel kampesteiner eller nedfalne treer
9 Kjering i hey hastighet er kun tillatt pa flat bakke
Kjer forsiktig og i lav hastighet dersom det er uunngéelig & kjore over
hindre
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8. SPESIFIKASJONER FOR STORRE KOMPONENTER

1) MOTOR

Del Spesifikasjoner
Modell Cummins QSB6.7
Type 4-takts turboladet, ladeluftkjolt dieselmotor

Kjolemetode

Vannkjeling

Antall sylindere og plassering

6 sylindere, rekke.

Tenningsrekkefolge

1-5-3-6-2-4

Type forbrenningskammer

Direkte innsprgytning

Sylinder lengde x slag

107 x 124 mm (4,21" x 4,88")

Slagvolum

6700 cc (409 kubikktommer)

Kompresjonsforhold

17.3:1

Ytelse (SAE J1995)

242 Hk ved 1950 o/min (180 kW ved 1950 o/min)

Maks dreiemoment

100,9 kgf ® m (729,8 Ibf « ft) ved 1500 o/min

Motoroljemengde

23,1 ¢(6,1U.S. gal)

Vatvekt 520 kg (1146 Ib)
Hayeste tomgangsturtall 1950 + 50 o/min
Laveste tomgangsturtall 800 + 100 o/min

Nominelt drivstofforbruk

152,1 g/Hp * hr ved 1950 o/min

Startmotor Denso 24 V-4,8 kKW
Vekselstremsgenerator Denso 24 V-95 A
Batteri 2x12V x 160 Ah

2) HOVEDPUMPE

Del Spesifikasjoner
Type Dobbel variabel aksialstempelpumpe
Kapasitet 2 x 140 cc/omdr
Maksimalt trykk 350 kgf/cm? (4980 psi) [380 kgf/cm? (5400 psi)]
Oljemengde 2x273 ¢ /min (72,1 U.S. gpm/60,1 U.K. gpm)

[1:"Power boost"

3) TANNHJULSPUMPE

Del Spesifikasjoner
Type Ett-trinns tannhjulspumpe
Kapasitet 15 cc/omdr
Maksimalt trykk 40 kgf/cm? (570 psi)
Oljemengde 29,25 ¢ /min (7,7 U.S. gpm/6,4 U.K. gpm)
4) SENTRAL

Del Spesifikasjoner
Type 10-spolet
Virkemate Hydraulisk styresystem

Hovedavlastningsventil trykk

350 kgf/cm? (4980 psi) [380 kgf/cm? (5400 psi)]
1350 kgf/cm? (4980 psi) [Uten bruk av kraftekningsfunksjonen]

"1: Bare Long Reach
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Del Spesifikasjoner
Bom 400 kgf/cm? (5690 psi)
Portavlastningsventil trykk | Stikke 400 kgf/cm? (5690 psi), " 250 kgf/cm? (3560 psi)
Skuffe 400 kgf/cm? (5690 psi), ! 270 kgf/cm? (3840 psi)
'": Bare Long Reach
[1:"Power boost"
5) SVINGMOTOR
Del Spesifikasjoner
Type Aksialstempelmotor
Kapasitet 156,9 cc/omdr
Avlastningstrykk 300 kgf/cm? (4270 psi)
Bremsesystem Automatisk, hydraulikkutlast med fjaersystem
Bremsemoment 84,4 kgf-e m (610 Ibf-e ft) over
Bremseavlastningstrykk 36,6 kgf/cm? (519 psi) under
Reduksjonsgir type 2-trinns planetgir
6) KJOREMOTOR
Del Spesifikasjoner
Type Variabel aksialstempelmotor
Kapasitet 282,6/156,9 cc/omdr
Avlastningstrykk 350 kgf/cm? (4980 psi)
Bremsesystem Automatisk, hydraulikkutlost med fjaersystem
Bremsemoment 134 kgf-e m (969 Ibf-e ft)
Bremseavlastningstrykk 17 kgf/cm? (242 psi)
Reduksjonsgir type 2-trinns planetgir

7) SYLINDER

Del Spesifikasjoner
) Lengde dia x slag 2 140 x 1465 mm
Bomsylinder -
Demping Kun strekk
. . Lengde dia x slag @150 x 1765 mm
Stikkesylinder -
Demping Strekk og trykk
) Lengde dia x slag 2135 x 1185 mm
Skuffesylinder -
Demping Kun strekk
) ) Lengde dia x slag 2 100 x 870 mm
Skuffesylinder (lang rekkevidde) -
Demping Strekk og trykk

x Misfarging av sylinderstangen kan forekomme nar det friksjonsreduserende tilsetningsstoffet i smareoljen reage-

rer med stangen

x Misfarging forarsaker ingen skade med hensyn til sylinderytelse.

8) BELTEPLATER
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Del Bredde Marktrykk Antall ledd Totalbredde
Standard 600 mm (24") 0,58 kgf/cm? (8,25 psi) 48 3200 mm (10' 6")
HX300 L 700 mm (28") 0,51 kgf/cm? (7,25 psi) 48 3300 mm (10" 10")
Ekstra 800 mm (32") 0,45 kgf/cm? (6,40 psi) 48 3400 mm (11'1")
900 mm (36") 0,41 kgf/cm? (5,83 psi) 48 3500 mm (11'5")
HX300 NL Standard 600 mm (24") 0,58 kgf/cm? (8,25 psi) 48 2990 mm (9' 10")
Y LONG RE- | 52ndard 800mm (32") | 0,48 kgficm? (6,83 psi)| 48 | 3400 mm (11'2")
Standard 600 mm (24") 0,64 kgf/cm? (9,10 psi) 48 3470 mm (11'5")
HX300 L HIGH 700 mm (28") 0,56 kgf/cm? (7,96 psi) 48 3570 mm (11'9")
WALKER Ekstra 800 mm (32") 0,49 kgf/cm? (6,97 psi) 48 3670 mm (12'0")
“1710 mm (28") 0,56 kgf/cm? (7,96 psi) 48 3580 mm (11'9")
"1: belteplate med doble ribber
9) SKUFFE
Del Kapasitet Antall tenner - Bredde -
SAE-fylt CECE-fylt Uten sidetann Med sidetann
1,27 m3 (1,66 yd3) | 1,11 m3 (1,45 yd3) 5 1325 mm (52,2") | 1410 mm (55,5")
@1,27m3 (1,66 yd3) | 1,11 m3 (1,45 ydd) 5 1380 mm (54,3") -
®1,46 m3 (1,91 yd3) | 1,28 m3 (1,67 ydd) 5 1535 mm (60,4") -
:§388 k“_ 1,33 m83 (1,74 yd3) | 1,16 m3 (1,52 ydd) 5 1420 mm (55,9") -
H/WALKER 1,50 m3 (1,96 yd®) | 1,30 m3 (1,70 yd3) 5 1550 mm (61,0") -
1,50 m3 (1,96 yd3) | 1,30 m3 (1,70 ydd) 5 1515 mm (59,6") | 1600 mm (63,0")
1,73m3 (2,26 yd3) | 1,51 m3 (1,98 yd3) 6 1605 mm (63,2") | 1690 mm (66,5")
1,85 m3 (2,42 yd3) | 1,61 m3(2,11yd3) 6 1700 mm (66,9") 1780 mm (70,1")
'BAéNG REKKEVID- 0,52 m3 (0,68 yd3) | 0,45 m?3 (0,59 yd3) 5 945 mm (37,2") 1020 mm (40,2")

& Skuffe for tungt arbeid
Skuffe for stein og tungt arbeid
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9. ANBEFALTE OLJER

Bruk kun oljene som er oppfart her eller tilsvarende.
Bland ikke oljer av forskjellige merker.

Omgivelsestemperatur °C (°F)
Sted for Tvoe vasske Kapasitet
Vedlikehold P /(U.S. gal) -50  -30 -20 -10 0 10 20 30 40
(-58) (-22) (-4) (14) (32) (50) (68) (86) (104)
\ \ \ \
* SAE 5W-40
\
| SAE 30
Motor Motorol| 23.1 (6.1 ‘
bunnpanne otorole 1(6.1) ‘ SAE “IOW ‘
SAE 10W-30
\ \ \ \
SAE 15W-40
DEF/ Blanding av urea
AdBlue® | og demineralisert |  42.5(11.2) ISO 22241 Heyren urea + demineralisert vann (32,5:67,5)
tank vann
Sving-
gear 12(3.2) * SAE 75W-90
Girolje
Belte- 8.0x2 SAE 85W-140
gear (2.1x2)
* SO VG 15 |
Tank : 190 (50) ‘ ‘ ‘ ‘
Hydraulisk ' .
tank Hydraulikkolje- ISO VG 46 ‘
System : 330
) | | | |
ISO VG 68
*ASTM D975 NR.1
Drivstofftank Dieselolje*! 500 (132)
ASTM D975 NR. 2
Nippel *NLGI NR.1
(smeare- Smeremiddel Etter behov ‘ ‘
nippel) NLGINR. 2
, Blanding av Etylenglykolbase - permanent type (50 : 50)
Radiator frostveeske 40 (10.6) ‘ ‘
(tank) og blett ’
vann*2 *Etylenglykolbase, permanent type (60 : 40)
SAE 1 Society of Automotive Engineers (Ingenigrforening for selvdrevet utstyr)
API : American Petroleum Institute (Det amerikanske petroleumsinstituttet)
ISO : International Organization for Standardization (Internasjonal organisasjon for standardisering)
NLGI . National Lubricating Grease Institute (Det nasjonale instituttet for smeremidler)
ASTM : American Society of Testing and Material (Den amerikanske foreningen for testing og materiale)
DEF : Diesel Exhaust Fluid
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DEF som er kompatibel med AdBlue®
% Kalde regioner (Russland, Samveldet av uavhengige stater (SUS), Mongolia)

% ! Diesel med ultralavt svovelinnhold: svovelinnhold < 15 ppm

* 2 Blgtt vann: Kommunalt vann eller destillert vann
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KONTROLLUTSTYR

1. UTSTYR | FORERHYTTEN

1) Konsollkassen er ergonomisk utformet og farersetet har avfjeering for a gi kjgreren maksimal kom-
fort.

2) ELEKTRONISK OVERVAKNINGSSYSTEM

(1) Det sentraliserte elektroniske overvakningssystemet muliggjer enkel kontroll av status og til-
stand i maskinen.

(2) Maskinen er utstyrt med et sikkerhetssystem som melder fra ved tegn pa funksjonssviki.

Stor koppholder

Stremtilslutning Ventilasjonshette

Bryterpanel

Hoyttaler
Radio og USB-spiller Sete
Haptisk kontroller Bagasjeplass

Hornbryter

Hayre kontrollspake

Betjeningsbryter for
hammer

Liten koppholder
og askebeger

Hovedbryter
Instrumentpanel
Tenningslas Sikrings- og reléboks
Oppbevaringsboks
Solbrilleholder
Plass til friskluftsfilter
Hurtigbryter for turtallsenking
Kjorespake Bryter for maks. kraft
Kjerepedal Venstre kontrollspake
Fotstotte

Sikkerhetsspake

290F3CDO1
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2. INSTRUMENTPANEL

1) OPPBYGNING

Instrumentpanelet bestar av en LCD-skjerm og brytere som illustrert nedenfor. LCD-skjermen varsler
fareren hvis det oppstar unormal maskindrift eller unormale tilstander i forbindelse med drift og inspek-
sjon. LCD-skjermen brukes til innstilling av visning av modiene, som virker inn p& overvakning og verk-
toy.

Maskinens driftsmodier innstilles ved hjelp av bryterne.

x Instrumentpanelet som er installert p4 denne maskinen, garanterer ikke fullt ut tilstanden i

maskinen. Daglig kontroll skal utferes i henhold til den daglige sjekklisten pa side 6-10.

x Kontroller og iverksett ngdvendige tiltak umiddelbart dersom instrumentpanelet varsler
om avvik.

Visning av klokkeslett

Varsellamper (1)

Maler (2)
Hovedmeny (3)

Trippteller (4)

Kontrollamper (5)

Brytere (6)

290F3CD50

1 Seside 3-6 4  Se side 3-32
2 Seside 3-3 5 Seside 3-13
3 Se side 3-21 6 Seside 3-16

s Varsellampen lyser og/eller blinker og varselssignalet ringer nar maskinen har et problem.
Varsellampen blinker inntil problemet er lgst. Ga til side 3-6 for mer informasjon.

% Dette instrumentpanelet kan justeres.
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* Vertikalt (forover/bakover) : 15° i hver retning
* Horisontalt (bare til venstre) : 15°

Forover

Bakover
290F3CD47

2) MALERE
(1) Driftsskjerm

Standard

290F3CD51

Driftsskjermbildet vises nar du setter startbryteren til PA.

@ RPM/hastighetsmaler
@ Temperaturmaler for motorkjgolevaeske
® Temperaturmaler hydraulikkolje
@ Drivstoffnivamaler

® DEF/AdBlue®-nivamaler
® Visning av trippteller

@ ©Okomaler

Dreiebryter for maling av akselerasjon

Driftsskjermtypen kan velges ved hjelp av skjermtypemenyen for skjermen.
Ga til side 3-29 for mer informasjon.
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(2) RPM/Hastighetsmaler

@

290F3CD49

Viser motorhastigheten.

(3) Temperaturmaler for motorkjolevaeske

@

&l

290F3CD53

Denne maleren viser temperaturen i kjglevaesken.
* Huvitt felt : 40-107 °C (104-225 °F)
* Radt felt : Over 107 °C (225 °F)

Hvis nalen star i det rade feltet eller @ﬂ-lampen lyser og varselsig-
nalet ringer, ma du sla AV motoren og kontrollere motorens kjglesy-
stem.

Dersom maleren indikerer rodt felt eller @ﬂ -lampen blinker
rodt selv om maskinen er i normal tilstand, ma det elektriske
utstyret sjekkes. Arsaken kan vaere darlig stromtilkobling eller
sensorer.

(4) Temperaturmaler hydraulikkolje

@

290F3CD54

(5) Drivstoffnivamaler

@
@

290F3CD55

Denne méleren viser temperaturen i hydraulikkoljen.
e Hvittfelt : 40-105°C (104-221°F)
* Rodt felt : Over 105°C (221°F)

Hvis nalen star i det rade feltet eller @ﬂ -lampen lyser og varselsig-
nalet ringer, ma du redusere belastningen pa systemet. Hvis male-
ren forblir i det rede omradet, ma du stoppe maskinen og sjekke
hva som er arsaken til problemet.

B
Dersom maleren indikerer radt felt eller MH -lampen blinker
rodt selv om maskinen er i normal tilstand, ma det elektriske
utstyret sjekkes. Arsaken kan vaere darlig stromtilkobling eller
sensorer.

Denne maleren viser drivstoffmengden i drivstofftanken.

Fyll pa drivstoff nar maleren er i det rade feltet, eller nar -lam-
pen vises og varselsignalet ringer.

Dersom maleren indikerer rodt felt eller -lampen blinker
rodt selv om maskinen er i normal tilstand, méa det elektriske
utstyret sjekkes. Arsaken kan vaere darlig stromtilkobling eller
sensorer.
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(6) DEF/AdBlue-® Nivamaler

290F3CD57

@
@

Denne maleren viser vaeskenivaet i DEF/AdBIlue®-tanken.

NS
Fyll p& DEF/AdBIue® nar det rode feltet vises, eller &AE\%? lampen ly-

ser og varselsignalet ringer.

® Ikke fyll p4 mer DEF/AdBIue® néar varsellampen for péafylling av
DEF/AdBIlue® er slatt PA.
x Se side 3-11.

. )
Dersom maleren viser et radt felt eller E@f-lampen blinker rodt selv om maskinen er i nor-

mal tilstand, ma det elektriske utstyret sjekkes. Arsaken kan vaere darlig stromtilkopling el-

ler sensorforbindelse.

(7) Visning av trippteller

290F3CD56

(8) Okomaler

290F3CD58

Viser motorens trippteller.

x Se side 3-32 for mer informasjon.

@

®

Denne maleren indikerer drivstofforbruket og maskinens belast-
ningsstatus. Dette kan hjelpe farerne til & bruke drivstoffet mer gko-
nomisk.

Hvis drivstofforbruket eller belastningen gker, oker antallet seg-
menter.

Fargen pa gkomaleren viser maskinens driftsstatus.
e Hvit : P4 tomgang

e Gronn : @konomisk drift

e Gul : Middels grad av ugkonomisk drift.

* Rad : Hgy grad av ugkonomisk drift.

(9) Dreiebryter for maling av akselerasjon

290F3CD59

@

Denne maleren viser innstilloingsnivaet pa dreiebryteren for akse-
lerasjon.
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3) VARSELLAMPER

Varsellampe for motorsjekk
Varsellampe for motoroljetrykk
Ngdvarsellampe

Varsellampe for stans av motor

Varsellampe for drivstoffniva —— e
DEF/AdBlue® [

varsellampe for niva .

Varsellampe for batterilading
Varsellampe for luftrenser
Varsellampe for overbelastning

Motorkjolevaeske
varsellampe for temperatur

Hydraulikkoljetemperatur
pafylling

DEF/AdBlue® HEST-varsellampe
varsellampe for — )
pafylling Varsellampe for sperre
Varsellampe for rengjering av SCR-system
290F3CD60
Advarsler Nar feilen oppdages Varsellamper og varselsignal

Alle varsellampene unntatt | Varsellampen vises midt pa
de nedenfor LCD-skjermen og varselssig-
nalet ringer

Varsellampen flyttes til opprinnelig posisjon og blinker, og
varselsignalet stopper

AUTO IDLE
Buzer Biop

nar du trykker pa signalstoppbryteren
- nar dreiebryter pa4 den haptiske kontrolleren trykkes
ned
- nar du bergrer lampen pa LCD-skjermen

45, Varsellampen vises midt pa
ool LCD-skjermen og varselssig-

nalet ringer

Varsellampen flyttes til opprinnelig posisjon og lyser eller
blinker, og varselsignalet stopper

AUTO IDLE.
nar du trykker pa signalstoppbryteren
- nar dreiebryter pa den haptiske kontrolleren trykkes
ned
- nar du bergrer lampen pa LCD-skjermen

x Se side 3-11 for mer informasjon.

Varsellampen vises midt pa
LCD-skjermen og varselssig-
nalet ringer

Varsellampen flyttes til opprinnelig posisjon og lyser, og var-
selsignalet stopper etter 2 sekunder.

Varsellampen vises midt pa
LCD-skjermen og varselssig-
nalet ringer

Varsellampen flyttes til opprinnelig posisjon og lyser og blin-
ker, og varselsignalet stopper etter 2 sekunder.

Varsellampen vises midt pa
LCD-skjermen og varselssig-
nalet ringer

x Se side 3-7 for mer informasjon.




(1) Varsellampe for motorkjolevaeske temperatur

@ Advarselen om motorens kjglevaesketemperatur indikeres i to trinn:

- Over 103 °C
@H-Iampen blinker og varselssignalet ringer.

- Over107°C @ /\-lampen vises midt pa LCD-skjermen og
varselsignalet ringer.

290F3CD61

@ Varsellysene Qﬂ /\ flytter seg til de originale posisjonene og

AUTO IDLE,

blinker nar du trykker pa signalstoppbryteren kil . | tillegg slutter

varselsignalet & ringe og @H /N\-lampen fortsetter & blinke.

(® Sjekk kjglesystemet hvis lampen fortsetter & blinke.

(2) Varsellampe for hydraulisk oljetemperatur

(@ Advarselen om hydraulikkoljetemperatur indikeres i to trinn:
- - Over 100°C : -ﬁﬂ . . .
0 @ -lampen vises og varselssignalet ringer.
- Over 105°C : A\rlampen vises og varselssignalet ringer.
A
2aorsene @ Varsellysene 1) A\ flytter seg til de originale posisjonene og blin-

AUTO IDLE,

ker nar du trykker pa signalstoppbryteren k& . | tillegg slutter var-

L
selssignalet & ringe og Mm /N\-lampen fortsetter & blinke.

(® Kontroller hydraulikkoljenivaet og kjglesystemet for hydraulikkoljen.

(3) Varsellampe for drivstoffniva

(@ Denne varsellampen blinker og varselssignalet ringer nar drivstof-
b fnivaet er under 55 ¢ (14.5 U.S. gal).

@ Fyll pa drivstopp umiddelbart nar lampen blinker.

290F3CD63

(4) Nodvarsellampe

@ Denne lampen vises og varselsignalet ringer nar hver av advarsle-
ne nevnt nedenfor oppstar.
- overoppheting av motorens kjoleveeske (over 107°C)
overoppheting av hydraulikkolje (over 105°C)
unormal MCU-inngangsspenning
datafeil for instrumentpanelkommunikasjon
datafeil for motorens ECM-kommunikasjon

290F3CD64

x Varsellampen flyttes til opprinnelig posisjon og blinker

AUTO IDLE|

nar du trykker pa signalstoppbryteren k&l . Varselsigna-
let slutter a ringe.
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@ Nar denne varsellampen blinker, ma& maskinen kontrolleres og vedlikeholdsarbeid utferes umiddel-
bart.

(5) Varsellampe for motoroljetrykk

@ Denne varsellampen vises og varselssignalet ringer nar motorolje-

trykket er lav.
(@ Hvis lampen blinker, ma motoren slas av umiddelbart. Kontroller
oljenivaet.

290F3CD65

(6) Varsellampe for motorsjekk

@ Denne lampen vises, og varselsignalet ringer nar kommunikasjo-
nen mellom MCU-enheten og motorens ECM-enhet er unormal, el-
ler hvis instrumentpanelet har mottatt en bestemt feilkode fra moto-

rens ECM-enhet.

290F3CD66 Kontroller kommunikasjonslinjen mellom dem.
@) | ]
Hvis kommunikasjonslinjen er i orden, ma feilkodene pa instru-
mentpanelet sjekkes.

(7) Varsellampe for batterilading

(@ Denne varsellampen vises og varselsignalet ringer nar batterila-
despenningen er lav.
@ Sjekk batteriladekretsen nar denne lampen blinker.

290F3CD67

(8) Varsellampe for luftrenser

@ Denne varsellampen kommer frem, og varselssignalet ringer nar
- luftfilteret er tilstoppet.
W @ Sjekk filteret og rengjer eller skift ut.

290F3CD68

(9) Varsellampe for overbelastning (ekstrautstyr)

(@ Ved overbelastning av maskinen vises varsellampen og varselssig-
nalet ringer for overbelastning mens bryteren for overbelastning er
PA (hvis maskinen er utstyrt med dette).

@ Reduser maskinbelastningen.

290F3CD69

3-8



(10) Varsellampe for stans av motor

@ Denne varsellampen vises og varselsignalet ringer nar DEF/
AdBlue®-tanken har veert tom i 30 minutter. Stopp motoren straks,
og kontroller DEF/ AdBlue®-tanken.

@ Fyll straks DEF/AdBIue® pa DEF/AdBlue®-tanken.
x Se side 3-11 for mer informasjon.

290F3CD252

® Denne varsellampen kommer frem, og varselssignalet ringer hvis
ikke SCR-systemet er renset stasjoneert.

x Se tabellen om SCR (Selektiv Catalytic Reduction) neden-
under for mer informasjon.

x Kontakt et Hyundai-servicesenter eller den lokale for-
handleren.

(11) SCR (Selective Catalytic Reduction) varsellampe for rengjoring av system

@ Denne varsellampen tennes eller blinker nar rengjering av SCR-sy-
ﬂ_) stemet kreves i henhold til tabellen nedenfor.
L L] )
-: :-) Varsellampe
|
SCR Sjekk motoren Stopp moto-
290F3CD70 ren
— Beskrivelse
=1=)y
e
=D
Av Av Av ¢ Automatisk rengjering av SCR-system
e Statusen pa en manuell (stasjoner)
rengjering av SCR-systemet nar bry-
Blinker Av Av teren for rengjering av SCR-systemet
er aktivert.
x Se side 3-10.

¢ Etterbehandlingsenheten i SCR-sy-
stemet ma ogséa renses med det sam-
me.

¢ Motorkraften og -hastigheten reduse-
res hvis ikke du gjer noe.

Pa Pa Av x Slik kan du utfore rengjo-

ring av SCR-systemet:

- Bytte til en mer krevende
driftsyklus.

- Rengjore SCR-systemet ma-
nuelt.

e Denne varsellampen kommer frem,
og varselssignalet ringer hvis ikke
SCR-systemet er renset stasjoneert

Pa Pa Pa (manuelt).

¢ Stopp motoren umiddelbart.

* Kontakt et Hyundai-servicesenter eller
den lokale forhandleren.




(12) Varsellampe for sperring av SCR-rengjering

Q) Nar denne varsellampen tennes, indikerer den at bryteren for ren-
gjering av SCR-systemet er satt til sperreposisjon, slik at automa-
tisk og manuell rengjoring av SCR-systemet ikke kan utfgres.

x Se side Bryter for rengjoring av SCR-systemet pa side 3-41.

2609A3CD20

Manuell rengjoring av SCR-systemet
% Manuell rengjering av SCR-systemet brukes
hvis maskinen er i et brannsikkert omrade.

% Du kan stoppe den manuelle rengjoringen av
SCR-systemet ved a sette bryteren for ren-
gjoring av SCR-systemet i sperreposisjon el-
ler sla AV motoren.

=3 _\F-),

SCR-varsellampe HEST-varsellampe
blinker PA

Y
-2 = _F_),

-ﬁ. \)

SCR-varsellampe HEST-varsellampe
AV PA-AV
290F3CD73

@ Stopp og parker maskinen.
(@ Dra ut sikkerhetsknappen og flytt bryteren til posisjon (2) for & igangsette manuell rengjering av
SCR-systemet.
x Se side Bryter for rengjoring av SCR-systemet pa side 3-41.
% Motorhastigheten kan gkes til 950-1050 o/min og rengjoringen av SCR-systemet star-
ter. Prosessen vil ta ca. 20-60 minutter.

(® Varsellampen for rengjeringen av SCR-systemet blinker og HEST-varsellampen lyser PA sa lenge
rengjeringen av SCR-systemet pagar.
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@ Varsellampen for rengjeringen av SCR-systemet og/eller HEST-varsellampen slar seg AV nar ren-
gjeringen av SCR-systemet er fullfort.

(13) HEST-varsellampe (hoy temperatur i eksosanlegget)

@ Nardenne varsellampen lyser, indikerer den hgye eksostemperatu-
rer som fglge av at SCR-systemet blir renset.

@ Lampen vil ogsa tennes under manuell rensing av SCR-systemet.

@ Nar lampen lyser, ma du pase at eksosraret ikke er rettet mot en
2609A3CD21 overflate eller et materiale som kan smelte, antennes eller eksplo-
dere.
A Nar lampen lyser, kan eksostemperaturen na 800°C
(1500°F), noe som er varmt nok til a antenne eller smelte
alminnelige materialer og forarsake brannskader pa men-
nesker.

x Lampen indikerer ikke noe behov for vedlikeholdsarbeid
pa utstyret eller motoren. Den varsler ganske enkelt ut-
styrsoperatoren om hoye eksostemperaturer. Det er nor-
malt at lampen tennes og slukkes under normal utstyrs-
drift nar motoren fullforer rensing av SCR-systemet.

(14) DEF/AdBIlue-® varsellampe for lavt niva

@ Nar denne varsellampen er PA eller blinker, indikerer det at DEF/

‘L) AdBlue®-nivaet er lavt, som vist i tabellen nedenfor.
\)) Vi anbefaler at DEF/AdBlue®-tanken fylles helt opp med DEF/
AAAA AdBlue® for a rette opp i eventuelle feiltilstander.
290F3CD257 Varsellampe
®._ -
DEF/A.dI§|ue Sjekk motoren Stopp moto
niva ren
. Beskrivelse
W,
\)
AAAAN
Pa Av AV * DEF/AdBlue®-nivaet er falt under den
forste varselgrensen (10%).
Blinker Av Av * DEF/AdBlue®-nivaet er falt under den
kritiske varselgrensen (5%).
* DEF/AdBlue®-nivaet er falt under den
: 2 forste reduksjonsgrensen (2,5 %).
Blinker Pa AV * Motorkraften og -hastigheten begren-
ses automatisk.

* Dette skjer hvis AdBlue®-tank forblir
tom (0 %) i 30 minutter.

e Motoren reduseres til det laveste niva-
et, noe som kan medfere at den laser

. s . seg i tomgang eller at motoren stop-
Blinker Pa Pa per og er vanskelig & starte igjen.

e For & komme ut av det laveste reduk-
sjonsnivédet ma DEF/AdBlue®-tanken
fylles opp til over 10 prosent pa male-
ren.




(15) DEF/AdBIlue-® varsellampe for pafylling

@® Denne lampen slar seg PA nar DEF/AdBlue®-tanken er fylt helt opp
med DEF/AdBlue®.

% Fyll tanken med DEF/AdBIlue® etter at startnokkelen er satt til
PA, og skru deretter nokkelen AV.

290F3C0272 % Ikke fyll pA mer DEF/AdBlue® nar denne lampen er slatt PA.
Hvis du fyller for mye, risikerer du at DEF/AdBlue®-tanken
sprenges av frost om vinteren.
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4) KONTROLLAMPER

Kontrollampe for oppvarming ———

Kontrollampe for forvarming
Kontrollampe for maks kraft

Kontrollampe for automatisk
Kontrollmodus for kraft-/brukermodus tomgang

Kontrollampe for arbeidsverktoymodus Kontrollampe for kjerehastighet

Kontrollampe for underholdning
290F3CD74

Kontrollampe for smartngkkel

(1) Kontrollamper og modier

Nr. Modus Valgt modus

Modus for tungt arbeid
Modus for standard kraft

1 Potensmodus

Modus for gkonomikraft

2 Brukermodus Brukerforetrukket kraftmodus

Modus for generell drift
Modus for drift av hammer

3 Arbeidsmodus

Modus for drift av steinknuser

Kjering i lav hastighet
4 |Kjeremodus

Kjering i hay hastighet

Modus for automatisk tom-

gang Automatisk tomgang
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(2) Kontrollampe maks kraft

290F3CD78

(3) Kontrollampe for forvarming

290F3CD79

(4) Kontrollampe for forvarming

Ol
{11

290F3CD80

@

@

Nar du trykker pa bryteren for maks kraft pa venstre servospak,

tennes lampen.

Funksjonen for maks kraft aktiveres i maksimalt 8 sekunder.

x Se side 3-43 for informasjon om funksjonen for maks kraft.

@

@

@

©)

Nar du vrir startbryteren til PA- posisjon, startes forvarming under
kalde klimaforhold.

Start motoren nar denne lampen slukkes.

Denne lampen tennes nar kjoleveesketemperaturen er under 30°C
(86°F).

Automatisk oppvarming avbrytes nar motorens kjoleveesketempe-
ratur er over 30°C, eller 10 minutter etter start av motoren.

(5) Kontrollampe for turtallsbryter

290F3CD81

@

@

Kontrollampen for turtallsbryteren tennes nar du trykker pa hurtig-
bryteren for turtallsenking pa servospaken.

Lampen tennes ogsa og motorhastigheten senkes automatisk for &
spare drivstoff nar alle spaker og pedaler star i ngytral stilling, og
funksjonen for automatisk tomgang velges.

% Funksjonen for hurtig turtallsenking er ikke tilgjengelig nar

kontrollampen for automatisk tomgang lyser.

x Ga til side 3-43.

(6) Kontrollampe for drivstoffvarmer

290F3CD82

@

©)

Denne lampen tennes nar kjoleveesketemperaturen er under 10°C
(50°F) eller nar hydraulikkoljetemperaturen er under 20°C (68°F).

Automatisk drivstoffoppvarming avbrytes nar motorens kjglevee-
sketemperatur er over 10°C, eller 30 minutter etter at startbryteren
ble satt il PA-posisjon.
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(7) Kontrollampe for vedlikehold

@ Denne lampen vil lyse nar de aktuelle delene krever utskiftning.
Dette betyr at intervallet for utskiftning av delene holdes under 30

’ timer.

Kontroller meldingen i vedlikeholdsinformasjonen i hovedmenyen.
Denne lampen tennes ogsa i 3 minutter nar startbryteren settes til
290F3CD83 PA-posisjon.

x Ga til side 3-25.

©

(8) Kontrollampe for underholdning

@ Denne lampen tennes nar lyd- eller videofiler spilles av.
5 % Se side 3-32.

290F3CD84

(9) Kontrollampe for smartnokkel (ekstrautstyr)

@ Denne lampen tennes nar motoren startes med startknappen.

(@ Lampen lyser radt nar godkjenning mislykkes og grent nar godkjen-
ning lykkes.

x Ga til side 3-26.

290F3CD214
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5) BRYTERE

Hurtigbryter for klimaanlegg Hurtigbryter for underholdning

Hurtigbryter for hovedmeny ———

Kontrollampe for

arbeidsmodus e am 1 Kontrollampe for kjgrehastighet

Kontrollampe for
kraft-/brukermodus

mmmm o Kontrollampe for automatisk tomgang

Bryter for brukermodus Bryter for kjgrehastighet

EeEEEEl 7 DBryter for automatisk tomgang /
stans av varselssignalet
ESC (forrige eller overordnet meny)

Bryter for arbeidslys ——— =& - = " kamera bak (ekstrautstyr)

Bryter for belysning i fererhytten / : \ Bryter for overbelastning (ekstrautstyr)
Bryter for frontlys —— —— Kjorealarmsbryter

Bryter for vindusvisker med intervall B —

Bryter for kraftmodus ——————

Bryter for arbeidsmodus

Bryter for roterende blinklys (ekstrautstyr)
Bryter for vindusspyler

Bryter for vindusvisker

290F3CD86

x Nar bryterne velges, vises kontrollampene pa LCD-skjermen. Ga til side 3-13 for mer infor-
masjon.

(1) Bryter for kraftmodus

@ Denne bryteren brukes til & velge maskinens kraftmodus, og kon-
trollampen for den valgte kraftmodusen vises pa kontrollampens

plassering.

e P : tungtarbeid

¢S . arbeid med standard kraft
290F3CD76

e E : arbeid med gkonomikraft

@ Kontrollampen endres i denne rekkefglgen: E-»S— P - E

(2) Bryter for arbeidsmodus

@ Denne bryteren velger maskinens arbeidsmodus, som endres fra
modus for generell drift til modus for drift av valgfritt utstyr.

N : modus for generell drift
« O : modus for drift av hammer (hvis maskinen er utstyrt
med dette)
200reeee & : modus for drift av steinknuser (hvis maskinen er ut-

styrt med dette)
* Notinstalled : hammer eller steinknuser er ikke installert
x Ga til side 4-7 for mer informasjon.



(3) Bryter for brukermodus

290F3CD89

(4) Bryter for kjorehastighet

TRAVEL

290F3CD91

@

@

@

Denne bryteren brukes til & lagre gjeldende driftsstatus for maski-
nen i minnet i MCU-enheten og aktivere det lagrede brukermodu-
set.

* Minne : Trykk i mer enn 2 sekunder.

¢ Handling : Trykk i mindre enn to sekunder.

e Avbryt : Trykk én gang til pa denne bryteren innen 2 se-
kunder.

Ga til side 3-22 hvis du vil se en liste over brukermodi.

Denne bryteren velger alternativer for kjgrehastighet.
J 9 : hoy hastighet
* «gup lav hastighet

x lkke foreta endringer av innstillingene pa bryteren for kjo-
rehastighet.
Det kan gi alvorlige konsekvenser for maskinens stabili-
tet.

A Plutselige endringer i maskinens stabilitet kan fore til per-
sonskade.

(5) Bryter for automatisk tomgang / stans av varselssignalet

AUTO IDLE

Buzzer Stop

290F3CD90

(6) Bryter for ESC/kamera

290F3CD92

@

Denne bryteren aktiverer eller avbryter funksjonen for automatisk

tomgang.

* Kontrollampe PA  : Funksjonen for automatisk tomgang er ak-
tivert.

» Kontrollampe AV : Funksjonen for automatisk tomgang er av-
brutt.

Varselssignalet ringer nar det har oppstatt et problem i maskinen.
Trykk i s& fall pa denne bryteren for & sla av varselssignalet. Var-
sellampen fortsetter imidlertid & blinke inntil problemet er Igst.

Denne bryteren brukes til & ga tilbake til forrige meny eller overord-
net meny.

Hvis du trykker pa denne bryteren i driftsskjermbildet, vises bildet
fra kameraet pa maskinen (hvis maskinen er utstyrt med kamera).
G til side 3-32 for informasjon om kameraet.

Hvis kamera ikke er installert, brukes denne bryteren bare til & akti-
vere ESC-funksjonen.
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(7) Bryter for arbeidslys

290F3CD93

(8) Bryter for frontlys

290F3CD94

Denne bryteren brukes til & betjene arbeidslys.

Kontrollampen tennes nar bryteren trykkes inn.

Denne bryteren brukes til & aktivere frontlysene.

Kontrollampen tennes nar bryteren trykkes inn.

(9) Bryter for vindusvisker med intervall

290F3CD95

(10) Bryter for vindusvisker

290F3CD96

(11) Bryter for vindusspyler

oo,
)

290F3CD100

@
@

@
@

®

Denne bryteren brukes for & sette vindusviskerene med intervall.

Kontrollampen tennes nar bryteren trykkes inn.

Denne bryteren brukes for & aktivere vindusviskeren.

Veer oppmerksom pd at vindusviskeren selv gar tilbake pa plass
nar den er skrudd av.

Kontrollampen tennes nar bryteren trykkes inn.

x Hvis vindusviskeren ikke virker nar bryteren star PA, ma du vri

@

@

bryteren til AV umiddelbart. Sjekk arsaken.
Hvis bryteren blir stdende PA, kan det fore til motorskader.

Spyleveeske sprutes pa, og vindusviskeren aktiveres bare mens
bryteren er trykket inn.

Kontrollampen tennes nar bryteren trykkes inn.
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(12) Bryter for belysning i forerhytten

290F3CD99

@ Denne bryteren slar PA forerhyttebelysningen.

@ Kontrollampen tennes nar bryteren trykkes inn.

(13) Bryter for roterende blinklys

290F3CD97

(14) Overbelastningsbryter

¢

290F3CD98

(15) Kjorealarmsbryter

290F3CD101

@ Denne bryteren slar PA det roterende blinklyset pa fererhytten.

@ Kontrollampen tennes nar bryteren trykkes inn.

(@ Nar denne bryteren er i PA posisjon, og i tilfelle overbelastning av
maskinen, ringer varselssignalet og varsellampen for overbelast-
ning tennes.

@ Nar bryteren skrus AV, stanser varselssignalet og varsellampen
slukkes.

% Overbelastning av maskinen kan gjere den ustabil, og du risi-
kerer at maskinen velter. Maskinvelt kan det fare til alvorlige
ulykker eller dadsfall. Serg alltid for at varselutstyret for over-
lasting er aktivert for du handterer eller Isfter gjenstander.

@ Denne bryteren brukes for & aktivere alarmsignalet nar maskinen
kjarer forover eller bakover.

@ Nar denne bryteren trykkes inn aktiveres alarmen nar maskinen
kjores.

(® Kontrollampen tennes nar bryteren trykkes inn.

(16) Hurtigbergringsbryter for klimaanlegg

290F3CD216

@ Denne bryteren brukes til a velge kontrollmodus for klimaanlegg.

x Se side 3-35.
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(17) Hurtigbryter for hovedmeny

@ Denne bryteren aktiverer hovedmenyen pa instrumentpanelet.

x Se side 3-21.

290F3CD217

(18) Hurtigbryter for underholdning

(@ Denne bryteren aktiverer underholdningsmenyen pa instrumentpa-
nelet.
x Se side 3-32.

290F3CD218
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6) HOVEDMENY

Hovedmenyskjerm

Undermenyskjerm

290F3CD102

x Du kan velge eller stille inn menyen ved hjelp av den haptiske kontrolleren eller bergrings-
skjermen.
Trykk pa M pa driftsskjermen for a ga til hovedmenyskjermen.
Pa undermenyskjermen kan du trykke pa menylinjen for & ga til funksjoner eller applikasjo-

ner.

s Ga til side 3-62 for informasjon om hvordan du velger og endrer meny og inngangsverdi-

er.

(1) Oppbygning

Nr. Hovedmeny Undermeny Beskrivelse
Arbeidsverktoy Hammer, steinknuser, ikke installert
V2 U-moduskraft Bare brukermodus
1 - Hastighet bom/stikke Bombhastighet, stikkehastighet
Modus Automatisk kraftekning Aktiver, deaktiver
290FacDios | INnledende modus Startmodus, forste akselerasjonsmodus / trinn
Ngdmodus Bryterfunksjon
Aktiv feil MCU, ECM for motor
Logget feil MCU, ECM for motor
2 - Slett logget feil Sletting av alle loggede feil, oppstart avbrutt
Overvaking
sg0rscpios | Overvakning (analog) Maskininformasjon, bryterstatus, utgangsstatus
Vedlikeholdsinformasjon Utskiftning, intervall for utskiftning, oljer og filtre
Maskinsikkerhet ESL-modusinnstilling, passordendring
B [penomsser stspbur iyt
8 Administrasjon Kontakt A/S-telefonnummer, endring av A/S-telefonnummer
Klinometer Klinometerinnstilling
Visningselement Motorhastighet, trippteller A, trippteller B, trippteller C
Klokke Klokke
4 Lysstyrke Manuell, automatisk
Visning Oppsett av enheter Temperatur, trykk, stremning, distanse, datoformat
s90Fachios | SPrakvalg Koreansk, engelsk, kinesisk osv.
Skjermtype A-type, B-type
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Nr. Hovedmeny Undermeny Beskrivelse
Underholdning Videoavspiller, lyd, smartterminal

N i

Vq{ Trippteller 3 typer (A, B, C)

5 .
Funksjoner | Kamera Antall aktive, visningsrekkefalge, AAVM (ekstrautstyr)
290F3CD107

(2) Modusoppsett
@ Arbeidsverktoy

290F3CD108

290F3CD253 290F3CD254

e A : Brukes til & stille inn ekstrautstyr.
: Tilgjengelige innstillinger er 1-10.
e B : Maks stromning — Angir maksimal stramning for utstyret.
Sikkerhetsventil — Angir avlastningstrykket.

@ U-moduskraft

-Trin | Motorha- Hurtiagir
N | stighet (o/ | Tomgangshastighet (o/min) (spaglg
(I) min)
Maode Power
1 1300 800 0
2 1400 850 3
3 1450 900 6
4 1500 950 9
290F3CD111 5 1550 1000 (auto decel) 12
6 1600 1050 16
290F3CD112 7 1650 T100 2
8 1700 1150 26
9 1750 1200 32
10 1800 1250 38

v Hurtig turtallsenking og lav tomgang: 1100 o/min

* Motorens o/min ved hgy tomgang, o/min ved automatisk tomgang og pumpens dreiemoment (hurtig-
gir) kan moduleres og lagres i minnet separat i U-modus.
e U-modus kan aktiveres via bryteren for brukermodus.
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® Hastighet bom/stikke

290F3CD113

290F3CD114 290F3CD115

* Bomhastighet
- Funksjonen for skuffeprioritet kan aktiveres eller deaktiveres
Aktiver ("Aktivate") - Hastigheten for bom opp justeres automatisk av MCU-enheten i henhold til ar-
beidsforhold.
Deaktiver ("Deaktivate") - Normal drift
* Stikkehastighet
- Funksjonen for regenerasjon av stikken kan aktiveres eller avbrytes.
Aktiver ("Enable") - Stikkens bevegelse er opp.
Deaktiver ("Disable") - Finbetjening.

@ Automatisk kraftekning

Auto Power Boost

— Disable

290F3CD118

290F3CD117

* Funksjonen for kraftokning kan aktiveres eller avbrytes.

e Aktiver ("Enable") - Gravekraften gkes automatisk av MCU-enheten i henhold til arbeidsforhold.
Funksjonen aktiveres i maksimalt 8 sekunder.

e Deaktiver ("Disable") - Ikke i drift.

® Innledende modus

290F3CD122

290F3CD119

* Ngkkelen i innledende modus
- Kraftmodus er valgt nar motoren startes.
* Innledende akselerasjonsmodus
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- Sist innstilte verdi
- Brukerens innstilte verdi

* Forste akselerasjonstrinn
- 0-9 trinn

©® Nedmodus

290F3CD248

290F3CD249

J Denne modusen kan brukes nar det vises avvik i bryterne pa instrumentpanelet.
o Bryterne pa instrumentpanelet velges etter hvert som ikonene bergres.

(3) Overvakning
@ Aktiv feil

+ Active Fault

290F3CD120

290F3CD121 290F3CD125

e Ved hjelp av denne menyen kan du kontrollere aktive feil fra MCU-enheten, ECM-enheten for moto-
ren eller klimaanlegget.

@ Logget feil

« Logged Fauh « Logged Fauh

108

290F3CD128

290F3CD123 290F3CD124

* Ved hjelp av denne menyen kan du kontrollere loggede feil fra MCU-enheten, ECM-enheten for moto-
ren eller klimaanlegget.

3-24



® Slett logget feil

Service Password

Delete Logged Fault

Afe you sure ete all logged

290F3CD134

290F3CD126 290F3CD127

* Ved hjelp av denne menyen kan du slette loggede feil fra MCU-enheten eller ECM-enheten for moto-
ren.

@ Overvaking

« Logged Fauh « Logged Fauh

105

290F3CD128

290F3CD123 290F3CD124

J Ved hjelp av denne menyen kan du kontrollere maskinens status, f.eks. motorens o/min, oljetem-
peratur, spenning, trykk osv. (analog inngang).

. Ved hjelp av denne menyen kan du bekrefte bryterstatus eller utgangsstatus (digital inngang og
digital utgang).

d Kontrollampene for den aktiverte bryteren eller utgangen 4 lyser.

(4) Administrasjon
@ vedlikeholdsinformasjon

+ Maintenance Information +! Maintenance Information

— —g—
290F3CD131
290F3CD132 290F3CD133
® Alarmen ("Alarm")( ") er PA nar oljefilteret ma skiftes eller erstattes.
¢ Utskiftning (“Utskiftning”) : forlgpt tid tilbakestilles til null (0).
* Intervall for utskiftning (“Intervall for ut- : intervallet for utskiftning kan endres i trinn p& 50 timer.
skiftning”)
¢ Intervall for utskiftning
Nr. Del Intervall
1 Motorolje 500
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Nr. Del Intervall
2 Girolje 1000
3 Svinggirolje 1000
4 Hydraulikkolje 5000
5 Servofilter 1000
6 Dreneringsfilter 1000
7 Hydraulikkolje returfilter 1000
8 Motoroljefilter 500
9 Drivstoffilter 500
10 Forfilter 500
11 Hydraulisk tank lufteventil 1000
12 Luftfilter (indre og ytre) 4000
13 Radiator kjoleveeske 2000
14 Svinggir og pinjong smaring 1000
15 DEF/AdBlue®-pafyllingsfilter 4500

@ Maskinsikkerhet

User Password

290F3CD190

290F3CD135
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ESL-modusinnstilling
- ESL: Engine Starting Limit
- ESL-modus er utviklet for & forebygge tyveri
eller forhindre uautorisert drift av maskinen. Esk Mode
- Hvis ESL-modus aktiveres ("Enable"), kre-
ves inntasting av passord nar startbryteren
settes til pa.
- Forklaringstekst:
- Deaktivert (“DiSB.b'Ed"): ESL-funijo- 290F3CD137
nen er ikke aktivert. +
- Aktiver (alltid) ("Enable (always)"):
Passord kreves nar fgreren starter mo-
toren.
- Aktiver (intervall) ("Enable (interval)"): ;
- Intervall: Passord kreves nar fgreren innled-
ningsvis starter motoren forste gang. Fare-
ren kan imidlertid starte motoren igjen i lgpet
av et bestemt intervall uten & taste inn pass- 200F3CD138
ordet.
Intervalltiden kan settes til maksimalt 4 timer.
x Standardpassord: 00000 + i
x Passordlengde: (5-10 tall) + i

Interval

Smartnokkel (ekstrautstyr): Smartnekkelen registreres nar maskinen er utstyrt med smartngkkel
som ekstrautstyr. Hvis smartngkkelen ikke befinner seg i farerhytten, mislykkes godkjenningspro-
sessen og passordet ma skrives inn.
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J Endre passord
- Passordet bestar av 5~10 sifre.

User Password

+! Machine Security ESL Mode Setting |

ELL hode

290F3CD190

290F3CD140 290F3CD135
Angi gjeldende passord

f

New Password

290F3CD143 290F3CD142
Angi det nye passordet pa nytt Angi det nye passordet

® Maskininformasjon

+! Machine Information

290F3CD144

290F3CD145

J Dette kan bekrefte modellidentifikasjonen (ECU), MCU, monitor, haptisk kontroller, kontrollbryter,
RMCU, Reléenhet, FATC (kontroller for klimaanlegg), AAVM (ekstrautstyr).

@ Kontakt (telefonnummer til ettersalgstjenester)

Change of A/S Phone Numbser

+! Contact

290F3CD146

290F3CD147 290F3CD148

. Angi det nye telefonnummeret til ettersalgstjenester.
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® servicemeny

— 991 hr Standard

Option

290F3CD149

290F3CD250 290F3CD151

. Forklaringstekst:

U Kraftjustering (standard/ekstrautstyr) ("Power shift (standard/option)"): Kraftjusteringstrykket
kan stilles inn i undermenyen "Ekstra".

. Driftstimer ("Operating hours"): Driftstimer etter kontroll av linje-ut for maskinen i denne me-
nyen.

U SPC-modus ("SPC mode"): SPC-modus 1, SPC-modus 2, ikke i bruk.

J Hammerpumpemodus, pumper i bruk (1 pumpe / 2 pumper)

. Gjeldende EPPR-niva (stremming EPPR 1 & 2, bomprioritet EPPR, trykkbegrensing EPPR
1&2)

J Overbelastningstrykk ("Overload pressure") : 100-350 bar

® Klinometer

+ Clinometer setting

290F3CD152

290F3CD153

. Hvis du trykker pa “initialization” nar maskinen star pa flat bakke, tilbakestilles verdiene X og Y til
“0”-

J Du kan bekrefte maskinens vippeposisjon pa instrumentpanelets driftsskjerm.

(5) Visning

@ Visningselement

Display item

290F3CD154

290F3CD155 290F3CD156

* Ved hjelp av denne menyen kan du velge midtvisningselement for LCD-skjermen.
* Motorhastigheten eller én av de tre tripptellerne (A, B, C) vises pa midtvisningen.
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@ Klokke

290F3CD157

290F3CD158

* De tre feltene pa den farste linjen, "**/**/****", representerer maned/dag/ar.
* De to feltene pa den andre linjen viser gjeldende klokkeslett (0:00~23:59).

® Lysstyrke

+! Brightnass Manusl +! Brightnass Manusl

Brightness Moy Brightness 5 Loves

290F3CD159

+ 290F3CD160 290F3CD139

+! Brightness Manusl +! Brightness

Brightness it

290F3CD141 + 290F3CD191

Day Brightness

290F3CD192

x Hvis du velger "Auto", kan du angi en egen lysstyrke for dag og natt. Ved a bruke stolpen
nederst kan brukere ogsa angi hvilke tidsintervaller som horer til dag og natt. (I stolpefigu-
ren representerer det hvite omradet natt, og det oransje omradet viser dag).
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@ Maleenhet

Temperature

290F3CD161

290F3CD162 290F3CD193

e Temperatur ("Temperature"): °C © °F

* Trykk ("Pressure"): bar & MPa < kgf/cm?

e Strgmning ("Flow"): lom < gpm

* Avstand+ ("Distance") : km < mile

* Datoformat ("Date format"): 4&/mm/dd < mm/dd/aa < dd-mm-aa

® sprak

+ Language

290F3CD163

290F3CD164

* Brukeren kan velge foretrukket sprak. Alle skjermvisninger endres til det valgte spraket.
® Skjermtype

Screen Type

290F3CD165

Type A (standard) 290F3CD166 290F3CD156A

f

Screen Type

290F3CD194 290F3CD167A

Type B (ekstrautstyr)
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(6) Funksjoner
@ Underholdning

+ Entertainment

290F3CD195

A + 290F3CD196 290F3CD219

B + 290F3CD197 290F3CD220

+ Entertainment

C 290F3CD198 290F3CD199

e Video (A) : Denne menyen styrer avspilling av videoer.
Blant annet mp4-, mkv- og avi-filer.
e LYD (B) : Denne menyen styrer avspilling av musikk.
Blant annet mp3- og mp4-filer.
e Smartterminal (C) : Denne menyen inneholder en smarttelefon og styrer Miracast.

@ Trippteller

— 0:00:00
0:00:00

0:00:00

290F3CD168

290F3CD169

e Maksimalt 3 typer tripptellere kan brukes samtidig.
 Hver trippteller kan slas pa ved a velge "Start" og slas av ved a velge "Stopp".
 Hvis ikonet for tripptelleren er aktivert i driftsskjermbildet, kan den ogsa styres direkte derfra.

® Kamerainnstilling
» Hvis det bakre kameraet ikke er installert pA maskinen, skal det deaktiveres.

3-32



 Hvis det bakre kameraet er installert pa maskinen, skal det veere aktivert.

290F3CD200

290F3CD255 290F3CD256

 Hvis du trykker pa ESC/kamera-bryteren, vises det bakre kameraet pa driftsskjermen.

290F3CD156

290F3CD221

@ AAVM (overvaking rundt hele maskinen, (ekstrautstyr)

*  AAVM-knappene pa instrumentpanelet er ESC/kamera og automatisk tomgang / stans av varsels-
signalet.

Signalstoppbryter

290F3CD244

. Escape-knapp
- Den gar i AAVM-modus fra startskjermen hvis AAVM er installert.
- Nar den er i AAVM modus, velger du Escape-knappen for & komme tilbake til startskjermen.

290F3CD156

290F3CD221

. Signalstoppbryter
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- I AAVM modus registrerer den fotgjengere og objekter som omgir maskinen, og varselsigna-

let ringer.

- Brukeren kan skru AV varselsignalet ved & trykke pa signalstoppbryteren.

290F3CD246

290F3CD247

Nar en arbeider eller fotgjenger befinner seg
ved den bla linjen (en radius pa 5 meter), den
ytre grensen for arbeidets faresone pa vis-
ningspanelet, ringer varselsignalet og et blatt
rektangel markerer hvor arbeideren eller fot-
gjengeren befinner seg. Nar dette skjer bor fo-
reren straks stoppe arbeidet og trykke pa sig-
nalstoppbryteren for & stoppe det. Start opp ar-
beidet igjen etter at du har kontrollert at alle fa-
reelementene er borte.

Nar en arbeider eller fotgjenger befinner seg
innenfor den rade linjen (en radius pa 3 meter),

| den ytre grensen for arbeidets faresone pa vis-

ningspanelet, ringer varselsignalet og et radt
rektangel markerer hvor arbeideren eller fot-
gjengeren befinner seg. Nar dette skjer ber fo-
reren straks stoppe arbeidet og trykke pa sig-
nalstoppbryteren for & stoppe det. Start opp ar-
beidet igjen etter at du har kontrollert at alle fa-
reelementene er borte.

x | AAVM-modus er bare bergringsfunksjonen pa LCD-skjermen tilgjengelig. Dreiebryteren
for multimodus pa den haptiske kontrolleren er ikke tilgjengelig.
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7) KLIMAANLEGG OG VARMEAPPARAT
Et helautomatisk klimaanlegg og varmeapparat opprettholder og registrerer automatisk optimal tempe-
ratur i farerhytten, basert pa fererens valgte temperaturinnstillinger og registrert omgivelsestemperatur.

. Plassering av luftstromskanaler

Instrument-
panel: eller

Haptisk kontroller:

Av/Pa knapp
Bryter for klimaanlegg —— e - Bryter for friskluft/luftresirkulasjon

Auto-bryter —— —— —— Bryter for luftmodus

Viftehastighet —— Bryter for viftehastighet

290F3CD201

% Haptisk kontroller: Se side 3-62
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(1) Av/Pa knapp

290F3CD251

(2) Bryter for klimaanlegg

290F3CD203

(3) Auto-bryter

290F3CD223

(4) Temperaturinnstilling

o®

290F3CD224

(5) Bryter for temperatur

2

290F3CD225

@ Denne bryteren slar systemet AV/PA.
Like for strammen slas AV, lagres innstilte verdier.

(@ Standardinnstillinger

Funksjon Klimaanlegg Inn-/utlep LCD Temperatur Modus
. Tidligere bry- | Tidligere bry-
Verdi AV Inntak AV ter AV ter AV
(@ Denne bryteren slar kompressoren PA/AV.

% Klimaanlegget fjerner damp og tapper vann gjennom en dre-

neringsslange. Ved problemer med tappekranen ved ende-
punktet pa dreneringsslangen, kan det komme vann inn i fo-
rerhytten.

Dersom dette skjer, ma tappekranen skiftes ut.

Det automatiske klimaanlegget og varmeapparatet opprettholder
automatisk optimale forhold i henhold til fererens valgte konfigura-
sjonsinnstillinger for omgivelsestemperatur og temperatur i forer-
hytten.

Viser den innstilte utetemperaturen.

Angivelse av temperaturindikasjon
e Lav (17 °C), 17,5-31,5 °C, Hoy (32 °C)

@ Maks kjeling og maks oppvarming piper fem ganger.
@® Posisjonen for maks kjeling eller maks oppvarming fungerer som
vist i felgende tabell.
Temperatur Kompressor Viftehastighet Inn-/utlep Modus
Maks kjaling PA Hoy (8 trinn) Resirkulering Ansikt
Makfnci)r%)var- AV Hoy (7 trinn) Friskluft Defroster/fotter

@ Temperaturenheten kan endres mellom celsius (°C) og fahrenheit (°F)
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a. Standardstatus (°C)
b.  Trykk inn temperaturkontrollbryteren for opp/ned samtidig i mer enn 5 sekunder. Den viste tem-
peraturenheten endres (°C — °F).

(6) Bryter for viftehastighet

(@ Viftehastigheten styres automatisk i henhold til innstilt temperatur.

@ Denne bryteren styrer viftehastigheten manuelt.
¢ Det finnes atte opp/ned-trinn for styring av viftehastigheten.
e Det maksimale trinnet og det minimale trinnet piper fem ganger.

290F3CD226

(7) Viftehastighet

@ Trinnene 1 til 8 viser luftmengden.

290F3CD227

(8) Bryter for friskluft/luftresirkulasjon

@ Dukan endre metoden for luftinntak.
a. Frisk luft (&)
m Inntak av luft utenfra.
b. Resirkulasjon (&)
Resirkulerer den oppvarmede eller avkjglte luften for & redusere
290F3CD228 energiforbruket.

% Nar du bruker resirkulert luft, ma luften skiftes ut med
jevhe mellomrom.

x Kontroller friskluftfilteret og sirkulasjonsluftfilteret re-
gelmessig for & opprettholde god ytelse.

(9) Bryter for luftmodus

@ Nar du bruker denne bryteren, avgir den et lydsignal og viser sym-
bolet for hvert modus i falgende rekkefolge (Ansikt — Ansikt/bak —
Ansikt/bak/fgtter — Fotter — Defroster/fotter).

) . Ansikt/bak/ Defroster/
Ansikt Ansikt/bak fotter Fotter fotter
290F3CD229 Modusbryter
Lo oo \ou g 5
) ) o 5£"’ %"
A ° o et
B ® et
Utlgp
C d hd bt
D [ ]

@ Nar modus for defroster aktiveres, settes bryteren for FRISKLUFT/LUFTRESIRKULASJON til mo-
dusen FRISKLUFT, og klimaanleggsbryteren slas PA.
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8) FUNKSJON FOR SELVDIAGNOSE

(1) Diagnostikkmater: Velg diagnoseinformasjon i vinduet
(2) Diagnostikk med indikasjon (viser feil)
Feilkode Beskrivelse Funksjon for feilsikring

FO1 Temperatursensor for omgivelsestemperatur er &pen . . .

- 20 °C styring av alternativ verdi
F02 Temperatursensor for omgivelsestemperatur kort
FO3 Temperatursensor for farerhytten er apen ) ) )

25 °C styring av alternativ verdi
FO4 Temperatursensor for farerhytten er kort
F05 Temperatursensor for fordamperen er &pen ) ) )
0 °C styring av alternativ verdi

FO6 Temperatursensoren for fordamperen er kort
FO7 Null -
FO8 Null R
F09 Modus 1, utleser apen/lukket Den alternative verdien er Ansikt
F10 Modus 1, kretsfeil pa utlesermekanimen Hvis ikke, er den alternative verdien Defroster/fotter
F11 Utlgseren til luftinntaket er apen/lukket Den alternative verdien er resirkulasjon
F12 Kretsfeil pa utleseren for luftinntak Alternativet er friskluft
F13 Utlgseren til temperaturen er apen/lukket :\gr? geylngsverdlen er 0 %, er den alternative ver-
F14 Kretsfeil pa utlgseren til temperaturen Hvis ikke, er den alternative verdien 100 %
F15 Null -
F16 Null -
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3. BRYTERE

Bryter for nedre vindusvisker/-vasker (ekstrautstyr)

Bryter for luftkompressor (ekstrautstyr)

Bryter for bomflotter (ekstrautstyr)

Bryter for hurtigoppspenning (ekstrautstyr)

Bryter for rensing av SCR-system

Bryter for kjering i rett linje (ekstrautstyr)

Bryter for oppvarming av sete

(se 3-60)

Hornbryter

Bryter for betjening av hammer

Hovedbryter

Hurtigbryter for turtallsenking
Bryter for nedstopp
Bryter for maks. effekt

av motoren

Startknapp (ekstrautstyr)

Startbryter

380F3CD02
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1) STARTBRYTER OG STARTKNAPP (EKSTRAUTSTYR)
Det finnes tre posisjoner: AV, PA og START.

STARTBRYTER
*O (AV) : Ingen av de elektriske kretsene aktiveres.
°| (PA) : Alle maskinsystemer aktiveres.
U 6 (START) : Brukes ved start av motoren.

Slipp nekkelen umiddelbart etter start.

x Hvis du slar pa startbryteren i kaldt vaer, aktiveres drivstoff-
2609A3CD146 varmeren automatisk, slik at drivstoffet varmes opp i henhold
til kjoleveesketemperaturen. Start motoren 1-2 minutter etter

STARTKNAPP at du har vridd startbryteren til PA. Avhengig av omgivelse-
TRX% / stemperaturen kan mer tid vaere nodvendig.
N
AV tiPA % Nokkelen ma sta i PA-posisjon med motoren i gang for a opp-
START rettholde elektriske og hydrauliske funksjoner og for & forhin-

dre alvorlige maskinskader.
&)

2609A3CD142

Startknapp med
smartnokkelkode (ekstrautstyr)

2) HOVEDBRYTER

Utblasingslampe (1) Denne bryteren brukes for & sl& av hele det elektriske systemet.

(2) . Batteriet er fortsatt tilkoplet det elektriske systemet.
Yy
O : Batteriet frakoples det elektriske systemet.

l ;
\» FRAKOPLINGS-
AV BRYTER
290F3CD77

x Vri aldri hovedbryteren til () (AV) mens motoren er i
gang. Dette kan forarsake skader pa motoren og det elek-
triske systemet.

x Skru av hovedbryteren etter at utrensings lamp er slatt
AV.

3) BRYTER FOR HK-FESTE (Ekstrautstyr)

Sikkerhetsknapp (1) Denne bryteren brukes for & klemme til eller &pne den bevegelige
haken ved hurtigoppspenning.

x Se side 8-6 for mer informasjon.

290F3CD04
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4) RENGJORINGSBRYTER FOR SCR (Selective Catalytic Reduction)

Sikkerhetsknapp (1) Denne bryteren brukes til & velge rengjering av SCR-systemet.

(2) Sperreposisjon (D)
(@ Sperreposisjonen forhindrer automatisk eller manuell rengjering
av SCR-systemet.
@ Denne funksjonen kan brukes av operateren for & forhindre ren-
290F3CDO06 gjering av SCR-systemet nar maskinen brukes i et utsatt miljo
der hgye temperaturer kan skape problemer.
(® Detanbefales pa det sterkeste at denne posisjonen bare aktive-
res nar hgye temperaturer kan forarsake skade eller fare.

(3) Automatisk posisjon (3)
Denne posisjonen setter automatisk i gang rengjering av SCR-systemet.

(4) Manuell posisjon ((2)

@ Denne posisjonen starter bare en manuell rengjering av SCR-systemet nar maskinen er i uvirk-
som tilstand, motoren kjgrer pa lav tomgang og SCR-systemnivaene er hgye nok til 4 tillate ren-
gjering.

@ HEST-lampen vil lyse under hele rengjeringen av SCR-systemet.

% Se side 3-10 for mer informasjon.

% Denne bryteren kan bare flyttes tilbake til manuell posisjon () nar sikkerhetsknap-
pen er trukket tilbake.

x Bryteren gar tilbake til automatisk posisjon nar den frigjeres fra manuell posisjon (2).

5) BRYTER FOR LUFTKOMPRESSOR (Ekstrautstyr)

(1) Denne bryteren aktiverer luftkompressoren.

(2) Indikatorlampen tennes nar denne bryteren trykkes inn.

290F3CD05

6) BRYTER FOR NEDRE VINDUSVISKER OG VINDUSVASKER (ekstrautstyr)

(1) Spyleveaeske sprutes pa, og vindusviskeren aktiveres mens bryte-
ren er trykket inn.

(2) Kontrollampen tennes nar bryteren trykkes inn.

290F3CD07
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7) BOMFLOTTORBRYTER (ekstrautstyr)

Sikkerhetsknapp

290F3CD08

(1) Gravemodus (D)
@ Denne modusen brukes til rolig handtering av bomflottaren.

(@ Stangen og hodet pa bomsylinderen er koblet til tanken samti-
dig. Slik kan bommen flytte seg etter underlaget bare ved hjelp
av stikken alene.

(2) Hammermodus ()
@ Denne modusen brukes nar det skal veere lett a slippe ned
hammeren.
@ | denne modusen er fallbevegelsen kraftigere, og stetet nar den
treffer, dempes i farerhuset.

8) BRYTER FOR SVINGLAS (ekstrautstyr)

@ Finbetjening

290F3CD09

(1) AV-posisjon
Normal drift.

(2) Last posisjon((D)
| denne posisjonen er svinghandbremsen last og svingkontrollen er
ikke tilgjengelig fordi styretrykket til svingspolen er slatt fra.

(3) Finposition(®), null)

9) BRYTER FOR KJQRING | RETT LINJE (ekstrautstyr)

290F3CD11

10) HORNBRYTER

Hoyre servospak
290F3CD12

(1) Nar bryteren for kjering i rett linje sta PA, kjorer maskinen i en rett
linje med bruk av bare én pedal eller spake.

(1) Denne bryteren er plassert pa toppen av hgyre kontrollspake.
Hornet ringer nér du trykker pa bryteren.
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11) BRYTER FOR BETJENING AV HAMMER

Bryter for
betjening
av hammer

Hoyre servospak

290F3CD13

(1) Nar du trykker pa denne bryteren, settes hammeren i drift, men ba-
re hvis modus for drift av hammer er valgt.

12) HURTIGBRYTER FOR TURTALLSENKING

Hurtigbryter
for turtallsenking

Venstre servospak
290F3CD14

(1) Denne bryteren brukes til hurtig aktivering av turtallsreduksjonen.

(2) Motorhastigheten gar tilbake til forrige verdi nar du trykker én gang
til pa bryteren.

(3) Funksjonen for hurtig turtallsenking er bare tilgjengelig nar kontrol-
lampen for automatisk tomgang er slukket.

13) BRYTER FOR MAKS KRAFT

&2

Bryter for
maks kraft

290F3CD15

(1) Denne bryteren aktiverer funksjonen for maks kraft.
Nar denne bryteren holdes inne, gkes den hydrauliske kraften til
graveutstyret til omtrent 110 % i lapet av 8 sekunder.

(2) Etter 8 sekunder avbrytes funksjonen automatisk, selv om bryteren
fortsatt holdes inne.
A lkke bruk bryteren for maks kraft ved kranarbeid!

14) BRYTER FOR NGDSTOPP AV MOTOR

Ngdstopp

210N93CD46R

(1) Denne bryteren brukes for & stanse motoren i en ngdsituasjon.

% Husk a sette nadbryteren i frikoblet posisjon ved omstart av
motoren.
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4. SPAKER OG PEDALER

Handtak for justering av heyde pa

Hoyre kontrollspake

Kjorespake

Q
X
©
Q
K]
<)
=
=
c
o
X
[0)
S
=
[92]
c
)
>

Kjorepedal

Sikkerhetsspake

Justeringshandtak for sete og konsollkasse

290F3CD16

1) VENSTRE KONTROLLSPAKE

Denne spaken brukes for & kontrollere sving og stikke.

Ga til side 4-12 for mer informasjon.

(1)
)

290F3CD17
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2) HOYRE KONTROLLSPAKE

290F3CD18

3) SIKKERHETSSPAKE

290F3CD19

4) KUORESPAKE

290F3CD20

5) KUOREPEDAL

290F3CD21

(1)
(@)

Denne spaken brukes for & kontrollere bom og skuffe.

Ga til side 4-12 for mer informasjon.

Alle kontrollspaker og pedaler kobles ut nar sikkerhetsspaken set-
tes i laseposisjon som vist i figuren.

% Husk & sette spaken ned i LAST posisjon for du reiser
deg fra forersetet.

Nar du trekker spaken opp i APEN posisjon, er maskinen driftsdyk-
tig.
x lkke bruk sikkerhetsspaken som stotte nar du stiger pa
eller av maskinen.

Denne spaken er montert pa kjgrepedalen og brukes for handkje-
ring. Driftsprinsippet er det samme som for kjorepedalen.

Ga til side 4-13 for mer informasjon.

Pedalen brukes til & bevege maskinen forover eller bakover.

Dersom du treor pa venstre pedal, beveges det venstre beltet.
Dersom du trgr pa hegyre pedal, beveges det hayre beltet.

Ga til side 4-13 for mer informasjon.
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6) JUSTERINGSKNAPP FOR SETE OG KONSOLLKASSE (forover/bakover)

(1) Denne knappen brukes til & bevege setet og konsollkassen til en
posisjon som passer til operatarens hoyde og kroppstype.

(2) Trekk i knappen for a justere forover eller bakover over 150 mm
(5.9").

(1) Dette handtaket brukes til & bevege venstre og hayre kontrollspak
til en posisjon som passer til operaterens hgyde og kroppstype.

(2) Kontrollspaken kan flyttes opp eller ned over en lengde pa 80 mm
(2,4").

290F3CD23
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5. ANDRE

Sete

Sigarettenner MCU

Radi USB-spill
adio og spiller RS232- og

Haptisk kontroller J1939-stromtilslutning

Timeteller \ v | NODSITUASJON

CN-16 &16B

9/

CN-16A

CN-16 &16A
CN-16B

Kopling for kontroll
av motorhastighet
i nodsituasjoner

290F3CD24

1) SIGARETTENNER

(1) Kan brukes nar starbryteren er stilt til PA posisjon.

(2) Sigarettenneren kommer ut et par sekunder etter at den er trykket
inn og er da klar til bruk.
x Stromtilslutning

13033CD69 Bruk sigarettenneren for stromtilkopling ved behov.
Ma ikke overskride 24V, 100W.
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2) RADIO- OG USB-SPILLER
(1) GRUNNLEGGENDE FUNKSJONER

11 18 3 LCD-skjerm 12 14 13 15

FON[TEEEE (mem s F— et P,
AUX AMIFM MUTE
0 [EIEL__ ST

Tatl

“ CH3 98.10 MHz

[ Toise | 2scn | 3mrer | droM | SD-—

. FRONTPANEL OG BETJENING

©

S
i U U
H + | i

Knapp for valg av lydfunksjon (lydvalg) Forhandsinnstilt program 5

Bryter for lydvalg Bla nedover

Strem- og volumknapp Forhandsinnstilt program 6

Modusknapp (velg RADIO / USB / AUX) Bla oppover

—_
—_

Aux-funksjon

Knapp for kanalsgk OPP/NED

—_
N

Programmeringssek (PS)

IPUdeer

N
I

my)
S

PT Valg av gjentakelse av spor MIC (mikrofon)

BSM
5 Forhandsinnstilt program 1 BSM (Best Station Memory / minne over beste
stasjoner)

DISP ID3 v2-skjerm 13 MUTE Knapp for lyddemping
6 Forhandsinnstilt program 2 14 AM/FM-knapp (radio

prog AM/EM pp (radio)

SCN Filsok 15 Send

Forhandsinnstilt program 3 16 i Avslutt

mcQ

-
©

Forhandsinnstilt program 4 AUX-tilkobling

©
I
>
c
x

DM Valg av vilkarlig avspilling

s}
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@ Strom- og volumknapp

a. Strom PA/AV-knapp
Trykk kort pa stramknappen for & sla enheten PA eller AV.
@ Nar stremmen er pa, vises forrige modus (sist lagret).
b. Opp/ned-knapp for volum
Vri opp/ned-knappen for volum til hayre for & gke volumnivaet. Ni-
vaet vises i VOLUME xx pa LCD-skjermen. Vri knappen til venstre

for & redusere volumnivaet. Etter 5 sekunder med volumangivelse
gar skjermen tilbake til forrige modus.

75793CD66

@ Knapp/bryter for valg av lydfunksjon (lydvalg)

a. Denne knappen justerer lyden. Hver gang du trykker kort pa [se |-
@ knappen, viser LCD-skjermen hver modus pa felgende mate:

BA;SS» TREBLE - BAL —> LOUD —> E‘Q

x Nar du trykker pa denne knappen, viser LCD-skjermen
den valgte funksjonen i 5 sekunder og gar deretter tilbake
til forrige modus. Nivaet for den valgte funksjonen kan re-
guleres ved a vri pa denne knappen. Skjermen gar auto-
matisk tilbake til normal indikasjon 5 sekunder etter at

@ den siste justeringen foretas, eller nar en annen funksjon

Knapp

290F3CD45

aktiveres.

Handtak .
b. Regulering av bass

For & justere bassnivaet velger du ferst bassmodus ved & trykke pa
valgtasten ([se ) inntil BASS vises pa LCD-skjermen.

Innen 5 sekunder etter valg av bassmodus vrir du stremknappen til
hayre eller venstre for & justere bassnivaet.

Bassnivaet vises pa LCD-skjermen fra minimumsnivaet BASS-10
til maksimumsnivaet BASS+10.

Skjermen gar automatisk tilbake til normal indikasjon 5 sekunder
etter den siste justeringen, eller nar en annen funksjon aktiveres.

290F3CD46

c. Regulering av diskant
For & justere diskantnivaet velger du ferst diskantmodus ved & trykke pa valgtasten ([se ) inntil
TREBLE vises pa LCD-skjermen.
Innen 5 sekunder etter valg av diskantmodus vrir du stremknappen til hgyre eller venstre for a ju-
stere diskantnivaet.
Diskantnivdet vises pa LCD-skjermen fra minimumsnivaet TREBLE-10 til maksimumsnivaet
TREBLE+10.
Skjermen gar automatisk tilbake til normal indikasjon 5 sekunder etter den siste justeringen, eller
nar en annen funksjon aktiveres.

d. Regulering av balanse
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For & justere balansen mellom venstre og hgyre hgyttaler velger du ferst balansemodus ved & tryk-
ke pa valgtasten ([sec]) inntil BAL vises pa LCD-skjermen.

Innen 5 sekunder etter valg av balansemodus vrir du streamknappen til hgyre eller venstre for & ju-
stere balansen.

Balanseposisjonen vises pa LCD-skjermen fra BAL 10L (bare venstre) til BAL 10R (bare hayre).
Nar volumnivaet mellom venstre og hayre hayttaler er likt, vises BAL L=R pa LCD-skjermen.
Skjermen gar automatisk tilbake til normal indikasjon 5 sekunder etter den siste justeringen, eller
nar en annen funksjon aktiveres.

e. Lydstyrkeregulering
Nar du lytter til musikk pa et lavt volumniva, forsterker denne funksjonen gjengivelsen av bass og
diskant.
Dette kompenserer for reduksjonen i bass- og diskantytelse som oppleves pa et lavt volumniva.
Hvis du vil velge lydstyrkefunksjonen, trykker du pa valgtasten ([sec ) inntil LOUD ON eller LOUD
OFF vises, og deretter vrir du stramknappen til venstre eller hgyre for & aktivere eller deaktivere
lydstyrkefunksjonen.

f. Equalizer (EQ)
Du kan velge en equalizerkurve for fire musikktyper (POP, ROCK, CLASSIC, JAZZ).
For a velge EQ-funksjonen trykker du pa strem- og volumknappen inntil EQ-typer vises, og vrir
deretter pa strem- og volumknappen for a velge ensket equalizerkurve. Til slutt trykker du pa knap-
pen for & aktivere equalizeren.

® Modusknapp

a. Trykk pa modusknappen for a velge RADIO / USB / AUX / BT-au-
dio.

290F3CD44

@ Knapp for lyddemping

a. Trykk kort pa lyddempingsknappen for & dempe volumet. MUTE-
merket blinker pa4 LCD-skjermen.

Trykk pa knappen igjen for & ga tilbake til modusen som var i bruk
for du aktiverte lyddempingsmodus.

75793CD77
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(2) RADIO

@ AM/FM/LW bandvelger

AM/FM

75793CD78

@ sek opp/ned

L/
B

290F3CD43

Hver gang du trykker pa denne tasten, endres radioknappen. Hver
gang du trykker p& denne tasten, viser LCD-skjermen hvert band
pa felgende mate:

FM1 — FM2 —> FM3 —> AM —> LW
A |

x LW-band er kun tilgjengelig for Europa.

Hvis du vil velge en radiostasjon automatisk, trykker du pa opp-se-
keknappen () eller ned-sgkeknappen (x.~) i mindre enn 3 sekun-
der for & sgke etter den neermeste radiostasjonen.

Hvis du vil velge en radiostasjon manuelt, trykker du pa opp-knap-
pen eller ned-knappen i mer enn 3 sekunder.

Radiofrekvensen flytter opp eller ned trinn for trinn hver gang du
trykker pa knappen.

® Programmeringstaster for stasjoner

s 1[s |

75793CD69~74

a.

Hvis du trykker kort pa disse knappene, hentes de programmerte

favorittstasjonene opp.

Hvis du vil lagre favorittstasjoner i de 6 programmeringsminnene

for hvert band (AM/FM/LW), bruker du felgende fremgangsmate:
Sla pa radioen og velg ensket band.
Velg den forste stasjonen som skal programmeres ved hjelp av
den manuelle opp/ned-tasten eller den automatiske sgketasten.
Trykk pa den valgte programmeringstasten for & lagre stasjonen
du har valgt, og hold tasten inne et gyeblikk. Du hgrer lydsigna-
let, og programmeringsnummeret vises pa LCD-skjermen og in-
dikerer at stasjonen na er programmert i denne minneposisjo-
nen og at du nar som helst kan hente den opp ved a trykke pa
den aktuelle programmeringstasten.

@ Programmeringsseok (PS) / BSM-knapp (Best Station Memory / minne over beste stasjoner)

290F3CD42

a.

Programmeringssgk (PS)

Trykk kort pa BSM-knappen for & sgke gjennom de 6 programmer-
te stasjonene som er lagret i minnet for hvert band (AM/FM/LW).
Enheten stanser pa hver programmerte stasjon (programmerings-
nummeret pd LCD-skjermen blinker under programmeringssoket)
og blir veerende pa valgt frekvens. Trykk kort pa knappen igjen for &
bli pa stasjonen du for gyeblikket lytter til.

BSM (Best Station Memory / minne over beste stasjoner)
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Hvis du trykker pa BSM-knappen i mer enn 2 sekunder, aktiveres
BSM-funksjonen som automatisk sgker etter og registrerer hver
stasjon i minnet.

Hvis du allerede har stilt inn programmeringsminnene til favorittsta-
sjonene dine, vil aktivering av BSM-funksjonen slette disse stasjo-
nene og registrere de nye.

BSM-funksjonen er mest nyttig nar du befinner deg i et nytt omrade
der du ikke er kjent med de lokale stasjonene.
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(3) USB-SPILLER

O EONL__ST
UM - CH3 98.10 MHz rmﬁmm

®

2sch 3RPT  ARDM

75793CD81-1

@ usB-funksjon

a. Kobile til en USB-enhet hvis du vil lytte til mp3-filer p4 en USB-enhet.
b. Mp3-filene pa USB-enheten spilles automatisk av, og AVLESNING USB vises pa LCD-skjermen.
x Hvis USB-enheten ikke inneholder noen filer, gar avspillingen tilbake til forrige modus etter
visning av INGEN FIL.

@ AUX-funksjon

a. Hvis du vil lytte til musikk fra en ekstern lydenhet, kobler du den eksterne lydenheten til med AUX-
kabelen.

b.  Trykk pA MODE-knappen for & endre AUX-modus.
Hvis lydfilen pa lydenheten spilles av, kan du lytte til musikken via hgyttalerne.

® Knapp for filvalg og Cue/Review-funksjon

a. Funksjon for filvalg
Denne knappen brukes til & velge fil opp/ned. Hver gang du trykker
pé valgknappen for fil opp (), kes filnummeret.

D Hver gang du trykker pa valgknappen for fil ned (x), reduseres fil-

nummeret.

290F3CD43

b. Cue/Review-funksjon
Ved hjelp av denne knappen kan du kjere et herbart, heyhastig-
hetssgk i filer p4 en USB-stasjon (Cue/Review-funksjon).
Trykk pa og hold inne Cue-knappen () for & bla hurtig i retning
forover eller Review-knappen (x~) for & bla hurtig i retning bakover.
@ sok etter MP3-katalog/-fil
D-/D+-knappen brukes til & velge en bestemt katalog og fil.
Trykk pa knappen og hold den inne i mer enn 3 sekunder under avspilling av en MP3-fil.
Vri stramknappen til hgyre eller venstre for & sgke etter en katalog. Trykk pa knappen nar du finner an-
sket katalog.
Metoden for katalogsek endres vanligvis pa to mater, avhengig av skriverekkefalgen:

e Metode 1 : ROT - Kat01 — Kat02 —» Kat03 —» Kat04 — Kat05 — Kat06 — Kat07
* Metode 2 : ROT — Kat01 — Kat02 —» Kat05 —» Kat03 — Kat06 — Kat04 — Kat07
Hvis du vil sgke etter en fil i katalogen du befinner deg i, vrir du stromknappen fortlapende til hgyre eller

venstre. Trykk pa knappen nar du finner gnsket fil. Enheten spiller da av den valgte filen. Filsgk endres i
Kat01 pa felgende mate:
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Filo1 —> Filo2 —> Filo3 —> Filo4

A |
Konfigurasjon av MP3-katalog/fil
ROT
KatalogO1
\ \ \ \ \ \ \
Filo1 Filo2 Filo3 Filo4 Kat02 Kat03 Kat04
Filo5  Filo6 Kat05 Filoz  Filos Kat06 Filog Fi10  Kat07

® D3 v2-skjerm

a. DISP-knappen brukes til & endre informasjonen pa skjermen.
Under avspilling av en MP3-fil kan du endre filinformasjonen som

1 DISP vises pa LCD-skjermen.

Hver gang du trykker pa DISP (skjerm), endres skjermen slik at den

viser folgende:

75793CD82

v

Katalognavn/filnavn (normal modus)

v

Albumnavn/artist/tittel

v

Filnummer / forlgpt tid

s Hvis MP3-platen ikke har noen ID3-informasjon, vises "NO ID3" pa LCD-skjermen.
® Filskanning (SCN)

a. Trykk pa SCN-knappen under USB-avspilling for & spille av de for-

ste 10 sekundene av hver fil for hele filen pa USB-enheten (SCN-

2 scN merket vises pa LCD-skjermen).

Nar du kommer til onsket fil, trykker du pa SCN-knappen igjen for &

avbryte funksjonen.

75793CD83 Enheten spiller da av den valgte filen.

x Hvis du spiller av en MP3-fil og trykker pa SCN-knappen og
holder den inne i mer enn 2 sekunder, blinker SCN-symbolet
pa LCD-skjermen og alle filer i den valgte katalogen introduse-
res inntil modusen for filskanning avbrytes ved & trykke pa
SCN-knappen igjen eller ved & aktivere funksjonen for vilkarlig
avspilling eller funksjonen for gjentakelse av spor.
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@ Valg av gjentakelse av spor (RPT)

3 RPT

75793CD84

a.

Under USB-avspilling kan du trykke pd RPT-knappen for & gjenta
avspillingen av den valgte filen (RPT vil vises pa LCD-skjermen).
Avspillingen av filen vil fortsette inntil du trykker pa denne knappen
igjen og RPT forsvinner fra LCD-skjermen.

x Hvis du trykker pa RPT-knappen og holder den inne i mer enn

2 sekunder under avspilling av en MP3-fil, vil RPT-merket blin-
ke pa LCD-skjermen og avspillingen av alle filene i den valgte
katalogen vil gjentas inntil modus for gjentakelse av katalog
avbrytes ved a trykke pa RPT-knappen igjen eller ved a aktive-
re skannefunksjonen eller funksjonen for vilkarlig avspilling
(RPT-merket vil forsvinne fra LCD-skjermen).

Valg av vilkarlig avspilling (RDM)

4 RDM

75793CD85

® Katalog ned

75793CD86

Katalog opp

6 D+

75793CD87

(4) BLUETOOTH

@ INNLEDNING
Bluetooth-radioen stotter tradles Bluetooth-teknologi. Bluetooth-teknologi oppretter en tradles tilkobling
mellom en Bluetooth-mobiltelefon eller Bluetooth-musikkspiller og Hyundai Bluetooth-radioen.

a.

Under USB-avspilling kan du trykke pa RDM-knappen for & spille
av filene pa USB-stasjonen i vilkarlig rekkefglge (RDM vises pa
LCD-skjermen). Filvalgfunksjonen vil ogsa velge filer i vilkarlig rek-
kefolge i stedet for & felge normal prosedyre.

Modus for vilkarlig avspilling kan avbrytes ved a trykke pa denne
knappen igjen.

s Hvis du trykker pa RDM-knappen og holder den inne i mer enn

2 sekunder under avspilling av MP3-filer, vil RDM-merket blin-
ke pa LCD-skjermen og alle filene i katalogen vil spilles av vil-
karlig inntil modus for vilkarlig avspilling av katalog avbrytes

ved a trykke pa RDM-knappen igjen eller ved & aktivere skan-

nefunksjonen eller funksjonen for gjentakelse av spor (RDM-

merket vil forsvinne fra LCD-skjermen).

Trykk kort pa knappen D- under avspilling av MP3. Forrige katalog
hentes opp hver gang du trykker pa denne knappen.

Trykk kort p& knappen D+ under avspilling av MP3. Neste katalog
hentes opp hver gang du trykker pa denne knappen.

x Hvis MP3-filen ikke har noen katalog, spiller enheten MP3-er i

intervaller pa 10 filer.

x Hvis det ikke finnes noen MP3-fil pa USB-enheten, vil ikke den-

ne knappen fungere.
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Bluetooth-radioen har et handfrisystem, slik at du kan snakke i telefonen uten & lgfte hendene fra rattet
eller ta gynene fra veien. En innebygd mikrofon foran pa radioen fanger opp stemmen din, og den som
ringer kan hgres via hgyttalerne.

| tillegg kan en Bluetooth-musikkspiller kobles til tradlgst og fungere som en Bluetooth-radio for avspil-
ling av musikkspor med hgy lydkvalitet via hgyttalerne. Mange Bluetooth-mobiltelefoner har en musikk-
spiller og kan tilby bade handfrianrop og avspilling av musikk.

Les brukerhandboken for mobiltelefonen for mer informasjon.

% Nar tenningsbryteren er i PA-posisjon, er Bluetooth-radioen i hvilemodus for tilkobling til

mobiltelefonen, selv om radioen er slatt av. Maskinens batteri kan derfor tappes hvis ten-
ningsbryteren star i PA-posisjon i et lengre tidsrom.

x Bluetooth-teknologi bruker radiooverforing med lav effekt for tilkobling av Bluetooth-mo-
biltelefonen eller Bluetooth-musikkspilleren. Ettersom radiosignalstyrken reduseres av-
hengig av avstanden, kan lydkvaliteten under telefonanrop og musikkavspilling svekkes
hvis avstanden mellom radioen og enheten gker. For 4 oppna best mulig ytelse anbefaler
vi at mobiltelefonen eller musikkspilleren oppbevares i forerhytten.

s En tradles Bluetooth-tilkobling har en rekkevidde pa 10 meter. Bluetooth-enheten kan der-
for automatisk kobles til Bluetooth-radioen, selv om enheten ikke befinner seg i maskinen.

s Bluetooth-radioen bruker siste teknologi for reduksjon av digital stey og ekko for a gi kry-
stallklar lydkvalitet med liten eller ingen forvrengning, men under enkelte forhold kan ekko
eller stoy oppsta. For a8 oppna best mulig ytelse anbefaler vi at vinduene i fererhytten hol-
des lukket under handfrianrop.

a. BLUETOOTH-INDIKATOR

Bluetooth-logoen vises nar en Bluetooth-enhet er tilkoblet. Logoen for-

svinner nar ingen Bluetooth-enhet er tilkoblet. Hvis Bluetooth-mobiltele-

fonen er tilkoblet, men tilkoblingen er darlig, vises ikke Bluetooth-logoen.

290F3CD215

b. INDIKATOR FOR BATTERISTYRKE
Viser batteritilstanden i mobiltelefonen. Hvis mobiltelefonen ikke kan vi-

'E se batterinivaet, vises det ingen indikator.

7709A3BT02

c. INDIKATOR FOR SIGNALNIVA

Viser mobiltelefonens nettverkssignalstyrke pa gjeldende plassering.

'T' I I Hvis mobiltelefonen ikke kan vise signalnivaet, vises det ingen indikator.
- |

7709A3BT03

@ BLUETOOTH-FUNKSJON

a. Registrering av en Bluetooth-mobiltelefon eller -musikkspiller

En Bluetooth-tilkobling méa ferst opprettes mellom Bluetooth-mobiltelefonen eller Bluetooth-musikkspil-
leren og Bluetooth-radioen. Det forste trinnet for tilkobling av Bluetooth-radioen og Bluetooth-enheten er
a introdusere eller pare Bluetooth-radioen og Bluetooth-enheten.
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Vi anbefaler at du henviser til brukerhandboken for Bluetooth-mobiltelefonen eller musikkspilleren under
paringsprosessen som forklares nedenfor, for & finne ut hvordan du angir innstillinger pa enheten for &
utfere paring mot Bluetooth-radioen.

x Vi anbefaler at alle andre Bluetooth-enheter enn mobiltelefoner er slatt av i lopet av regi-
streringen eller paringsprosessen.

1 Tilkoblingsmetode

1 Trykk pad SEND-knappen i 2 sekunder i en hvilken som helst modus. PAIRING vises pa skjer-
men pa Bluetooth-radioen.

2  Gatil delen INNSTILLINGER eller TILKOBLING ved & bla giennom menyen pa mobiltelefo-
nen eller musikkspilleren, og finn delen for Bluetooth-tilkobling.

3  Gatil kommandoen for sgk etter Bluetooth-enhet eller sgkemodus, slik at Bluetooth-enheten
din kan finne alle tilkoblingsbare Bluetooth-enheter innen rekkevidde.

4  Nar soket er ferdig, skal HHI AUDIO vises pa skjermen pa mobiltelefonen eller musikkspille-
ren.

5  Velg KOBLE TIL eller VELG pa mobiltelefonen eller musikkspilleren.

6  Mobiltelefonen eller musikkspilleren skal na be deg om & angi en PIN-kode. Tast inn 0000 pa
Bluetooth-enheten, og velg OK.

7  Mobiltelefonen eller musikkspilleren bekrefter at den har opprettet en ny paret tilkobling til
Bluetooth-radioen.

8  Tilkoblingsprosessen er na ferdig.

9  Huis tilkoblingsprosessen er vellykket, vises Bluetooth-logoen pa radioskjermen, og navnet
pa den parede telefonen (f.eks. Samsung eller LG) og TILKOBLET vises pa skjermen i 2 se-
kunder.

10 Bluetooth-enheten er na klar til bruk med Bluetooth-radioen.

11 Huvis paringen mislyktes, vises MISLYKKET pa skjermen pa Bluetooth-radioen.

1 Bluetooth-radioen tillater paring av maksimalt 6 Bluetooth-enheter.

2  Bluetooth-teknologi tillater bare at én telefon er koblet til Bluetooth-radioen om gangen.

3  Huvis en Bluetooth-musikkspiller skal kobles til sammen med en mobiltelefon, kan du ga til side
3-60.

4  Bluetooth-tilkobling for en mobiltelefon opprettes vanligvis ved hjelp av HFP (Hands-Free Profile). |
enkelte tilfeller kan imidlertid tilkoblingen benytte HSP (Head Set Profile), og enkelte funksjoner
kan veere utilgjengelige.

5  Ettersom hver mobiltelefon- eller musikkspillerprodusent og de ulike modellene har varierende me-
nystrukturer og navn pa kontroller, ber du lese brukerhandboken for Bluetooth-enheten for a fa in-
formasjon om riktig fremgangsmate for tilkobling til en annen Bluetooth-enhet.

6  Nar Bluetooth-paringen er fullfert, kan mobiltelefonen og Bluetooth-radioen automatisk kobles til
nar tenningsbryteren er slatt pa. Mobiltelefonen ma veere satt til & automatisk kobles til Bluetooth-
radioen for at denne automatiske tilkoblingen skal kunne utfgres.

7  Bluetooth-radioen gir tilkoblingsprioritet til den sist tilkoblede mobiltelefonen.

8  Vianbefaler at alle andre Bluetooth-enheter enn mobiltelefoner er slatt av i lepet av registreringen
eller paringsprosessen.

b. Frakobling av en Bluetooth-enhet

Hvis du vil koble Bluetooth-mobiltelefonen eller -musikkspilleren din fra Bluetooth-radioen, falger du

fremgangsmaten nedenfor.

1 Trykk pd AVSLUTT-knappen i 2 sekunder i en hvilken som helst modus.
2  Nar Bluetooth-tilkoblingen avsluttes, forsvinner Bluetooth-logoen, og navnet pa den tidligere tilko-
blede enheten (f.eks. Samsung eller LG) og FRAKOBLET vises pa skjermen.
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c. Valg av Bluetooth-enhet

Bluetooth-radioen kan pare opptil 6 Bluetooth-enheter. En tidligere paret mobiltelefon eller musikkspiller
kan velges for tilkobling ved hjelp av metoden som beskrives nedenfor. Se tabellen nedenfor for ek-
sempler.

Programmeringsnr. Navn pa Bluetooth-enhet (eksempler)

1 Samsung

LG

Apple

Motorola

TOM

OO WD

TOM

O H WON =

8

Trykk pd SEND-knappen for & velge BLUETOOTH-modus.

Trykk pa SEL-knappen. VELG TELEFON vises pa skjermen.

Drei pa bryteren til teksten VELG TELEFON vises.

Nar VELG TELEFON vises pa skjermen, trykker du pa SEL-knappen.

Trykk pa programmeringstasten for & vise navnet pa Bluetooth-enheten og mobiltelefonene eller
musikkspillerne som tidligere er paret. Du kan ogsa vri pa velgerknappen for & vise de parede en-
hetene.

U Hver gang du dreier velgerknappen, viser LCD-skjermen fglgende:

SAMSUNG —> LG —> APPLE —> MOTOROLA —> TILBAKE

A |

Hvis navnet pa Bluetooth-mobiltelefonen er Samsung som i eksempelet i tabell 2-1, vises Sam-
sung pa skjermen nér du trykker pa programmeringstasten i eller dreier velgerknappen 1 klikk
mot hgyre.

Nar navnet pa Bluetooth-enheten du vil koble til, vises (i dette eksempelet Samsung, trykker du
pa[se Fknappen for & koble til Samsung-enheten.

Hvis tilkoblingen er vellykket, vises Bluetooth-logoen pa skjermen, og navnet pa den parede tele-
fonen Samsung og TILKOBLET vises pa skjermen i to sekunder.

d. Slette en tidligere paret Bluetooth-enhet

Hvis du ikke lenger skal bruke en paret Bluetooth-enhet sammen med Bluetooth-radioen, kan du slette
den. Den er da tilgjengelig for tilordning til en annen mobiltelefon.

Ga til eksempelet som viser parede enheter i tabellen pa side 3-58.

O H WON =

Trykk pa SEND-knappen for & velge BLUETOOTH-modus.

Trykk pa SEL-knappen. SELECT PHONE vises pa skjermen.

Drei pa bryteren til teksten SLETT TELEFON vises.

Nar SLETT TELEFON vises pa skjermen, trykker du pa SEL-knappen.

Trykk pa programmeringstasten for & vise navnet pa Bluetooth-enheten og navnene pa mobiltele-
fonene eller musikkspillerne som tidligere er paret. Du kan ogsa vri pa velgerknappen for & vise de
parede enhetene.

Nar navnet pa Bluetooth-enheten du vil slette, vises (i dette eksempelet Samsung), trykker du pa
SEL-knappen for & slette Samsung-enheten.

Skjermen viser deretter SLETTING NEI. Hvis du vrir pa velgerknappen, vises SLETTING OK pa
skjermen.

For a bekrefte at du vil slette den valgte enheten, trykker du pa SEL-knappen nar SLETTING OK
vises.
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9  Hvis Bluetooth-enheten som slettes (i dette eksempelet), var tilkoblet, vises den tidligere parede
telefonen med navnet Samsung og FRAKOBLET.

10 | eksempelet ovenfor ble antall parede enheter redusert til 3, noe som gir 3 ledige minneplasserin-
ger for flere enheter. Tabellen nedenfor viser eksempelet.

Pr?i%gasmn;r.]e- Navn pa Bluetooth-enhet (eksempler)

1 LG

2 Apple

3 Motorola

4 TOM

5 TOM

6 TOM

e. Grunnleggende telefonbetjening

1  Bruk av Bluetooth-radioen for a foreta handfrianrop
1 Nar et INNKOMMENDE anrop mottas pa Bluetooth-radioen via den tilkoblede Bluetooth-mo-
biltelefonen, vises INNKOMMENDE ANROP pa skjermen i 3 sekunder, og deretter vises te-

lefonnummeret.

2 Trykk pa SEND-knappen for & ta det INNKOMMENDE anropet. HANDFRI vises pa skjer-
men.

3  Trykk pa AVSLUTT-knappen for a avslutte anropet. Anropet avsluttes og AVSLUTTET AN-
ROP vises.

4 Hyvis du vil avvise et innkommende anrop, trykker du pa AVSLUTT-knappen.

5  For & foreta et utgdende anrop slar du nummeret ved hjelp av tastaturet pa den tilkoblede
Bluetooth-mobiltelefonen, og trykker pa RING-knappen (SEND) pa mobiltelefonen.

6 UTGAENDE ANROP vises pa Bluetooth-radioen, og anropet fortsetter i handfrimodus.

7  Anropet kan avsluttes ved & trykke pa AVSLUTT-knappen og LEGG PA-knappen (AV-
SLUTT) pa den tilkoblede mobiltelefonen.

x Enkelte mobiltelefoner vil kanskje ikke avvise et innkommende anrop ved hjelp

av metoden (@ ovenfor. | sa fall ma du trykke pa LEGG PA-knappen pa den tilko-
blede mobiltelefonen for & avvise anropet.

2 Gjenta oppringing av siste nummer
1 Velg BLUETOOTH-modus ved & trykke pa SEND-knappen. Trykk én gang til pA SEND-knap-
pen for & foreta et anrop til det siste oppringte telefonnummeret. UTGAENDE ANROP vises
pa radioskjermen i 1 sekund.

x Pa enkelte mobiltelefoner kan det veere ngdvendig a trykke én gang til pa SEND-
knappen for & starte anropet til det siste nummeret.

3  Bytte til privat modus (hodesett) under et anrop
Under et INNKOMMENDE eller UTGAENDE anrop i handfrimodus kan du bytte til privat samtale-
modus ved hjelp av mobiltelefonhandsettet for & snakke privat med den som ringer.
1 Trykk pa SEND-knappen i lopet av samtalen. PRIVATE vises pa skjermen.
2  For a ga tilbake til handfrimodus via Bluetooth-radio trykker du én gang til p& SEND-knappen
i lgpet av den private samtalen. HANDFRI vises pa skjermen, og handfridrift fortsetter.
x Vekslingsfunksjonen ovenfor kan forarsake avbrudd i Bluetooth-tilkoblingen mellom
Bluetooth-radioen og enkelte mobiltelefoner.
Hvis du trykker pa SEND-knappen i lgpet av den private samtalen, gjenopprettes Blue-
tooth-tilkoblingen automatisk.
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® Funksjon for Bluetooth-lydspiller

a. Avspilling av musikk ved hjelp av Bluetooth-lyd

Bluetooth-radioen stetter Bluetooth-profilen A2DP (Audio Advanced Distribution Profile). Hvis mobiltele-
fonen eller musikkspilleren din statter denne profilen, kan du lytte til musikkspor pa en Bluetooth-enhet
via Bluetooth-radioen og hayttalerne.

| tillegg stetter Bluetooth-radioen AVRCP (Audio Video Remote Control Profile).

Hvis Bluetooth-mobiltelefonen eller musikkspilleren din stetter denne profilen, kan du ga videre til neste
spor eller spille av forrige spor pa nytt ved hjelp av knappene foran pa Bluetooth-radioen.

1 Trykk pd MODUS-knappen inntil BT AUDIO vises.
2 Nar BT AUDIO vises pa skjermen, velger du musikkspillerfunksjonen pa Bluetooth-enheten. Blue-
tooth-enheten starter avspillingen automatisk.
3  Trykk pa SEL-knappen i 2 sekunder hvis du vil legge inn en pause i Bluetooth-avspillingen. Trykk
pa knappen igjen i 2 sekunder for a gjenoppta avspillingen.
4 Trykk pa knappene (_a, s~) for & ga til neste eller forrige musikkspor.
1 Les brukerhandboken for Bluetooth-enheten for informasjon om hvordan du spiller av mu-
sikkspor via et eksternt Bluetooth-lydsystem (f.eks. en Bluetooth-radio).
2  Enkelte Bluetooth-mobiltelefoner kan ikke spille av musikk i det hele tatt, eller kan spille av
musikkspor med darlig lydkvalitet via Bluetooth-radio.
3  Enkelte mobiltelefoner krever ytterligere paring for at Bluetooth-avspilling skal veere mulig.
4  Informasjon om sanger (ID3-koder, f.eks. forlgpt avspillingstid, sangtitler, sangindeks osv.)
som spilles av via Bluetooth-lydprofilen, kan ikke vises pa denne Bluetooth-radioen.
b. Samtidig tilkobling av Bluetooth-musikkspiller og mobiltelefon
Du kan koble til en Bluetooth-mobiltelefon og en separat Bluetooth-musikkspiller til Bluetooth-radioen
samtidig. Telefonanrop kan sendes og mottas ved hjelp av handfrifunksjonen mens du spiller av musikk
ved hjelp av Bluetooth-lydfunksjonen.
@ Bluetooth-innstillinger
a. Innstilling av funksjonen for automatisk besvarelse av anrop
Hvis denne funksjonen velges, vil Bluetooth-radioen automatisk besvare alle innkommende anrop.
Denne funksjonen ivaretar sikkerheten, ettersom fareren ikke trenger & lafte hendene fra rattet for a sva-
re pa et innkommende anrop.
Veer oppmerksom pa at denne funksjonen ikke kan settes til ulike innstillinger for hver av de parede mo-
biltelefonene.

Trykk pd SEND-knappen for & velge BLUETOOTH-modus.

Drei pa bryteren til teksten INNSTILLINGER vises.

Trykk pa SEL-knappen til AUTMATISK SVAR vises.

Trykk pa SEL-knappen og vri pa streamknappen (type A) eller velgerknappen (type B). LCD-skjer-
men viser da fglgende:

A WODN =

SVAR AV —> SVARS5 SEK. —>  SVAR 10 SEK. —> TILBAKE

A |

e SVAR AV = Funksjonen for automatisk svar er ikke aktiv.
* SVAR 5 SEK. = Automatisk besvarelse av alle innkommende anrop etter 5 sekunder.
* SVAR 10 SEK. = Automatisk besvarelse av alle innkommende anrop etter 10 sekunder.
* TILBAKE = G4 tilbake til forrige meny.
5  Nar du har valgt et alternativ, trykker du p&4 SEL-knappen for 8 lagre valget.
6  INNSTILLINGER vises, slik at du om ngdvendig kan utfgre andre justeringer.
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7

Hvis ingen andre Bluetooth-innstillinger skal endres, trykker du pad END-knappen for & ga tilbake til
sist valgte modus.

b. Innstilling av stemmevolum ved anrop
Ved hjelp av denne funksjonen kan du stille inn nivaet for mobiltelefonens stemmevolum som hgres via

Bluetooth-radioen og hoyttalerne.

1
2

S

Folg trinn (1) til (3) i ovennevnte innstilling, og deretter (1) nedenfor.

Nar STEMMEVOLUM vises péa skjermen, trykker du pa SEL-knappen for a vise gjeldende stem-
mevolumniva. Drei velgerknappen til hgyre eller venstre for & justere stemmevolumet etter behov.
Stemmevolumet blir satt til dette nivaet hver gang Bluetooth-radioen brukes etter at tenningsbryte-
ren slas av og deretter pa igjen.

Nar du har valgt et alternativ, trykker du pa SEL-knappen for & lagre valget.

INNSTILLINGER vises, slik at du om ngdvendig kan utfgre andre justeringer.

Hvis ingen andre Bluetooth-innstillinger skal endres, trykker du pa END-knappen for & ga tilbake til
sist valgte modus.

c. Innstilling av ringevolum
Ved hjelp av denne funksjonen kan du stille inn nivaet for mobiltelefonens ringetonevolum som heres
via Bluetooth-radioen og hgyttalerne.

1
2

Nar du har valgt et alternativ, trykker du pa SEL-knappen for & lagre valget.

Nar RINGEVOLUM vises pa skjermen, trykker du pa SEL-knappen for & vise gjeldende ringetone-
niva. Drei velgerknappen til hagyre eller venstre for & justere ringetonevolumet etter behov. Ringe-
volumet blir satt til dette nivaet hver gang Bluetooth-radioen brukes etter at tenningsbryteren slas
av og deretter pa igjen.

Nar du har valgt et alternativ, trykker du pa SEL-knappen for a lagre valget.

Trykk pa -knappen for a ga tilbake til sist valgte modus.
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3) HAPTISK KONTROLLER

Den haptiske kontrolleren bestar av knapper, en dreiebryter for multimodus og en USB-port.

Programmeringstast

Knapp til instrumentpanelet

Av-knapp

(1) Knapp til instrumentpanelet

Q)

@

290F3CD174

(2) Klimaanleggsknapp

290F3CD175

Klimaanleggsknapp

Dreiebryter for multimodus

Knapp for automatisk innstilling

USB-port

290F3CD173

Nar du trykker pa denne knappen, gar den haptiske kontrolleren i
sammenkoblet modus med instrumentpanelet.

Hvis du trykker pa denne knappen i sammenkoblet modus, gar den
haptiske kontrolleren tilbake til den tidligere modusen.

Sammenkoblet modus med instrumentpanelet er PA: Den bla lam-
pen er PA
Sammenkoblet modus med instrumentpanelet er AV: Den bla lam-
pen er AV

Nar du trykker pa denne knappen, aktiveres klimaanlegget.

Avgjer om kjglefunksjonen pa klimaanlegget skal brukes.
- Blalampe PA: Klimaanlegget kjorer
- Gul lampe PA: Bare viften
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(3) Programmeringstast

290F3CD176

(4) AV-knapp

OFF

290F3CD177

Nar du trykker pa denne knappen, aktiverer den haptiske kontrolle-
ren klimakontrollmodus og klimakontollmodus vises pa instrument-
panelet.

Klimakontrollmodus forsvinner nar du trykker pd SET-knappen én
gang til fer det er gatt 10 sekunder, eller hvis du ikke rarer noe i lg-
pet av 10 sekunder.

Du kan bare bruke denne knappen nar klimaanlegget kjarer.

Denne knappen brukes bare til & sla av klimaanlegget.

(5) Knapp for automatisk innstilling

J

290F3CD178

6) USB-port

290F3CD179

@ Denne knappen styrer om klimaanlegget er AV/PA

x Ga til side 3-36 for informasjon om bryteren for automatisk kli-

maanlegg.

Denne porten brukes til & oppdatere maskinvaren ved hjelp av en
bestemt kabel.

Den haptiske kontrolleren har en innebygget ladekrets med strgm-
styrkeinntak pa maks 500 mA.
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(7) Dreiebryter for multimodus
@ sammenkoblet modus til instrumentpanelet er AV:

a. Akselerasjonsmodus

Sinuskurve
290F3CD03

- Det er totalt 10 innstillinger.
- Trinn 1 er lav tomgang og trinn 10 er hgy tomgang.
¢ Dreiebryteren roteres til hgyre: Motorhastigheten gkes.
* Dreiebryteren roteres til venstre: Motorhastigheten senkes.
- Mansteret for denne bruken av dreibryteren er en sirkel med sinusbal-

ge.

@ sammenkoblet modus til instrumentpanelet er PA
a. Instrumentpanelets hovedmeny

290F3CD240

- Skru pa knappen som vist under, for & ga velge hurtigmenyen.

® @ ® @ ®
B Da-= D
- Med klokken: skru mot hgyre
- Mot klokken: skru mot venstre

b. Navigasjon gjennom instrumentpanelets hovedmeny

O

Trapesformet

290F3CD180

- Du kan bevege deg oppover og nedover i instrumentpanelets under-
menyer.

- Monsteret for denne bruken av dreibryteren er en sirkel omgitt av sam-
menhengende trapeser.
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c. Meny for klimaanlegg

R
L
N \J
d
!‘ A
-

Ujevne kuler

290F3CD181

d. Lysbildemeny

Prikk

290F3CD182

e. Nivadelt meny

- Rektangler

290F3CD183

f. Bryter

Trykk
‘ P Hoyre
|I|||l|l|'
=%
Bak

290F3CD241

Foran

\<-

Venstre "

Du kan géa gjennom menyen for kontrollmodus for klimaanlegg.

. A-0 N - -
Meonsteret for denne bruken av dreibryteren er en sirkel omgitt av tra-
peser.

Du kan forkorte eller forlenge lysbildemenyen.
Meonsteret for denne bruken av dreibryteren er en sirkel omgitt av tette
prikker.

Du kan forkorte eller forlenge den nivadelte menyen.
Meansteret for denne bruken av dreibryteren er en sirkel omgitt av rek-
tangler.

Trykk: Velg den gjeldende menyen, ellers flytter varsellampen til opp-
rinnelig posisjon og lyser der nar den skal varsle.

Venstre: ESC

Hoyre: kamera

Forover Instrumentpanelets hovedmeny

Bakover: Tilbake til akselerasjonsmodus
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4) SETE (STANDARD FJZARING)
Setet kan reguleres alt etter farerens hayde og kroppstype. Dette reduserer slitasje forarsaket av lange
arbeidsdager og gir generelt bedre arbeidseffektivitet.

Nakkestotte

Oppbevaringsboks
Dokumentmappe

Bryter for oppvarming av sete
Armlene

Korsryggstotte

Justering av armlene

Justering av vinkelen pa setet
Justering av ryggstette
Justering av setedybde

Sikkerhetsbelte

Justering forover/bakover

Vektjustering
Hoydejustering

290F3CD270
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(1) Justering av hgyde og vekt
— Med pipengkkel (A):

290F3CD271

Setet ma tilpasses farerens vekt og heyde ved hjelp av handtaket som dreies oppover (+) eller
nedover (-). Det gjer du mens maskinen star stille og fereren sitter pa setet.
Du kan endre dreieretningen ved a vippe sperren (C) til den andre siden.

Farerens vekt- og haydeinnstillinger er korrekt tilpasset nar den grenne markeringen er fullt synlig i
indikatorvinduet (B) for vekt og hgyde.
Hoyden kan tilpasses individuelt sa lenge den greanne markeringen er synlig.

® ©0 06

(2) Justering forover/bakover

(@ Du frigjer for- og etterjusteringen ved & lofte pa
lasespaken.

A Bruk aldri lasespaken mens motoren er i
gang.

x Etter justeringen ma lasespaken alltid hakes
inn i riktig posisjon slik at du harer et klikk.
Det skal ikke veere mulig a8 bevege forersetet
til andre posisjoner nar posisjonen er last.

x lkke loft opp lasespaken med benet eller leg-
gen.

290F3CD258

3-67



(3) Justering av setedybde

Y

290F3CD260

3-68

Dybden pa setet kan justeres individuelt.

Trekk hgyre handtak opp for a justere dybden
pa seteputen. Finn gnsket sittestilling ved & flyt-
te setet bakover eller forover.

Vinkelen pa setet kan justeres individuelt.

Trekk venstre handtak opp for & justere vinkel-
en pa setet. Reguler setet til ansket vinkel ved &
legge trykk péa fremre eller bakre del av setet.

Armlenene kan vippes opp om ngdvendig, og
hgyden kan tilpasses individuelt.

For & justere hgyden pa armlenene, fjerner du
det runde lokket (se bildet) fra dekslet. Under
der er en sekskantet mutter (stgrrelse 13 mm)
som du lgsner for a justere armlenene til gnsket
posisjon (5 trinn). Deretter strammer du mutte-
ren igjen (25 Nm).

Sett pa lokket over mutteren igjen.



(6) Justering av armlene

290F3CD263

290F3CD265
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Hellingen pa armlenene kan justeres ved & skru
pa justeringsknotten.

Nar du dreier handtaket mot utsiden (+), heves
den fremre delen av armlenet, og nar du dreier
handtaket mot innsiden (-), senkes den.

Hoyden pa hodestetten kan tilpasses individu-
elt ved a trekke den oppover over de forskijelli-
ge hakkene til den stopper.

Vinkelen pa hodestetten tilpasses individuelt
ved & trekke den forover eller bakover.

Hvis du vil fijerne nakkestetten, trekker du den
forbi stopphakket.

Dokumentmappen er plassert pa baksiden av
ryggstetten.

Vri laseknappen 90° mot venstre eller hgyre for
a apne dokumentmappen, og loft deretter opp
lokket pa dokumentmappen.



(9) Bryter for oppvarming av sete

290F3CD266

290F3CD267

290F3CD268

0]

Seteoppvarmeren slas pé/av ved a trykke pa
bryteren.

Du kan dreie justeringsknappen mot venstre (2)
eller mot hgyre (1) for a tilpasse bade hayden
og kurven pa ryggstetteputen individuelt.

Pa denne maten kan fareren sitte mer komfor-
tabelt og er i stand til & yte mer.

Trekk opp lasespaken for lasne ryggstetten fra
hakket. Du ma ikke belaste ryggsetet eller tryk-
ke pa det mens du lasner lasespaken.

Reguler setet til ansket posisjon ved a legge
trykk pa fremre eller bakre del av setet.

Slipp lasespaken for a lase ryggstetten i posi-
sjonen.

x Det skal ikke vaere mulig a bevege ryggstot-

3-70

ten til andre posisjoner etter at posisjonen
er last.



(12) Vedlikehold

290F3CD269

Smuss kan forhindre setets funksjoner, sd du ma
holde setet rent.

Det er ikke ngdvendig & fierne polstringen fra sete-

rammen for & gjere det rent.

A Veer forsiktig med ryggstotten. Den kan for-
arsake personskade hvis den spretter fram-
over.

Nar du rengjer ryggstetteputen, ma rygg-

stotten holdes pa plass nar du bruker spa-
ken til ryggstatten.

x Setet ma ikke rengjores med hoyttrykksspy-
ler.
Polstringen pa ikke gjennomblgtes nar du rengjer
den.
Bruk vanlige standard rengjeringsmidler for mgbler
eller plastrens. Prov forst produktet pa et lite omradet
som ikke er synlig.
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5) SETE (LUFTFJAERING ER EKSTRAUTSTYR)
Setet kan reguleres alt etter farerens hayde og kroppstype. Dette reduserer slitasje forarsaket av lange
arbeidsdager og gir generelt bedre arbeidseffektivitet.

Nakkestotte

Bryter for oppvarming av sete

Armlene

Korsryggstotte

Justering av armlene

Justering av setedybde Justering av ryggstotte

Justering av vinkelen pa setet )
Sikkerhetsbelte

Stetdemper

Vektjustering Justering forover/bakover

Hoydejustering

290F3CD28

(1) Vektjustering

@ Setet ber tilpasses forerens vekt. Det gjer du
ved & trekke ut utleseren for automatisk vektil-
pasning og heydejustering (pilen) mens maski-
nen star stille og fereren sitter pa setet.

Fareren ma sitte helt stille mens setet justeres.
x For du justerer vekten skal du stille stotdem-
perne i en myk posisjon.

x For @ unnga helseskader forerens vektinn-
stilling kontrolleres for maskinen betjenes.

t
4

(@ Setehgyden kan stilles inn ved hjelp av tryk-
kluft, og kan reguleres trinnlgst.

(@ Setehgyden kan endres ved a dra eller trykke
utleseren helt ut eller inn (pilen). Hvis justerin-
gen nar maksimal eller minimal hgyde, justeres
heoyden automatisk for & sikre at fjaeringen har
den ngdvendige minimumsvandringen.

x For du justerer vekten skal du stille stetdem-
290F3CD30 perne i en myk posisjon.

x For & unnga skade skal du ikke bruke kom-
pressoren i mer enn 1 minutt.
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(3) Justering av vinkelen pa setet

e N8

(5) Stotdemper

290F3CD33

a.
b.

3-73

Vinkelen pa setet kan justeres individuelt.

Left hgyre handtak opp (se pilen) for a justere
vinkelen pa setet. Reguler setet til ansket vinkel
ved & legge trykk pa fremre eller bakre del av
setet.

Dybden pa setet kan justeres individuelt.

Left hgyre handtak opp (se pilen) for a justere
dybden pa seteputen. Finn gnsket sittestilling
ved a flytte seteputen bakover eller forover.

Stetdempingen i setet kan justeres sa det pas-
ser til arbeid pa veien eller i terrenget.
Det er derfor fjszeringen pa setet kan justeres in-
dividuelt.
Sett spaken i gnsket posisjon, og slipp den.

Blat

Hard



(6) Justering av armlene

290F3CD34

(8) Nakkestotte

290F3CD36

0]
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Hellingen pa armlenene kan justeres ved & skru
pa justeringsknotten (pilen).

Armlenene kan vippes opp om ngdvendig, og
hgyden kan tilpasses individuelt.

For & justere hgyden pa armlenene, fjerner du
det runde lokket (se bildet) fra dekslet. Under
der er en sekskantet mutter (stgrrelse 13 mm)
som du lgsner for a justere armlenene til gnsket
posisjon. Deretter strammer du mutteren igjen.
Sett pa igjen lokket som dekket over mutteren.

Hoyden pa hodestetten kan tilpasses individu-
elt ved a trekke den oppover over de forskijelli-
ge hakkene til den stopper.

Vinkelen pa hodestotten tilpasses individuelt
ved & trekke den forover eller bakover.

Hvis du vil fijerne nakkestetten, trekker du den
forbi stopphakket.



(9) Bryter for oppvarming av sete

(@ Seteoppvarmeren slas pa/av ved & trykke pa
bryteren.

290F3CD37

(@ Du kan dreie justeringsknappen mot venstre el-
ler mot hayre for & tilpasse bade heyden og kur-
ven pa ryggstetteputen individuelt.

(@ Pa denne maten kan foreren sitte mer komfor-
tabelt og er i stand til & yte mer.

290F3CD38

@ Ryggstatten reguleres ved hjelp av lasespaken
(pil).

x Lasespaken ma hakes inn i riktig posisjon.
Det skal ikke veere mulig & bevege ryggstot-
ten til andre posisjoner nar posisjonen er
last.
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(12) Justering forover/bakover

290F3CD48

290F3CD245

6) SIKRINGS- OG RELEBOKS

(@ Du frigjer for- og etterjusteringen ved & lofte pa
lasespaken.

x Lasespaken ma hakes inn i riktig posisjon.
Det skal ikke veere mulig & bevege forersetet

til andre posisjoner nar posisjonen er last.

A Hvis du slurver med bruk av sikkerhetsbeltet
nar du arbeider i maskinen, risikerer du al-
vorlig personskade eller dadsfall hvis en
ulykke finner sted, eller maskinen velter.
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(1) Sikringene beskytter elektriske deler og ledninger fra utbrenning.

(2) Dekselet pa sikringsboksen indikerer kapasiteten for hver enkelt sikring samt den kretsen som be-
skyttes.

x Sikringene skal skiftes ut med nye som har samme kapasitet.

A Husk 3 sette startbryteren til AV for utskiftning av sikringer.
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7) MASKINSTYRINGSENHET (MCU)

290F3CD26

(1) For & avpasse motorens dreiemoment til pumpens oppsugnings-
dreiemoment, regulerer MCU-enheten EPPR-ventilens utgang-
strykk, som styrer pumpeutstremningsnivaene nar den tilbake-
meldte motorhastigheten faller under referanseverdien for o/min for

hvert modussett.

(2) Tre LED-lamper i MCU-enhetens skjermbilde. Se forklaringer ne-

denfor.
LED-lampe Problem Service
G lyser Normal
G og R lyser Problem i MCU Endre MCU
Gog Y3 lyser Problem i seriell kommuni-|e Sjekk om de serielle kom-

kasjonslinje

munikasjonslinjene  mel-
lom kontrolleren og instru-
mentpanelet er frakoblet

Tre LED-lamper er slukket

Problem med MCU-strom

Sjekk om inngangseffekt-
sledningen (24 V, GND) til
kontrolleren er frakoblet
Sjekk sikringen

": Gronn
2: Rod

3: Gul

8) KOPLING FOR START AV MOTOR | NODSITUASJONER

& CN-16&16A
©—CN-16B

N@DSITUASJON

290F3CD40

9) TIMETELLER

21093CD59

(1) Nar CAN-kommunikasjonen mellom ECM-enheten og MCU-enhe-
ten ikke er normal pa grunn av funksjonsfeil i MCU-enheten, bytter
du CN-16-koplingen fra CN-16A til CN-16B og styrer motorhastig-

heten ved & vri pa bryteren for akselerasjon.

% Koplingen CN-16 ma aldri kobles til CN-16B nar MCU-en-
heten er i normal drift.

x Repareres snarest mulig.

(1) Denne maéleren viser totalt antall driftstimer for maskinen.

(2) Serg alltid for at telleren virker mens maskinen er i drift. Service og
kontroll av maskinen skal utferes i henhold til timetall, slik som indi-
kert i Del 6, Vedlikehold.
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10) MCU-/ECM-TILKOBLING

(1) MCU-enheten bruker tilkoblingen til & utveksle maskindata med
den baerbare datamaskinen.

(2) ECU-enheten bruker tilkoblingen til & kommunisere med Cummins
INSITE-adapter.
@ ECM feilkodesjekk

@ ECM programendring

21093CD61

(® Overvaking og testing av maskindata

11) STROMTILSLUTNING (12V)

(1) Bruk strom pa 12 V etter behov. Ma dog ikke overskride 12 V, 30
W.

290F3CD27

12) GVRE FRONTRUTE

Automatisk lasehake

(1) For & apne den avre frontruten ma felgende prosedyre folges.
@ Dra i begge spaker mens du holder i handtakene overst pa
frontruterammen, og skyv opp frontruten.
(@ Holdibegge handtakene, og fer frontruten tilbake i last posisjon
til den automatiske lasehaken kobles inn. Slipp deretter handta-

Handtak kene_

290F3CD41

Automatisk lasehake (2) For a stenge frontruten igjen gjer du felgende:

(@ Trekk i spaken for den automatiske lasehaken for & frigjore
sperrefunksjonen.

@ Gjenta trinnene () og (2 ovenfor i motsatt rekkefelge for & sten-
ge den gvre frontruten.

21093CD63
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DRIFT

1. RIKTIG BRUK AV NYE MASKINER

1) Det tar ca. 100 driftstimer for maskinen nar full
ytelse.

2) Betjen maskinen i henhold til de tre trinnene ne-
denfor, og unngéa overdreven drift de farste 100

timene.
Timeteller Last
Inntil 10 timer Omtrent 60 %
Inntil 100 timer Omtrent 80 %
Etter 100 timer 100%

x Overdreven drift kan svekke maskinens
potensielle ytelse og forkorte dens le-
vetid.

3) Utvis varsomhet under de forste 100 drifts-
timene

(1) Sjekk daglig for niva og eventuell lekkasje
av Kkjoleveeske, motorolje, hydraulikkolje
og drivstoff.

(2) Utfar regelmessig kontroll med oljesmg-
ring. Grease skal tilsettes daglig til alle
smarepunkter.

(3) Ettertrekk alle bolter.

(4) Varm maskinen godt opp fer drift.

(5) Sjekk malerne med jevne mellomrom under drift.

(6) Kontroller om maskinen fungerer normalt under drift.

Unnga overdreven
drift av maskinen de
forste 100 driftstimene

290F40P01

4) Skift ut folgende elementer etter de forste 50, 250 eller 500 driftstimene

Sjekkpunkter

Timer

Motorolje

Motorolje filterelement

Drivstoffilter
Forfilter

50

Hydraulikkolje retur filterelement

Tappefilterpatron, hydraulisk oljetank

Servofilter

Olje til svingreduksjonsgir

250

Girolje for kjoring

500
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2. KONTROLLTILTAK FOR START AV MOTOREN

1)  Sjekk rundt og under maskinen etter lgse mut-
tere eller bolter, oppsamling av skitt, samt
eventuelle lekkasjer av olje, drivstoff eller kjole-
vaeske. Kontroller ogsa at graveutstyret og det
hydrauliske systemet fungerer som det skal.
Sjekk ogsa at det ikke foreligger lgse ledninger
eller oppsamling av stev pa steder med hoye
temperaturer.

x Vi henviser til daglig kontroll pa side
6-10.

Kontroller
for start

290F40P02

2) Reguler setet slik at det passer til farerens hoy-
de og kroppstype.

3) Juster speilet.
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3. START OG STANS AV MOTOREN

1) SJEKK KONTROLLAMPER

(1) Sjekk om alle driftsspakene star i ngytral
stilling.

(2) Vri startbryteren til PA-posisjon. Varsels-
signalet ringer i fire sekunder og Hyundai-
logoen vises pa instrumentpanelet.

x Hvis ESL-modus er aktivert, ma du
taste inn passordet for a starte mo-
toren.

% Hvis passordet er feil 5 ganger, ma
du vente i 30 minutter for du pro-
ver a taste inn passordet pa nytt.

x Se side 3-27.

(3) Etter initialisering av instrumentpanelet vi-
ses driftsskjermbildet pa LCD-skjermen
(1).
Funksjonen for egendiagnose utferes og-
sa.

==
(===
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2) START AV MOTOREN VED NORMAL TEM-
PERATUR
x Kontroller om det er folk eller hindrin-
ger i omradet, og bruk hornet til & vars-
le omgivelsene.

Dreiebryter for multimodus

(1) Vri dreiebryteren for multimodus til posi-
sjon for lav tomgang.

(2) Vri startbryteren til START-posisjonen for
a starte motoren.
x lkke hold startnokkelen i START-
posisjon i mer enn 20 sekunder.
Dette kan forarsake alvorlige ska-
der i startsystemet.

x Hvis motoren ikke starter, ma du la
starteren kjole seg ned i ca. 2 mi-
nutter for du prover a starte moto-
ren igjen.

290F40P24

(3) Slipp startngkkelen med én gang motoren
starter for a unnga skader i startmotoren.
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3)

START AV MOTOR | KALDT VZER
% Sjekk om det er hindringer i omradet,

og bruk hornet for & advare folk i naer-
heten av maskinen.

x Skift motorolje og drivstoff i henhold til

de anbefalte oljene pa side 2-33.

x Fyll pa frostvaeske til kjaelevaesken etter

behov.

s Hvis du slar PA startbryteren, aktiveres

drivstoffvarmeren automatisk, slik at
drivstoffet varmes opp i henhold til kjo-
levaesketemperaturen.

Sjekk at alle spaker star i naytral stilling.

Vri dreiebryteren for multimodus til posi-
sjon for lav tomgang.

Vri startbryteren til PA-posisjon, og vent i
1-2 minutter. Avhengig av omgivelsestem-
peraturen kan mer tid kreves.

Vent pa oppvarming av motoren i fem mi-
nutter etter at kontrollampen for forvar-
ming slukkes, og vri deretter startngkkelen
til START-posisjon for & starte motoren.

x Hvis motoren ikke starter, ma du la
starteren kjole seg ned i ca. 2 mi-
nutter for du prover a starte moto-
ren igjen.

Slipp startngkkelen umiddelbart nar moto-
ren starter.

Hvis temperaturen i kjslevaesken er lavere
enn 30°C, startes oppvarmingsprosessen
automatisk.

Kontrollampe
for forvarming AV

Kontrollampe for
drivstoffvarmer AV

Kontrollampe for
forvarming AV

290F40P25

x lkke betjen arbeidsutrustningen eller endre driftsmodusen til noen annen modus

under oppvarming.
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4) INSPEKSJON ETTER MOTORSTART
Kontroller og bekreft falgende etter start av mo-
toren.

(1)

(6)

Er nivamaleren for hydraulikkoljetanken pa
riktig niva?

Ser du tegn til olje- eller vannlekkasje?
Er alle varsellampene AV (1-11)?

Er indikatorene for vanntemperatur (12) og
hydraulikkoljetemperatur (13) i driftsomra-
det?

Er motorlyden og fargen pa eksosen nor-
mal?

Er lyd og vibrasjon normal?
Unnga bra okning av motorhastigheten
rett etter start. Det kan forarsake motor-
skader eller skader i turboladeren.

Hvis kontrollpanelet viser feilsignaler,
ma motoren stanses med én gang og
problemet repareres.

5) OPPVARMINGSPROSEDYRE

Den ideelle temperaturen i hydraulikko-
ljen er ca. 50°C (122°F).

Hard drift mens temperaturen i hydrau-
likkoljen er under 25°C (77°F), kan for-
arsake alvorlige problemer i det hydrau-
liske systemet.

Temperaturen ma veere minst 25°C
(77°F) for arbeid igangsettes.

Kjor motoren pa laveste tomgang i 5 mi-
nutter.

Ok turtallet ved hjelp av bryteren for akse-
lerasjon, og kjer motoren pa middels ha-
stighet.

Beveg skuffen i ca. 5 minutter.

x lkke ror andre styreinnretninger,
kun skuffespaken.

Kjer motoren pa hay hastighet og beveg
skuffespaken og stikkepaken i 5-10 minut-
ter.
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x Beveg kun skuffespaken og stikkespaken.

(5) Oppvarmingsprosedyren avsluttes ved & kjere alle sylindrene et par ganger og ved & bevege
sving- og kjgrespaken.

6) STANS AV MOTOREN
x Dersom motoren stanses pa en bra ma-
te for den er nedkjolt, kan levetiden pa
motoren reduseres. Motoren ma derfor
ikke brastoppes med mindre det hand-
ler om ngdssituasjoner.

Lav tomgang
i 5 minutter

x Spesielt gjelder dette hvis motoren er
gatt varm. Da ma brastopp unngas. Kjor
motoren pa middels hastighet for a kjo-
le den ned gradvis for den stoppes helt.

(1) Senk skuffen til bakken og sett alle spake-
ne i neytral stilling.

(2) Kjer motoren pé lav tomgang i ca. 5 minut-
ter.

(3) Vristartbryteren tilbake til AV-stilling.

(4) Ta ut ngkkelen for & forhindre at uvedkom-
mende kommer til maskinen, og sett sik-
kerhetsspaken i last posisjon.

290F40P04

(5) Las daren til farerhytten.
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4. SYSTEM FOR MODUSVALG

1) MECHATRONICS-SYSTEMETS OPPBYGNING
CAPO, Computer Aided Power Optimization system,
er navnet pa systemet Hyundai har utviklet for mo-
dusvalg.

(1)

(2)

Se side 3-22 for informasjon om innstillinger
relatert til modiene nedenfor.

Potensmodus

Potensmodus egner seg til ulike driftsbelastnin-
ger samtidig som den stotter hgy ytelse og re-
duserer forbruket av drivstoff.

o P-modus: Tungt arbeid

U S-modus: Standard kraft

U E-modus: @konomikraft

Arbeidsmodus

En av de to arbeidsmodiene kan velges for &

oppna optimale arbeidsforhold for drift av ma-

skinen.

@ Modus for vanlig arbeid (skuffe)
Nar ngkkelen settes til pa, velges dette
moduset automatisk.

@ Modus for arbeidsverktey (hammer,
steinknuser)
Styrer pumpestromningen og systemtryk-
ket for & oppna optimal drift av hammer el-
ler steinknuser.
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Bryter for kraftmodus

Bryter for arbeidsmodus

Bryter for brukermodus

Bryter for kjgremodus

Bryter for modus for automatisk tomgang
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(3) Brukermodus

0]

Brukermodusen er nyttig for rask innstilling
av brukerens foretrukne kraftmodus (mo-
torhastighet, hurtiggir og tomgangshastig-
het).

Det er to metoder for bruk av brukermo-
dus.

a. |driftsskjermbildet

Bryteren for brukermodus brukes til &

lagre gjeldende driftsstatus for ma-

skinen i minnet og aktivere det lagre-
de brukermoduset.

Se side 3-17.

b. I menyen

Motorens o/min ved hgy tomgang,

o/min ved automatisk tomgang og

pumpens dreiemoment (hurtiggir)
kan moduleres og lagres i minnet se-
parat i menystatus.

1 Hver minnemodus har en innle-
dende innstilling som er satt til
middels av maksimal motorha-
stighet, hurtiggir og hastighet for
automatisk tomgang.

2 | U-modus kan o/min ved hay
tomgang, o/min ved automatisk
tomgang og EPPR-trykk juste-
res og lagres i minnet.

x Se side 3-22 for informa-
sjon om innstilling av
brukermoduset (bare til-
gjengelig i U-modus).

J LCD-segment og innstil-
ling av parametere

Trinn () Motc()cr)?;isr:i)ghet ;-t?grugeta?c?/mﬁ-) Hurtiggir (spak)
1 1300 800 0
2 1400 850 3
3 1450 900 6
4 1500 950 9
5 1550 1000 <(:2llj)to de- 12
6 1600 1050 16
7 1650 1100 20
8 1700 1150 26
9 1750 1200 32
10 1800 1250 38

v Hurtig turtallsenking og lav tomgang: 1100 o/min
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(4) Kjoremodus
~gmp  Kjoring ilav hastighet.
9 . Kjering i hagy hastighet.
(5) Modus for automatisk tomgang

o Kontrollampe PA: Funksjonen for automatisk tomgang er aktivert.
U Kontrollampe AV: Funksjonen for automatisk tomgang er avbrutt.

(6) Overvakningssystem
Informasjon om maskinytelsen, slik den regi-
streres av CPU-kontrolleren, kan vises pa LCD-
skjermen. Ga til side 3-21.

330F40P34

(7) System for egendiagnose
@ MCU (maskinens kontrollenhet)
MCU-enheten diagnostiserer maskinstatusen og problemer og viser feilkoder i instrumentpa-
nelet (feilkodene som registreres av MCU-enheten, bestar av HCESPN og FMI).
@ Motorens ECM-enhet (elektronisk kontrolimodul)
Hvis det har oppstatt et problem i motoren eller et relevant system, registreres det av ECM-
enheten og vises pa LCD-skjermen som feilkoder (feilkodene bestar av SPN og FMI).

% Radfer deg med Hyundai eller Hyundai-forhandleren for mer informasjon.

x Se side 3-21 for informasjon om LCD-skjermen.

(8) System for anti-omstart
Dette systemet beskytter starteren mot utilsiktet omstart nar motoren allerede er startet.
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2) BETJENING AV SYSTEMET FOR MODUS-

VALG

(1) Nar startngkkelen vris til pa

@ Nar startbryteren settes til pa, aktiveres in-
strumentpanelet og varselssignalet ringer i
4 sekunder. Viktig informasjon, blant an-
net om malere og motorhastighet, vises
deretter pa LCD-skjermen.
@ Innledende standard modusinnstillinger vi-
ses pd instrumentpanelet.
Modus Status
Potensmodus E PA
Arbeidsmodus & PA
Kjeremodus Lav («qmmp) PA
é:rt]imgtlsk turtall PA
x Disse innstillingene kan endres i U-
modus.
@® Funksjonen for egendiagnose kan utferes

fra dette punktet.

(2) Etter start av motoren

O]
®

Nar motoren startes, indikerer visningen

av o/min lav tomgang, 900 o/min.

Hvis kjolevaesketemperaturen er under

30°C, tennes kontrollampen for oppvar-

ming, og etter 4 sekunder gkes motorha-

stigheten automatisk til 1000 o/min for &

varme opp maskinen.

. Etter 2-3 minutter kan du velge mo-
dus i henhold til den type arbeid som
skal utfgres.
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3) VALG AV KRAFTMODUS

(1) E-modus
Bryteren for multimodus settes til 10, og modus
for automatisk tomgang avbrytes.

Motor o/min Ytelse

Variabel kraftstyring i forhold til slag pa
spake (forbedring av drivstoffeffektivitet).
x Samme kraft som i S-modus med full
spakebetjening.

1550

x Nar dreiebryteren settes til et trinn un-
der 9, senkes motorhastigheten med
ca. 50-100 o/min pr. trinn.

(2) S-modus
Bryteren for multimodus settes til 10, og modus
for automatisk tomgang avbrytes.

Motor o/min Ytelse
1600 Standard kraft

x Nar dreiebryteren settes til et trinn un-
der 9, senkes motorhastigheten med
ca. 50-100 o/min pr. trinn.

(3) P-modus
Bryteren for multimodus settes til 10, og modus
for automatisk tomgang avbrytes.

Motor o/min Ytelse

Gir ca. 120 % av den kraft og hastighet

1700 som er tilgjengelig i S-modus.

x Nar dreiebryteren settes til et trinn un-
der 9, senkes motorhastigheten med
ca. 50-100 o/min pr. trinn.

Kontrollampe for E-modus

Bryter for kraftmodus

AUTO IDLE ESC
‘ POWER WORK USER TRAVEL | Birecmop | CAM '

290F40P37

Kontrollampe for s-modus

Bryter for kraftmodus

AUTO IDLE ESC
‘ POWER WORK USER TRAVEL | Berswp | oMM

290F40P38

Kontrollampe for P-modus

Bryter for kraftmodus

AUTOIDLE | ESC
TRAVEL | Buzzer stop cam

290F40P39




5. BETJENING AV GRAVEUTSTYR

x Sjekk at kontrollspaker og graveutstyr fun-
gerer korrekt.

1) Den venstre kontrollspaken styrer arm og sving.
2) Den hagyre servospaken styrer bom og skuffe.

3) Nar du slipper taket i servospaken, gar den au-
tomatisk tilbake i ngytral stilling.

x Svingdistanse treghet ma tas med i betrakt-
ning ved svingoperasjoner.

J Venstre servospak
1 Stikke - utover
2 Stikke - innover
3 Sving - hayre
4 Sving - venstre

Hoyre servospake

5 Skuffe - senke
6 Skuffe - heve

7 Skuffe - utover
8 Skuffe - innover

290F40P26
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6. KIORING AV MASKINEN

1) GRUNNLEGGENDE FUNKSJONER

(1) Kjoreposisjon
Med kjgreposisjon menes at kjgremotoren be-
finner seg bak og graveutstyret er i forover ret-
ning.
x Veer oppmerksom pa at kjoreretningen
blir motsatt nar maskinen svinges med
180°.

(2) Kjoreoperasjoner
Maskinen kan kjgres enten med kjogrespake el-
ler pedal.

x Unnga a kjore kontinuerlig i et lengre tidsrom.

x Senk motorhastigheten og kjor i lav hastighet pa ujevnt underlag.

(3) Forover- og bakoverkjoring

Nar venstre og heyre kjorespake eller -pedal

trykkes inn samtidig, kjerer maskinen forover el-

ler bakover.

x Hastigheten reguleres med posisjonen
pa spaken, og kjoreretningen endres alt
etter hvor langt til venstre eller hoyre
spaken settes.

(4) Svingebevegelse - ett belte
Ved & mangvrere kun én pedal eller spak kan
du endre retningen ved at kun ett av beltene
beveger seg.
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(5) Rotasjon
Du kan endre retning ved & rotere péa stedet ved
a bevege hayre og venstre belte samtidig. Beg-
ge spakene eller pedalene betjenes samtidig i
motsatt retning.

2) KJORING | SKRANING

(1) Serg for at kjorespaken mangvreres riktig ved
forst & forsikre deg om at kjgremotoren befinner
i rett posisjon.

(2) Senk skuffen 20 til 30 cm (1 ft) over bakken slik
at den kan brukes som bremse i en ngdssitua-
sjon.

(3) Hvis maskinen begynner & gli ut eller blir usta-
bil, ma skuffen umiddelbart senkes til bakken
0g maskinen bremses.

(4) Bruk skuffen som brems ved parkering i skra-
ning og plasser klosser bak beltene for & hindre
utglidning.

< Nar oljetemperaturen er lav kan ikke maski-

nen kjores effektivt i bakke. Utfor oppvar-
mingsprosedyre for kjoring i bakke.

A Utvis stor forsiktighet ved arbeid i skranin-
ger. Maskinen kan fa overbalanse og velte.

A Pass pa at bryteren for kjorehastighet hol-
des i LAV-posisjon (skilpaddemerke) ved
kjoring i bakke.

x Pass pa at bryteren for svinglas/finbetjening
holdes i LAS-posisjon (skilpaddemerke) ved
kjoring i bakke (hvis maskinen er utstyrt
med dette).
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3) KUORING PA MYK GRUNN
s Unnga maskindrift pd myk grunn, sa sant
det er mulig.

(1) Beveg maskinen fremover sa langt maskinen
kan.

(2) Veer forsiktig slik at du ikke kjerer maskinen sa
langt ut pa myk grunn at tauing er umulig.

(3) Nar det ikke lenger er mulig & kjere, senker du
skuffen og bruker bom og stikke til & dra maski-
nen.

Mangvrer bom, stikke og kjgrespake samtidig
for & unngd at maskinen synker i bakken.

4) TAUING AV MASKINEN
Tau maskinen pa felgende mate dersom den ikke
kan bevege seg pa egen hand.

(1) Du kan taue maskinen med en annen maskin
ved a feste et staltau til rammen slik som vist i
figuren til hayre.

(2) Fest staltauet til rammen og legg stetter under
hvert av tauene for & forhindre skade.

x Tau aldri maskinen kun ved hjelp av feste-
hullet. Dette kan brytes i stykker.

A Sorg for at ikke arbeidsfolk star i neerheten
av staltauet.
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7. EFFEKTIV ARBEIDSMETODE

1)  Utfer gravearbeid med stikken.
Bruk drakraften til stikken for graving. Ved be-
hov kan den brukes sammen med gravekraften
til skuffen.

2) Mangvrer bommen med forsiktighet ved innled-
ning eller avslutning av heving eller senking.
Spesielt kan brastopp ved senking av bommen
forarsake maskinskade.

3) Gravemotstanden og slitasje pa tenner kan re-
duseres ved & rette inn skuffetennene i grave-
retning.

4)  Sett hjulene parallelt med linjen pa greften som
skal graves. Sving ikke mens gravearbeid pa-
gar.
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5) Grav sakte og hold vinkelen pa bom og stikke
mellom 90 og 110 grader nar maksimal grave-
kraft kreves.

6) Oppretthold en liten sikkerhetsmargin med hen-
syn til sylinderslag for & forhindre sylinderska-
der under arbeidsoperasjoner.

7) Hold skuffen i tammeposisjon og stikken hori-
sontalt nar lasten skal dumpes.
Beveg skuffespaken 2 til 3 ganger dersom det
er vanskelig & dumpe lasten.
% Unnga bruk av tennenes stotkraft ved
dumping.

8) Ved svinging ma du ta hensyn til at bevegelsen
fortsetter en viss distanse nar svingingen stop-
pes pa grunn av inertikraft etter frigjering av
svingespaken.
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9) Huvis gravearbeidet utfgres under jorden eller i
en bygning, skal det sarges for tilstrekkelig kla-
ring i heyden og tilstrekkelig ventilasjon.

10) Unnga a bruke graveutstyrets tyngdekraft ved
graving.
Stotet som oppstar kan skade maskinen.

11) Ikke bruk skuffen til & bryte i stykker harde ob-
jekter som sement eller stein.
Dette kan knekke tenner eller bolter samt
bgye/vri bommen.

12) UTFOR ALDRI EKSTREME ARBEIDSOPP-
GAVER
Drift som overskrider maskinens ytelse, kan fo-
re til ulykker eller svikt.
Utfar lefteoperasjoner innenfor den angitte lof-
tegrensen.
Utfor aldri arbeid som kan skade maskinen,
dette inkluderer overlasting eller uforsvarlig slag
og stat.
Kjor aldri mens maskinen beerer last.
Kontakt din Hyundai-forhandler hvis du har be-
hov for installasjon av varselsutstyr for overla-
sting. Dette brukes ved handtering av objekter.
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13) SKUFF MED KROK

Loftekroken skal brukes ved lgfteoperasjoner.

Folgende driftsoperasjoner er forbudte.

o Lafting av last med staltau festet til skuffe-
tennene.

o Lafting av last med staltau festet direkte til
bom eller stikke.

Nar lgfteoperasjoner utfores, ma staltauet fe-

stes godt til laftekroken.

Hev eller senk aldri personer nar det utferes lof-

teoperasjoner.

P4 grunn av potensiell fare for at lasten kan fal-

le eller risiko for sammenstet med lasten, er det

forbudt for personale & oppholde seg i arbeid-

somradet.

Utpek en oppsynsmann for det utferes lafteope-

rasjoner.

Folg til enhver tid hans instruksjoner.

. Utfor alle prosedyrer og mangvreringer i
henhold til hans anvisninger.

U Utpek en person med ansvar for signalise-
ring. Folg hans signaler.

Reis deg aldri fra forersetet med loftet last.
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8. DRIFT PA SPESIELLE ARBEIDSSTEDER

1) DRIFT AV MASKINEN | KALDT VAER

(1) Bruk egnet motorolje og drivstoff i henhold
til veerforhold.

(2) Tilsett nedvendig mengde frostveeske i
kjoleveesken.

(3) Start motoren og ok oppvarmingstiden.

(4) Husk a apne hanen pa varmeapparatet
nar dette skal brukes.

290F40P18

(5) Serg alltid for at batteriet er fullstendig la-
det.

x Utladete batterier fryser fortere enn fullt ladete.

(6) Rengjer maskinen og parker den pa treplater.
2) DRIFT UNDER SANDETE ELLER STOVETE ARBEIDSFORHOLD

(1) Utfer hyppige kontroller av luftfilterelementet. Rengjor eller skift ut elementet ofte, uavhengig
av de periodiske kontrollrutinene. Veer oppmerksom pa om varsellampen tennes og varsels-
signalet utlgses.

x Skift ut det indre og ytre elementet etter fire gangers rengjoring.

(2) Utfer hyppige kontroller av radiatoren, oljekjeleren og kondensatoren, og pass pa at kjelerib-
bene er rene.

(3) Pass pa at sand og stov ikke kommer inn i drivstofftanken og den hydrauliske tanken ved pa-
fylling.

(4) Pass pa at sand og stov ikke trenger inn i det hydrauliske systemet ved & stenge ventilasjons-
kappen pa hydraulikkoljetanken godt. Skift ut hydraulikkoljefilteret ofte. Skift ogsa ut drivstof-
filteret ofte.

(5) Serg for at alle smaringsdeler, s som bolter og lagre, er rene til enhver tid.

(6) Ved tilstopping av filtrene pa klimaanlegg og varmeapparat reduseres varme- og/eller kjole-
kapasiteten. Rengjer eller skift ut filterelementet oftere.

(7) Rengjer elektriske komponenter, spesielt startmotoren og omformeren for & unnga oppsam-
ling av stov.

3) DRIFTSOPERASJONER VED SJGVANN
(1) Beskytt delene godt mot inntrengning av salt ved & stramme plugger, kraner og bolter godt til.

(2) Vask maskinen etter drift for a fijerne alle rester av saltvann.
Veer spesielt ngye med elektriske deler, hydrauliske sylindere og beltestrammesylinder for &
forhindre korrosjon.

(8) Inspeksjon og smaring ma utferes med hyppige intervaller.
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4)

5)

Tilsett nok smering til & erstatte all gammel smgring i lagre som har veert under vann i et len-
gre tidsrom.

DRIFT | GUORME, VANN ELLER REGNVZAER

(1) Utfar en visuell kontroll av maskinen og se etter lgse beslag, dpenbare maskinskader og vae-
skelekkasijer.

(2) Rengjer gjerme, stein og avfallsrester pa maskinen nar arbeidet er ferdig. Se etter skader,
sprekker i sveisesgmmer eller Igse deler.

(3) Utfer all daglig smering og vedlikeholdsarbeid.

(4) Hvis drift er utfert i saltvann eller i kontakt med andre etsende stoffer, ma det berarte utstyret
spyles med ferskvann.

DRIFT PA ARBEIDSSTEDER MED MYE STEIN

(1) Se etter skader pa understellet, og undersgk om boltene og mutrene er lgse eller viser tegn til
sprekker, slitasje eller skader.

(2) Slakk litt pa beltestrammingen ved arbeid i omrader med mye stein.

(3) Ikke sving understellet direkte over skarpe eller kantete steiner.
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9. NORMAL DRIFT AV GRAVEMASKINEN

Folgende kan forekomme under arbeid og skyldes
ganske enkelt naturlige egenskaper ved en hydrau-
lisk gravemaskin.

1)  Nar stikken trekkes inn, stoppes trekkebevegel-
sen et gyeblikk ved punkt X (se bildet), og gjen-
vinner sa hastigheten etter & ha passert punkt
X.

Grunnen til dette fenomenet er at bevegelsen
som tilskriver seg stikkens vekt er raskere enn
hastigheten pa oljestrammen til sylinderen.

290F40P19

2) Ved senking av bommen kan det hende at den
gir fra seg lyd.
Dette skyldes oljestram i ventilen.

3) Bevegelse med overlast vil skape lyd. Dette skyldes sikkerhetsventilene som beskytter det hy-
drauliske systemet.

4) Ved stans eller start av svingmangver kan stgy fra svingmotoren hgres. Dette skyldes avlastning i
bremseventilen.
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10. SENKING AV ARBEIDSUTRUSTNING (Nar motoren er stanset)

1) P& maskiner utstyrt med akkumulator, senkes
graveutstyret under sin egen vekt innen 1 mi-
nutt etter at motoren er stanset, forutsatt at spa-
ken for utstyret er satt i senkeposisjon. Dette
skijer kun med startbryteren i PA-posisjon og
sikkerhetslasespaken i APEN posisjon. Sett
servosperren i LAST posisjon etter at motoren
er stanset.

A Pass pa at ingen befinner seg under el-
ler i neerheten av graveutstyret for bom-
men senkes.

Akkumulator

2)  Akkumulatoren er fylt med hgytrykks nitrogen-
gass. Dette kan veere ekstremt farlig dersom
det handteres pa feil mate. Overhold de felgen-
de forholdsreglene til enhver tid.

A Lag aldri hull i akkumulatoren eller ut-
sett den for apen flamme eller gnister.

290F40P40

A Sveis ikke noe til akkumulatoren.

% Frigi gassen i akkumulatoren nar den skal vedlikeholdes, demonteres eller hvis den
skal kastes. En spesialventil for aviluftning kreves ved utforelse av dette arbeidet.
Vennligst kontakt din Hyundai-forhandler.
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11. LAGRING

Vedlikehold maskinen i henhold til instruksjonene nedenfor for & forhindre at maskinen svekkes nar den
skal sta til lagring i mer enn én maned.

1) FOR LAGRING

(1)

(2

(3)

(4)

(5)

Rengjoring av maskinen

Rengjor maskinen. Kontroller og juster
beltene. Tilsett grease til alle smarepunk-
tene.

Smgaringsposisjon for alle delene
Skift ut all olje.

x Veer spesielt oppmerksom nar ma-

skinen tas i bruk igjen. Oljen kan
tynnes ut under lagring.

Tilsett et korrosjonshemmende
smgremiddel til de ubeskyttede de-
lene pa sylinderens stempelstang
og pa steder hvor maskinen lett ru-
ster.

Hovedbryter
Sl& AV hovedbryteren som befinner seg i
batteriboksen og sett maskinen til lagring.

Husk & blande korrosjonshemmende
frostvaeske i radiatoren.

Beskyttelse mot stov og fuktighet

Hold maskinen terr. Maskinen skal hvile
pa treunderlag.

x Dekk til alle ubeskyttede deler pa

sylinderens stempelstang.

x Senk skuffen til bakken og plasser

stotte under beltet.
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2) UNDER LAGRING
Start motoren og beveg maskinen og graveut-
styret én gang pr. méned. Tilsett ogsa smearing
til alle smgrepunktene.
% Sjekk motorolje- og kjoleveeskenivaet
og fyll pa med ngdvendig mengde ved
start av motoren.

Smering ma utferes
én gang pr. maned

x Rengjor sylinderens stempelstang med
korrosjonshemmende middel.

x Test maskinfunksjoner som Kkjoring,
svinging og mangvrering av graveutstyr
for a forsikre deg om at det er nok smo-
remiddel tilsatt alle bevegelige kompo-
nenter.

290F40P1B

3) ETTERLAGRING
Utfar falgende prosedyre nar maskinen skal tas i bruk igjen etter lang tids lagring.

(1) Terk bort det korrosjonshemmende smaremiddelet pa den hydrauliske stempelstangen.
(2) Fyll drivstofftanken helt, smgr og tilsett olje.

(3) Ved en lengre lagringsperiode enn seks maneder

Hvis maskinen skal lagres i mer enn seks maneder, ma fglgende prosedyre utfores.

| denne prosedyren tappes kondensvann for a opprettholde holdbarheten pa svingreduk-

sjonsgiret.

x Ta av tappepluggen og tapp vannet til giret kommer ut, og stram deretter til tap-
pepluggen igjen.

x Ga til Utskiftning av motorolje og oljefilter pa side 6-17 for informasjon om plas-
seringen av tappepluggen.

% Radfer deg med Hyundai-forhandleren om vedlikehold hvis maskinen skal lagres
uten a utfore manedlig smering.
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12. DRIFTSMONSTER FOR SERVOSPAK

1) VENTIL FOR M@NSTERENDRING IKKE INSTALLERT (standard)

C-type gy —odogs
=\

@90° (Kun spake) E )
~ (
Mutter (24) g3
e, %ﬁ Montasjebolt (47)

% Dersom det utfares endringer
i maskinens betjeningsmeanster,
ma varselskilt for betjeningsmenster
i fererhytten ogsa skiftes ut for
& veere i overensstemmelse med
disse endringene.

% Modifikasjoner pa slangen ma
utfgres mellom RCV-spaken
og rekkeklemmen (ikke mellom
rekkeklemmen og MCV-enheten).

290F40P4
Drift Slangekopling (port)
. Endring av rekke-
System Kontrollfunksjon .
y Venstre servospake Hoyre servospake ) Ssepr;E klemme
Fra Til
I1SO-type 1 Stikke ut ® D -
1 5 2 Stikke inn @ E -
\ Venstre
< 3 Sving - hoyre ® B -
4 N 3 8 0N 7 4 Svin
g - venstre @ A -
o g <> >
O 6\1/9 O 29 < 5 Skuffe - senke ®@ J -
q% &?‘\\ Hoyre 6 Skuffe - heve ® H -
2 6 7 Skuffe ut O G -
Hyundali 8 Skuffe inn ® F -
A-type 1 Skuffe - senke ® D J
i 2 Skuffe - heve E H
\ S Venstre @
< 3 Sving - hoyre ® B -
4 N 3 8 N 7 4 Sving - venstre O A -
o G b=
O édﬁo S 6\1/ e 5 Stikke ut @ J D
&\ g 6 Stikke inn ® H
7 Hoyre
2 6 7 Skuffe ut @ G -
8 Skuffe inn ® F -
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Drift Slangekopling (port)
. Endring av rekke-
System Kontrollfunksjon -
y Venstre servospake Hoyre servospake ) Ssepr;E klemme
Fra Til
B-type 1 Skuffe - senke ® D J
2 Skuffe - heve E H
\ 1 S Venstre @
< 3 Skuffe inn ® B F
aaor B 8 7 4 Skuffe ut @ | A G
« > | O«>0D
< N/ A N 5 Stikke ut ®@ J D
6 Stikke inn H E
@ q% Hoyre @
2 6 7 Sving - hayre O G B
8 Sving - venstre ® F A
C-type 1 5 @ Slakk montasjebolten pa (47), rotér spakenheten
O \ 90° mot klokken og installér sa.
Venstre For & sette spaken i riktig posisjon demonteres
4 N 3 8 0N 7 @ farst mutteren (24) for spaken rotéres 90° med
FeonsNs g <> ; Klokken.
\Z 2y Y=
O 7 Hoyre Samme som ISO-type
2 6

2) VENTIL FOR MONSTERENDRING INSTALLERT (ekstrautstyr)

x Hvis maskinen er utstyrt med ventil for mgnsterendring, kan du enkelt endre maskinens
betjeningsmonster.

s« Dersom det utfores endringer i maskinens betjeningsmenster, ma varselskilt for betje-
ningsmenster i forerhytten ogsa skiftes ut for a vaere i overensstemmelse med disse en-
dringene.

Drift

ISO-type

Venstre servospake

Q-b

1
<

N

“o>

N2
NS

3
O

Q=
O

Hoyre servospake

\d/lm
4\ =
i{—) & N

m@é

~

1

N A |2
Rl 1> 5 - 3

e

b, A

a4 <—$e
™M~

[e)]
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1)

2)

Maskinens betjeningsmgnster kan enkelt en-
dres fra "ISO-type" til "A-type" ved & endre posi-
sjonen for spaken.

A For start av maskinen méa du kontrollere
spakeposisjonen for mgnsterendrings-
ventilen og gjeldende drift av graveut-
styret.

Endring av driftsmonster
(1) Slakk bolten.
(2) Flytt spaken til "ISO"- eller "A"-posisjon.

(3) Nar spaken er satt til riktig posisjon, stram-
mer du til bolten for & feste spaken.
. Posisjon (@) for "ISO"-mgnster.
* Posisjon (2) for "A"-mgnster.
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Ventil for megnsterendring
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13. RENSING AV SCR-SYSTEM

SCR-system
x SCR-systemet brukes til & begrense utslipp av nitrogenmonoksid (NOx) fra endergret pa
maskinen.

x Det er forbudt ved lov & modifisere eller fjerne komponenter i SCR-systemet.
Det er ogsa strengt forbudt a bruke en DEF/AdBlue®-vaeske som ikke mater de tilhorende
spesifikasjonene, eller bruke maskinen uten katalysator.

x Rengjoringen av SCR-systemet bestar av to prosesser: Automatisk rengjoring av SCR-sy-
stemet og manuell rengjoring av SCR-systemet.

A Rengjoring av SCR-systemet avgir varm eksos og forarsaker oppvarming av eksosan-
leggskomponentene.

A Eksosanleggskomponentene blir svaert varme og kan forarsake alvorlige brannskader. Fa-
re for brann.

A Rengjoring av SCR-systemet ma ikke utferes i et miljo med brennbare materialer.

1) Varsellampe for rengjoring av SCR-system
Denne varsellampen lyser eller blinker nar rengjering av SCR-systemet

kreves eller blir aktivert.
x Se side 3-9 for mer informasjon.

% Maskinen ma veere i et brannsikkert omrade under hele ren-
gjoringsprosessen av SCR-systemet.

2609A3CD19

2) Varsellampe for sperring av SCR-rengjoring
Denne varsellampen tennes nar bryteren for rengjering av SCR-syste-

met settes til sperreposisjon.
x Se side 3-10 for mer informasjon.

2609A3CD20

3) HEST-varsellampe (hoy temperatur i eksosanlegget)
Denne varsellampen tennes nar eksostemperaturene er hgye fordi SCR-

systemet renses.
% Se side 3-11 for mer informasjon.

2609A3CD21
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4) Bryter for rensing av SCR-system
Denne bryteren brukes til & velge rengjering av SCR-systemet.

x Se side 3-41 for mer informasjon.

x Manuell rengjoring av SCR-systemet: Se side 3-10 for mer in-
formasjon.

290F40P28
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TRANSPORT

1. TRANSPORTFORBEREDELSER

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Ved transport av maskinen pa offentlig vei, ma
trafikkreglene, samt alle vedtekter for transport
av motorkjeretey og gjeldende pabud for be-
grensninger med hensyn til vekt, bredde og
lengde pa last, osv. overholdes.

Velg egnet trailer etter & ha sjekket vekt og di-
mensjoner i Del 2, Spesifikasjoner.

Ga gjennom hele veiruten som skal fglges, og
sjekk veibredde, hgyde pa eventuelle broer
som skal passeres samt at vekten er innenfor
toleransegrensen.

Innhent tillatelse fra de lokale myndighetene
dersom dette kreves.

Gjer de ngdvendige forberedelsene pa traileren
som skal frakte maskinen.

Gijer klar rampe for sikker lasting i henhold til il-
lustrasjonene og tabellen nedenfor.

A B

1,0 3,65-3,85

1,1 4,00-4,25

1,2 4,35-4,60

1,3 4,75-5,00

1,4 5,10-5,40

1,5 5,50-5,75

5-1
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Trailerens lasteplan
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2. DIMENSJONER OG VEKT

1) HX300 L
(1) SELVE MASKINEN
Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 5740 (18'10") ” Ni
H Hoyd ft-i 3020 (9' 11" 9 o= f
oyde mm (ft-in) @117 . = / %@‘q
B Bredde mm (ft-in) 3200 (10'6") ‘
\Y Vekt kg (Ib) 24530 (54080)
L w
x Med 600 mm (24") belteplater m/3 ribber og 5200 kg
(11460 Ib) motvekt.
290F5TR02
(2) BOM
Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 6470 (21' 3")
T
H Hoyde mm (ft-in) 1730 (5'8")
B Bredde mm (ft-in) 790 (2' 7") [ a
\Y Vekt kg (Ib) 2670 (5890)
% 6,25 m (20'6") bom med stikkesylinder (inkludert tet-
ningslist og bolter). 13035TA03
(3) STIKKE
Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner B
L Lengde mm (ft-in) 4190 (13'9") T
H Hoyde mm (ft-in) 950 (3'1")
B Bredde mm (ft-in) 360 (1'2")
\Y Vekt kg (Ib) 1880 (4140)
x 3,05 m (10' 0") stikke med skuffesylinder (inkludert
leddkopling og bolter). 13035TA04
(4) SKUFFE
Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner |
L Lengde mm (ft-in) 1780 (5' 10") N/
H Hoyde mm (ft-in) 1070 (3'6") N ©
B Bredde mm (ft-in) 1410 (4'8") L
\Y Vekt kg (Ib) 1100 (2430)
% 1,27 m3 (1,66 yd3) SAE-fylt skuffe (inkludert tann og side-
13035TA05

skjeerere).



(5) BOMSYLINDER

©uill] = [©)

13035TA06

290F5TR03

Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 2240 (7' 4")
H Hoyde mm (ft-in) 260 (0'10")
B Bredde mm (ft-in) 390 (1'3")
\ Vekt kg (Ib) 540 (1190)
x Inkludert ror.
(6) FORERHYTTE
Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 1962 (6'4")
H Hoyde mm (ft-in) 1686 (5'6")
B Bredde mm (ft-in) 1000 (3'3")
Vv Vekt kg (Ib) 490 (1080)
(7) MOTVEKT
Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 2980 (9'9")
H Hoyde mm (ft-in) 1200 (3'11")
B Bredde mm (ft-in) 590 (1'11")
\ Vekt kg (Ib) 5200 (11460)

2) HX300 L High Walker

(1) SELVE MASKINEN

i i

—

%/7 [ANURNIDAT

\
=

W

290F5TR04

Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 5740 (18'10")
H Hoyde mm (ft-in) 3400 (11'2")
B Bredde mm (ft-in) 3470 (11'5")
\Y Vekt kg (Ib) 27370 (60340)

x Med 600 mm (24") belteplater m/3 ribber og 5200 kg
(11460 Ib) motvekt.
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3) HX300 L Long Reach
(1) SELVE MASKINEN

Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 5740 (18' 10")
H Hoyde mm (ft-in) 3030 (9" 11")
B Bredde mm (ft-in) 3400 (11'2")
\Y Vekt kg (Ib) 27830 (61350)

x Med 800 mm (32") belteplater m/3 ribber og 7000 kg
(15450 Ib) motvekt.

(2) Bom
Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 10410 (34'2")
H Hoyde mm (ft-in) 1675 (5'6")
B Bredde mm (ft-in) 900 (3'1")
\ Vekt kg (Ib) 3420 (7540)

x 10,2 m (33'6") bom med stikkesylinder (inkludert tet-
ningslist og bolter).

(3) Stikke
Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 9010 (29'7")
H Hoyde mm (ft-in) 870 (2'10")
B Bredde mm (ft-in) 480 (1'7")
\Y Vekt kg (Ib) 1690 (3730)

x 7,85 m (25' 9") stikke med skuffesylinder (inkludert
leddkopling og bolter).

(4) Skuffe
Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 1400 (4'7")
H Hoyde mm (ft-in) 820 (2'8")
B Bredde mm (ft-in) 1035 (3'5")
Vv Vekt kg (Ib) 460 (1010)

% 0,52 m3 (0,68 yd3) SAE-fylt skuffe (inkludert tann og side-
skjeerere).

HYUNDAL
i
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(5) Motvekt

Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 2980 (9'9")
H Hoyde mm (ft-in) 1200 (3'11")
B Bredde mm (ft-in) 590 (1'11")
\ Vekt kg (Ib) 7000 (15450)
4) HX300 NL
(1)
‘ A —— i \
: =) ol

SELVE MASKINEN

i

i

T %/7 FHYURNDAID
7

i

W

290F5TR04

290F5TR02

Angivelse | Beskrivelse Maleenhet Spesifikasjoner
L Lengde mm (ft-in) 5740 (18'10")
H Hoyde mm (ft-in) 3030 (9"11")
B Bredde mm (ft-in) 2990 (9'10")
\Y Vekt kg (Ib) 24140 (53220)

x Med 600 mm (24") belteplater m/3 ribber og 5200 kg (11460 Ib) motvekt.
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3. LASTING AV MASKINEN

1)
2)

3)

4)

Maskinen skal lastes og losses pa flat bakke.

Bruk rampe med tilstrekkelig lengde, bredde,
tykkelse og hellingsvinkel.

Sett svinglasen/finjusteringen til LAST stilling
(hvis maskinen er utstyrt med dette) for maski-
nen plasseres parallelt til trailerens understell,
og dobbeltsjekk at maskinen star korrekt i for-
hold til rampe og trailer.

Kjeremotoren skal veere bak ved lasting og i
front ved lossing.

Gjer felgende etter at maskinen er lastet pa trai-
leren.

(1) Stans lastingen nar maskinen star over
bakhjulene pa traileren.

(2) Sett bryteren for svinglas/finjustering til
LAST stilling (hvis maskinen er utstyrt med
dette) etter at maskinen er svingt 180 gra-
der.

(3) Senk graveutstyret forsiktig etter at det er
kontrollert at maskinen star i riktig posisjon
som beskrevet ovenfor.

x Plasser en trebjelke under skuffe-
sylinderen for & forhindre at den
skades under transporten.

A Pass pa at bryteren for kjgrehastig-
het star i LAV innstilling (skilpad-
demerke) under laste- og losseo-
perasjoner.

5-6

290F5TR06

290F5TR07

290F5TR08

Kjetting

290F5TR11




A Unnga bruk av graveutstyret under lasting og lossing. Dette kan vaere svaert far-
lig.
A lkke bruk noe annet utstyr ved lasting.

A Veer spesielt forsiktig nar maskinen passerer skillet mellom lasterampen og trai-
leren. Maskinens balanse forflyttes kraftig pa dette bestemte punktet.
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4. FASTSPENNING AV MASKINEN

1)  Senk graveutstyret til lasteplanet pa traileren.

2) Sikkerhetslasespaken skal sta i LAST stilling.

Tenningslas

3) Sla AV alle brytere og ta ut nekkelen.

290F5TR13

4) Sjekk alle laser.
— Tool box & fuel tank

T Engine hood

— Cab door \— Side cover

330F5TR04

5) Legg plankebord under beltene og spenn godt
fast med staltau for & hindre at maskinen beve-
ger seg forover, bakover, til hoyre eller til ven-
stre.

Kjetting

290F5TR11
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5. LASTING OG LOSSING MED KRAN

1)

3)

4)

5)

Sjekk vekt, lengde, bredde og hgyde pa maski-
nen, i henhold til Del 2, Spesifikasjoner, nar ma-
skinen skal heises med kran.

Bruk langt staltau og stag for & holde avstand
slik at det ikke kommer borti maskinen.

Bruk gummimellomlegg mellom staltauet og
maskinen for & forhindre skader.

Plasser heisekranen i korrekt posisjon.

Monter staltau og stag slik som vist i illustrasjo-
nen.

A Pass pa at staltauet er av riktig storrelse.
A Sett sikkerhetslasespaken i LAST stilling for

a hindre at maskinen beveger seg under hei-
sing.

A Feil heisemetode eller ukorrekt montasje av

staltau kan forarsake skader pa maskinen.

A Unnga bra bevegelser under heiseoperasjo-

nen.

A Personale ma ikke oppholde seg i omradet.
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VEDLIKEHOLD

1. INSTRUKSER

1) VEDLIKEHOLDSINTERVALL

(1) Maskinen skal inspiseres og vedlikeholdes i
henhold til tidsplanen, som beskrevet pa side
6-10 basert pa timetelleren pa instrumentpane-
let.

(2) Avhengig av driftsforholdene ma intervallene
for inspeksjon og vedlikehold gjeres kortere, for
eksempel ved drift i stegvutsatte omrader, i
steinbrudd, ved sjgvann, osv.

(3) Utfor alle relaterte serviceprosedyrer samtidig
nar vedlikeholdsintervallene blir doblet.
Hvis vedlikeholdsintervallet for eksempel er
100 timer, utfores alt vedlikehold for 100 timer,
50 timer og daglig vedlikehold samtidig.

2) FORHOLDSREGLER
(1) Ikke utfer vedlikeholdsarbeid fgr du har god kunnskap om maskinen.

(2) Overvakningssystemet som er installert pa denne maskinen garanterer ikke fullt ut tilstanden pa
maskinen. Daglig inspeksjon skal utfares i henhold til sjekklisten for vedlikehold pa side 6-10.

(3) Motor og hydrauliske komponenter er forhandsinnstilt fra fabrikk.
Tillat ikke at utrent personale justerer disse.

(4) Tapp brukt olje og kjoleveeske i en beholder, og avhend den i samsvar med gjeldende lokale for-
skrifter for handtering av industriavfall.

A Varm olje og varme komponenter kan faore til personskader. Varm olje og varme deler
pa maskinen ma ikke komme i kontakt med huden.

A Opphopninger av fett og olje pa maskinen utgjor en risiko for brann. Fjern avleiringe-
ne ved hjelp av damp eller hoytrykksspyler, minimum hver 1000 timer.

A Kontroller at eventuelt avfall som samler seg i motorrommet fjernes. Fjern eventuelt
avfall som samler seg i motorrommet.

(5) Radfer deg med din lokale forhandler eller Hyundai dersom du er i tvil med hensyn til vedlikehold-
soperasjoner.

3) KORREKT VEDLIKEHOLD

(1) Utskiftning og reparasjon av deler
Slitasjedeler som skuffetenner, sidetenner, filtre osv. skal regelmessig skiftes ut.
Skift ut skadde eller slitte deler til riktig tid for & opprettholde maskinytelsen.

(2) Bruk originaldeler.

(8) Bruk anbefalt olje.
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(4) Fjern stav eller vannrester rundt 4pningen pa oljetanken fer olje fylles pa.
(5) Tapp olje nar oljen er varm.

(6) Utfer aldri reparasjonsarbeid mens motoren er i gang.
Stans motoren mens du fyller pa olje.

(7) Avlast trykket i det hydrauliske systemet for det repareres.
(8) Kontroller at instrumentpanelet fungerer korrekt etter endt vedlikeholdsarbeid.

(9) Kontakt din lokale Hyundai-forhandler for detaljert informasjon om vedlikehold.
x Serg for at du fullt ut forstar Del 1, Sikkerhetsreglene for du utferer vedlikehold.

4) TRYKKAVLASTNING | DET HYDRAULISKE SYSTEM

s Oljesprut kan forarsake ulykker ved apning av lokk eller slanger rett etter drift av maski-
nen. Oljen er under hoyt trykk.
Husk a avlaste trykket i systemet for du reparerer det hydrauliske system.

(1) Sett maskinen i parkeringsposisjon og stans
motoren.

290F6MA03

(2) Sett sikkerhetsspaken i ngytral stilling, og ma-
novrer deretter servospakene og pedalene fullt
fremover, bakover, til venstre og til hayre, for &
frigi trykket i den hydrauliske kretsen.

x Denne prosedyren frigjor ikke alt indre
trykk. Ved enhver inngripen i de hy-
drauliske komponentene ma derfor for-
bindelsene slakkes forsiktig og vedlike-
holdsarbeideren ma unnga a sta i den
retningen hvor oljen kan sprute ut.

290F6MA43
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©)

Slakk lokket og slipp ut trykket i tanken ved &
presse pa toppen av lufteventilen.

330F6MAO1

5) FORHOLDSREGLER VED INSTALLASJON AV HYDRAULISKE SLANGER ELLER ROR.

(5)

Veer spesielt papasselig med at fugene mellom slanger/rer og andre komponenter ikke er skadde.
Unnga tilsmussing.

Sett sammen nar du har rengjort slangen, rgret og fugen péa koblingspunktet.
Bruk originaldeler.
Ikke monter slangen slik at den er bayd eller deformert.

Stram til i henhold til spesifisert moment.

6) PERIODISK UTSKIFTNING AV SIKKERHETSDELER

(1)

3)

Periodisk vedlikehold ma utferes pa maskinen for & garantere sikker drift og lang levetid.
Vi anbefaler regelmessig utskiftning av sikkerhetsrelaterte deler, ikke bare av hensyn til sikkerhe-
ten, men ogsa for & opprettholde en tilfredsstillende ytelse.

Disse delene kan forarsake personskader og materielle skader ettersom kvaliteten svekkes over
tid som felge av slitasje etter langvarig og gjentatt bruk.
Den gjenveerende levetiden pa disse delene kan ikke bedgmmes visuelt.

Reparasjon eller utskiftning kreves dersom det oppdages avvik i delene nedenfor, selv om det an-
befalte intervallet for utskiftning enda ikke er nadd.

Periodisk utskiftning av sikkerhetsdeler Intervall

Drivstoffslange (tank-motor) .
Motor Hvert 2 ar
Varmeapp. slange (varmeapparat-motor)

Hydraulisk system

Inntaksslange til pumpe

Hydraulisk hovedkrets | Trykkslange til pumpe Hvert 2 ar

Slanger til svingmotor

Slange til bomsylinder

Graveutstyr Slange til stikkesylinder Hvert 2 ar

Slange til skuffesylinder
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s 1. Nar slangen skiftes ut, skiftes O-ring og pakning ut samtidig.
2.  Skift ogsa ut slangeklemmen ved sjekk og utskiftning av slange dersom denne viser tegn
til sprekkdannelser.
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2. TILTREKKINGSMOMENT

Bruk felgende tabell for uspesifisert dreiemoment.

1) BOLTER OG MUTTERE

(1) Grovgjenger

Boltsterrelse 8T 107
kgfem Ibf e ft kgfem Ibf e ft
M6 x 1,0 0,9-1,3 6,5-9,4 1,1-1,7 8,0-12,3
M8 x 1,25 2,0-3,0 14,5-21,7 2,7-41 19,5-29,7
M10x 1,5 4,0-6,0 28,9-43,4 5,5-8,3 39,8-60
M12 x 1,75 7,4-11,2 53,5-79,5 9,8-15,8 71-114
M14x 2,0 12,2-16,6 88,2-120 16,7-22,5 121-167
M16 x 2,0 18,6-25,2 135-182 25,2-34,2 182-247
M18x 2,5 25,8-35,0 187-253 35,1-47,5 254-343
M20 x 2,5 36,2-49,0 262-354 49,2-66,6 356-482
M22 x 2,5 48,3-63,3 350-457 65,8-98,0 476-709
M24 x 3,0 62,5-84,5 452-611 85,0-115 615-832
M30 x 3,5 124-168 898-1214 169-229 1223-1655
M36 x 4,0 174-236 1261-1703 250-310 1808-2242
(2) Fingjenger
Boltsterrelse 8T 107
kgfem Ibf e ft kgfem Ibf e ft
M8 x 1,0 2,2-3,4 15,9-24,6 3,0-4,4 21,7-31,8
M10x 1,2 4,5-6,7 32,5-48,5 5,9-8,9 42,7-64,4
M12 x 1,25 7,8-11,6 56,4-83,9 10,6-16,0 76,7-116
M14x 1,5 13,3-18,1 96,2-131 17,9-24,1 130-174
M16x 1,5 19,9-26,9 144-195 26,6-36,0 192-260
M18x 1,5 28,6-43,6 207-315 38,4-52,0 278-376
M20 x 1,5 40,0-54,0 289-391 53,4-72,2 386-522
M22 x 1,5 52,7-71,3 381-516 70,7-95,7 511-692
M24 x 2,0 67,9-91,9 491-665 90,9-123 658-890
M30 x 2,0 137-185 990-1339 182-248 1314-1796
M36 x 3,0 192-260 1390-1880 262-354 1894-2562
2) ROR OG SLANGE (TROMPET TYPE)
Gjengestarrelse (PF) Nokkelstarrelse (mm) kgfem Ibf e ft
1/4" 19 4 28,9
3/8" 22 5 36,2
1/2" 27 9,5 68,7
3/4" 36 18 130,2
1" 41 21 151,9
1-1/4" 50 35 253,2
3) ROR OG SLANGE (ORFS TYPE)
Gijengestarrelse (UNF) Nokkelstarrelse (mm) kgfem Ibf e ft
9/16-18 19 4 28,9
11/16-16 22 5 36,2




Gjengestarrelse (UNF) Nokkelsterrelse (mm) kgfem Ibf e ft
13/16-16 27 9,5 68,7
1-3/16-12 36 18 130,2
1-7/16-12 41 21 151,9
1-11/16-12 50 35 258,2

4) RORFLENSMUTTERE
Gjengestarrelse Nokkelstarrelse (mm) kgfem Ibf e ft
1/4" 19 4 28.9
3/8" 22 5 36.2
1/ o7 6 43.4
3/4" 36 13 94.0
1" 41 15 109

5) TILSTRAMNINGSMOMENT PA HOVEDKOMPONENTER

) Tilstramningsmoment
Nr. Beskrivelse Boltsterrelse
kgfem Ibf e ft
1 Motorfestebolt (motor-brakett) M12x1,75 11.5+£1.0 832=x7.2
2 Motor, festebolt (brakett-ramme, fremre) M20 x 2,5 52.1+£5.0 377 £36.2
3 Motor Motor, festebolt (brakett-ramme, bakre) M24 x 3,0 90+9.0 651 £ 65
4 Radiatorfestebolt M16 x 2,0 29.7+45 215+ 32.5
5 Koplingsfestebolt M20 x 2,5 46.5+2.5 336 +18.1
6 Drivstofftank, festebolt M20 x 2,5 46 +5.1 333 +£36.9
7 Hovedpumpehus, festebolt M10x 1,5 48+0.3 34.7+2.2
8 Hovedpumpe, festebolt M20 x 2,5 52.1+5.0 377 £ 36.2
g | Hydraulisk sy [sentral festemutter Mi2x175 | 12313 | 89.0:94
10 Hydraulikkoljetank, festebolt M20 x 2,5 46 +5.1 333 +36.9
11 Svivel festebolt, mutter M12x1,75 12.3+1.3 89.0+9.4
12 Svingmotorfestebolt M20 x 2,5 584 +6.4 422 + 46.3
13 Svingkrans, gvre del festebolt M24 x 3,0 100+ 10 723 +72.3
14 | Kraftoverfo- gy rans nedre del festebolt M24 x 3,0 100+ 10 723+72.3
ringssystem

15 Kjegremotor, festebolt M24 x 3,0 84 +8.0 608 +57.8
16 Drivhjul, festebolt M20 x 2,5 57.9+6.0 419+434
17 Overrull M16 x 2,0 29.7+3.0 215+21.7
18 Underrull, festebolt M20 x 2,5 57.9+6.0 419+ 43.4
19 Understell  |Beltestrammesylinder, festebolt M16 x 2,0 29.7+45 215+ 32.5
20 Belteplater M22x 1,5 123 £6.0 831+ 36
21 Beltestyring, festebolt M20 x 2,5 57.9+8.7 419 +£62.9
22 Motvekt festebolt M36 x 3,0 337 £33 2440 + 239
23 Andre Forerhytte, festebolt M12x1,75 12,8 +3,0 92.6 +21.7
24 Forersete, festebolt M8 x 1,25 4.05+0.8 29.3+5.8

x Hvis du vil ha informasjon om tilstramningsmoment for motor og hydrauliske komponen-
ter, kan du se vedlikeholdshandboken og servicemanualen for motoren.




3. DRIVSTOFF, KUGLEVASKE OG SMOREMIDDEL

1) NY MASKIN
Nye maskiner skal brukes og pafylles med felgende smaremiddeltyper.

Beskrivelse Spesifikasjoner

Motorolje (API CJ-4, ACEA-E9) SAE 15W-40, SAE 5W-40""

DEF/AdBIuc® 1ISO 22241 (32,5 % hgyren urea og 67,5 % demineralisert
vann)
Hyundai original langtidsbeskyttende hydraulikkolje (ISO VG

Hydraulikkolje- 46, VG 68)
Konvensjonell hydraulikkolje (ISO VG 15°)

Reduksjonsgir for sving og kjering SAE 85W-140 (API GL-5)

Smeremiddel Lithiumbasert smaring NLGI Nr. 2

Drivstoff ASTM D975-nr. 2, Diesel med ultralavt™

Blanding av 50 % etylenglykolbasert frostvaeske og 50 % vann.

Kjolevaeske .
Blanding av 60 % etylenglykolbasert frostvaeske og 40 % vann.

1: Kalde regioner: Russland, Samveldet av uavhengige stater (SUS), Mongolia
2: svovelinnhold < 15 ppm

SAE . Society of Automotive Engineers (Forening for bilkjeretayingenigrer)

API : American Petroleum Institute (Det amerikanske petroleumsinstituttet)

ISO : International Organization for Standardization (Internasjonal organisasjon for standardisering)
NLGI 1 National Lubricating Grease Institute (Det nasjonale institutt for smgremidler)

DEF : Diesel Exhaust Fluid

DEF som er kompatibel med AdBlue®



2) ANBEFALTE OLJER

Omgivelsestemperatur °C (°F)

Sted for Tyoe vasske Kapasitet
Vedlikehold P 1(U.S. gal) -50  -30 -20 -10 0 10 20 30 40
(-58) (-22) (-4) (14) (82) (50) (68) (86) (104)
\ \ \ \
* SAE 5W-40
\
| SAE 30
Motor Motorolj 23.1 (6.1 ‘
bunnpanne je 161 ‘ SAE 1‘OW ‘
SAE 10W-30
\ \ \ \
SAE 15W-40
DEF/ Blanding av urea
AdBlue® | og demineralisert |  42.5(11.2) ISO 22241 Hayren urea + demineralisert vann (32,5:67,5)
tank vann
Sving-
gear 12(3.2) * SAE 75W-90
Girolje
Belte- 8.0x2 SAE 85W-140
gear (2.1x2)
* SO VG 15 |
Tank : 190 (50) ‘ ‘ ‘ ‘
Hydraulisk S
tank Hydraulikkolje- ISO VG 46 ‘
System : 330
) | | | |
ISO VG 68
*ASTM D975 NR.1
Drivstofftank Dieselolje*! 500 (132)
ASTM D975 NR. 2
Nippel *NLGI NR.1
(smeare- Smgremiddel Etter behov ‘ ‘
nippel) NLGINR. 2
, Blanding av Etylenglykolbase - permanent type (50 : 50)
Radiator frostveeske 40 (10.6)
(tank) og blatt ’ ‘ ‘
vann*? *Etylenglykolbase, permanent type (60 : 40)

x Bruk kun de oljene som er listet her eller tilsvarende.

x Bland ikke oljer av forskjellige merker.

SAE
API
ISO
NLGI
ASTM
DEF

1 Society of Automotive Engineers (Ingenigrforening for selvdrevet utstyr)

: American Petroleum Institute (Det amerikanske petroleumsinstituttet)

: International Organization for Standardization (Internasjonal organisasjon for standardisering)

: National Lubricating Grease Institute (Det nasjonale instituttet for smaremidler)

: American Society of Testing and Material (Den amerikanske foreningen for testing og materiale)

: Diesel Exhaust Fluid

DEF som er kompatibel med AdBlue®




v Kalde regioner: Russland, Samveldet av uavhengige stater (SUS), Mongolia
% ' Diesel med ultralavt svovelinnhold: svovelinnhold < 15 ppm

* 2 Blgtt vann: Kommunalt vann eller destillert vann



4. SUEKKLISTE FOR VEDLIKEHOLD

Overholdelse av de fastsatte vedlikeholdsintervallene er ngdvendig for & sikre korrekt og effektiv ma-
skindrift. Falg vedlikeholdsintervallene angitt i listen nedenfor for & beskytte investeringen og forlenge
levetiden pa maskinen.

1) DAGLIG SERVICE FOR OPPSTART

Kontrollpunkter Tjeneste Side
Visuell kontroll
Drivstofftank Sjekk, fyll pa 6-29
Hydraulikkoljeniva Sjekk, fyll pa 6-35
Motoroljeniva Sjekk, fyll pa 6-17
Kjoleveeskeniva Sjekk, fyll pa 6-20
Kontrollpanel & kontrollamper Sjekk, rengjer 6-46
Forfilter sjekk, drener 6-29
Vifteremsspenning og -skade Sjekk, juster 6-26
DEF/AdBIlue®-tank Sjekk, fyll pa 6-33
v Graveutstyr bolt og lager tilsett smering 6-44

* Bomsylinder hylseende

* Bomfot

* Bomsylinder stangende

¢ Stikkesylinder hylseende
» Stikkesylinder stangende
* Bom + stikkefeste

» Skuffesylinder hylseende

Y Smor hver 10 timer eller daglig de forste 100 timene.

2) SERVICE HVER 50 TIMER

Kontrollpunkter Sted for Side
Drivstofftank (vann, bunnfall) drener 6-29
Beltestramming sjekk, juster 6-41
Olje til svingreduksjonsgir sjekk, fyll pa 6-39
Graveutstyr bolt og lager tilsett smaring 6-44

* Bomsylinder stangende
* Skuffe + stikkefeste

¢ Skuffelenk + stikke

¢ Skuffelenk

3) SERVICE FORSTE 50 DRIFTSTIMER

Kontrollpunkter Tjeneste Side
Motorolje skift 6-17 ~6-18
Motoroljefilter skift ut 6-17 ~6-18
Forfilter (vann, element) skift ut 6-29
Drivstoffilter skift ut 6-31
Bolter & muttere sjekk, stram til 6-5 ~ 6-6

* Kraftoverforing festebolter
¢ Svingmotor, festebolter

* Svingkrans festebolter

* Motor, festebolter

¢ Motvekt, festebolter




Kontrollpunkter Tjeneste Side
¢ Svingsoyle styrebolter
¢ Hydraulisk pumpe, festebolter
Utfor det ovennevnte servicearbeidet kun for nye maskiner. Deretter folges normal vedlikeholdsintervall.
4) SERVICE HVER 200 TIMER
Kontrollpunkter Sted for Side
v Returfilter Skift ut 6-37
Y Servofilter Skift ut 6-38
v Dreneringsfilterpatron Skift ut 6-38
v Skift ut 3 filtre ved kontinuerlig drift av hydraulisk hammer.
5) SERVICE FORSTE 250 DRIFTSTIMER
Kontrollpunkter Tjeneste Side
Servofilter skift ut 6-38
Hydraulisk returfilter skift ut 6-37
Dreneringsfilterpatron skift ut 6-38
Olje til svingreduksjonsgir skift 6-39
6) SERVICE HVER 250 TIMER
Kontrollpunkter Tjeneste Side
Batteri (spenning) Sjekk, rengjer 6-46
Smering av svingkrans Tilsett smering 6-39
Klimaanlegg og varmeapparat, friskluftsfilter Sjekk, rengjer 6-49
Bolter & muttere Sjekk, stram til 6-6
¢ Drivhjul festebolter
* Kjoremotor, festebolter
¢ Svingmotor, festebolter
* Svingkrans festebolter
¢ Motor, festebolter
* Motvekt, festebolter
* Svingsgyle styrebolter
* Belteplater, festebolter og muttere
e Hydraulisk pumpe, festebolter
Graveutstyr bolt og lager Tilsett smaring 6-44
* Bomsylinder hylseende
* Bomfot
* Bomsylinder stangende
» Stikkesylinder hylseende
o Stikkesylinder stangende
* Bom + stikkefeste
* Skuffesylinder hylseende
7) SERVICE FORSTE 500 DRIFTSTIMER
Kontrollpunkter Sted for Side
Girolje for kjoring Skift 6-40

Utfor det ovennevnte servicearbeidet kun for nye maskiner. Deretter folges normal vedlikeholdsintervall.




8) SERVICE HVER 500 TIMER

Kontrollpunkter Tjeneste Side
v Motorolje Skift 6-17, 6-17
Y Motoroljefilter Skift ut 6-17,6-17
Radiator, celleverk og ladeluftkjeler Sjekk, rengjer 6-24
Drivstoffilterelement Skift ut 6-31
Forfilter Skift 6-29

v Reduser intervallene for utskiftning dersom det brukes drivstoff som har heyt innhold av sulfur, over 0,5 %, eller

hvis det brukes lavgradig motorolje.

9) SERVICE HVER 1000 TIMER

Kontrollpunkter Tjeneste Side
Girolje kjgremotor Skift 6-40
Olje til svingreduksjonsgir Skift 6-39
Smering i svinggir og pinjong Skift 6-39
Hydraulikkolje returfilter Skift ut 6-36
Dreneringsfilterpatron Skift ut 6-38
Servofilter Skift ut 6-38
Lufteventilelement Skift ut 6-38
Luftrenserelement (hovedelement) Sjekk, rengjor 6-28
10) SERVICE HVER 2000 TIMER

Kontrollpunkter Tjeneste Side

. . 6-20, 6-20, 6-20,

Kjeleveeske Skift 6-04
Hydraulikkolje™ Skift 6-36
Hydraulikktank sugesil Sjekk, rengjor 6-37
Ventilasjonsfilter for veivhus Skift ut 6-31
RCV-spak Sjekk, tilsett smering 6-41
Slanger, nipler, klemmer (drivstoff, kjoleveeske, hydraulikk) Sjekk, stram, skift ut -
'": Konvensjonell hydraulikkolje
x Bytt olje hver 600 timer ved kontinuerlig drift av hydraulisk hammer.
11) SERVICE HVER 4000 TIMER

Kontrollpunkter Tjeneste Side
Luftrenserelement (Hovedelement, indre element) Skift ut 6-28
12) SERVICE HVER 4500 TIMER

Kontrollpunkter Sted for Side
DEF/AdBIlue®-péafyllingsfilter Skift ut 6-34
DEF/AdBlue®-tank Rengjer 6-33
13) SERVICE HVER 5000 TIMER

Kontrollpunkter Tjeneste Side
Hydraulikkolje™ Skift 6-36

1: Hyundai original langtidsbeskyttende hydraulikkolje

% Bytt olje hver 1000 timer ved kontinuerlig drift av hydraulisk hammer.




14) HVIS PAKREVD

Kontrollpunkter Tjeneste Side
Drivstoffsystem
* Drivstofftank Drener eller rengjor 6-29
* Forfilter Rengjer eller skift ut 6-29
¢ Drivstoffilterelement Skift ut 6-31
Smoresystem motor
¢ Motorolje Skift 6-17 ~6-18
* Motoroljefilter Skift ut 6-17 ~6-18
Kjolesystem motor
¢ Kjoleveeske Tilsett eller skift ut 6-20 ~ 6-24
¢ Radiator Rengjor eller spyl 6-20 ~ 6-24
¢ Ladeluftkjoler Sjekk 6-25
Luftinnsug motor
¢ Luftrenserelement (hovedelement) Rengjer eller skift ut 6-28
o Luftfilterelement (sikkerhetselement) Skift ut 6-28
Hydraulisk system
e Hydraulikkolje Tilsett eller skift ut 6-36
* Returfilter Skift ut 6-37
* Tappeslangefilter Skift ut 6-38
* Servofilter Skift ut 6-38
* Pustefilter i hydr. tank Skift ut 6-38
¢ Sugesil Rengjor 6-37
¢ RCV-spak Tilsett smearing 6-41
Understell
¢ Beltestramming Sjekk, juster 6-41
Skuffe
e Tann Skift ut 6-43
* Sidetann Skift ut 6-42
» Skuffelenk Juster 6-42
* Skuffe Skift ut 6-42
Klimaanlegg og varmeapparat
* Friskluftsfilter Rengjer, skift ut 6-50
» Sirkulasjonsfilter Rengjor 6-49
Annet
¢ DEF/AdBlue®-tank Sjekk, fyll p& 6-33
* DEF/AdBlue®-péfyllingsfilter Skift ut 6-34




5. VEDLIKEHOLDSOVERSIKT

19

it

7 11 26 23 4

28 21

7 8 10 13 12 20 10 24

220F6MA46

Viktig
1)  Vedlikeholdsintervallene er basert pa avlesing av timeteller.
2)  Nummeret for hvert punkt viser smarepunktet pa maskinen.

3) Stans motoren ved pafylling av olje. Hold apen flamme og gnister pa god avstand.
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Vedlike-

holciﬂlrrter- Nr. Beskrivelse Servicetiltak Oljesymbol }E?J?g?gitl)e Servicr:]flpunkt
1 |Hydraulikkoljeniva Sjekk, fyll pa HO 190 (50.2) 1
2 |Motoroljeniva Sjekk, fyll pa EO 23.1(6.1) 1
10 timer 4 |Radiator kjolevaeske Sjekk, fyll pa C 40 (10.6) 1
ellerdag- | 5 |Forfilter (vann, element) Sjekk, rengjor - - 1
lig 6 |Vifteremsspenning og -skade Sjekk, juster - - 1
9 |Drivstofftank Sjekk, fyll pa DF 500 (132) 1
27 |DEF/AdBIlue®-tank Sjekk, fyll pa DEF 42.5(11.2) 1
8 | Skuffelenk, bolter Sjekk, fyll pa PGL - 6
509}:2:‘3" 9 |Drivstofftank (vann, bunnfall) Sjekk, rengjer - - 1
ukentlig | 11 Olje til svingreduksjonsgir Sjekk, fyll pa GO 12.0(3.2) 1
13 |Beltestramming Sjekk, juster PGL - 2
7 |Graveutstyrsbolter og -lager Sjekk, fyll pa PGL - 11
10 |Smering av svingkrans Sjekk, fyll pa PGL - 2
250timer | 14 |Batteri (spenning) Sjekk - - 1
20 |Klimaanlegg og varmeapparat med fri- Sjekk, rengjer - - 1
skluftsfilter
Motorolje Skift EO 23.1 (6.1) 1
Motoroljefilter Skift ut - - 1
500 timer Forfilter Skift ut - - 1
22 | Drivstoff filter element Skift ut - - 1
23 |Radiator, oljekjoler, ladeluftkjoler Sjekk, rengjer - - 3
11 | Olje til svingreduksjonsgir Skift GO 12.0(3.2) 1
12 | Smaering til svinggir og pinjong Skift PGL 11,4 kg 1
(25,1 1b)
15 |Hydraulikkolje returfilter Skift ut - - 1
1000 timer| 16 |Dreneringsfilterpatron Skift ut - - 1
17 | Lufteventilelement Skift ut - - 1
19 |Servofilter element Skift ut - - 1
21 |Luftrenserelement (hovedelement) Sjekk, rengjer - - 1
22 |Kjering reduksjonsgirkasse Skift GO 8.0 (2.1) 2
1 | Hydraulikkolje" Skift HO 190 (50.2) 1
4 |Radiator kjolevaeske Skift C 40 (10.6) 1
18 |Hydraulikkolje sugesil Sjekk, rengjer - - 1
2000 timer [ o5 | ventilasjonsfilter for veivhus Skift ut - - 1
28 |RCV-spak Sjekk, tilsett smoring PGL - 2
- | Slanger, nipler, klemmer (drivstoff, kje- | Sjekk, stram, skift ut - - -
leveeske, hydraulikk)
4000 timer 22 Iatgtreﬁgie;ﬁtl;ament (Hovedelement, in- Skift ut - - 2
) 26 | DEF/AdBlue®-pafyllingsfilter Skift ut - - 1
4500 timer
27 |DEF/AdBlue®-tank Rengjer DEF 42.5(11.2) 1
5000 timer | 1 |Hydraulikkolje™ Skift HO 190 (50.2) 1
20 |Klimaanlegg og varmeapparat, fri- Skift ut - - 1
skluftsfilter
20 |Klimaanlegg og varmeapparat, resirku- Rengjer, skift ut - - 1
Etter be- lasjonsfilter
hov 21 |Luftrenserelement (hovedelement) Rengjer, skift ut - - 1
21 |Luftfilterelement (sikkerhetselement) Skift ut - - 1
27 |DEF/AdBIlue®-tank Sjekk, fyll pa DEF 42.5(11.2) 1

"1: Konvensjonell hydraulikkolje
2: Hyundai original langtidsbeskyttende hydraulikkolje




x Oljesymboler
Vennligst se anbefalte smgremidler for spesifikasjoner.
DF : Dieselolje GO : Girolje HO : Hydraulikkolje DEF : DEF/AdBlue®
C . Kjolevaeske PGL : Smgremiddel EO : Motorolje



6. INSTRUKSER FOR VEDLIKEHOLD

1) KONTROLLER MOTOROLJENIVAET
Sjekk oljenivaet mens maskinen star pa flat grunn og
for start av motoren.

(1) Trekk ut oljepinnen og terk den med en ren fille.

(2) Sjekk oljenivaet ved a fare oljepinnen helt inn i
hullet og trekke den ut igjen.

(3) Dersom oljenivaet er lavt, tilsett olje og sjekk pa
nytt.
x Dersom oljen er tilsmusset eller uttynnet,

ma den byttes uavhengig av det normale in-
tervallet for oljeskift.

x Sjekk oljenivaet 15 minutter etter stans av
motoren.

A Unnga maskindrift dersom oljenivaet ikke er
i normalomradet.

2) UTSKIFTNING AV MOTOROLJE OG OLJEFIL-
TER

(1) Kjer motoren inntil temperaturen i kjolevaesken
nar 60°C (140 °F). Sla av motoren.

(2) Fjern oljetappepluggen. Tapp oljen umiddelbart
for & veere sikker pa at all olje og kontamineren-
de stoffer fjernes fra motoren.

% En tappepanne med kapasitet pa35 liter
(9.2 U.S. gallons) er tilstrekkelig.

(3) Rengjer omradet rundt det smarende oljefilter-
hodet.

(4) Bruk en filterngkkel til & fierne oljefilteret.

(5) Rengjer pakningsoverflaten pa oljefilterhodet.

% O-ringen kan klebe seg til filterhodet.
Sorg for & fijerne den for nytt filter in-
stalleres.
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(6) Pafer et tynt lag med smareolje pa paknings-
overflaten far installasjon av filter.
x Fyll filtrene med ren smoreolje.

2609A6MAQ7

(7) Installer filteret til filterhodet.

Stram til filteret til pakningen kommer i kontakt

med overflaten pa filterhodet.

Stram til med 3/4 til 1 runde etter at pakningen

kommer i kontakt med filterhodet.

x Mekanisk overstramning kan deformere

gjengene eller skade pakningen pa filte-
relementet.

290F6MA04

(8) Rengjer og kontroller gjengene péa oljetappe-
pluggen samt pakningsoverflaten.
Sett inn og stram til tappepluggen.

(9) Fyll motoren med ren olje opp til riktig niva.
o Mengde: 30 ¢ (7.9 U.S. gallons)

2609A6MA09

(10) Kjer motoren pa lav tomgang og sjekk for lekka-
sjer ved filter og tappeplugg.
Stans motoren og sjekk oljenivaet ved hjelp av
oljepinnen. Vent 15 minutter for sjekk utfores
slik at oljen kan renne ned.

290F6MA06
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3) KORROSJONSHEMMER (KJOLEVANNSFIL-
TER)

A Fjern ikke radiatorlokket mens motoren er
varm. Vent til kjolevaesketemperaturen er
under 50°C (120°F) for du fjerner radiator-
lokket. Varm kjolevaeske som spruter ut eller
damp kan forarsake personskader.

(1) Fjern radiatorlokket.

(2) Vriventilen til AV-posisjon.

(8) Fjern og kast filteret.
Rengjer pakningsflaten pa hodet pa kjelevanns-
filteret.

A Sma mengder kjolevaeske kan lekke ut
nar filteret vedlikeholdes mens avsteng-
ningsventilen er i AV-posisjon. For a
unnga personskader ma du ikke komme
i kontakt med varm kjolevaeske.

(4) Pafer et tynt lag med ren motorolie pa pa-
kningsflaten for du installerer det nye filteret.
x Hvis filtertrommelen er skadet pa noen
som helst mate, ma den ikke brukes.
Bulker eller skraper kan fore til sprek-
ker eller for tidlig filtersvikt.

(5) Installer et nytt filter pa filterhodet.
Stram til filteret til pakningen kommer i kontakt
med overflaten pa filterhodet.

(6) Stram til filteret med ytterligere 1/2 til 3/4 runde.

x Mekanisk overstramning kan deformere
gjengene eller skade filterhodet.
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(7) Vriventilen til PA-posisjon og sett radiatorlokket
pa plass.

(8) Kijer motoren og sjekk etter lekkasjer.
% Ventilen ma vaere i PA-posisjon for a
forhindre motorskader.

3309A6MI10

4) SUEKK AV KJOLEVZAESKE

(1) Kontroller om nivaet av kjoleveeske i reservoar
tanken er mellom fullt og lavt.

(2) Skru opp lokket pa ekspansjons tanken og til-
sett blanding av frostveeske og vann dersom
kjolevaeskenivaet ikke er tilstrekkelig.

(3) Kontroller om tanken er tom. Kjglevaeske fylles
pa ved a apne lokket pa utjevningstanken.

290F6MA07

(4) Skift ut pakningen pa radiatorlokket dersom
den er skadet.

A Varm kjolevaeske kan sprute ut dersom radi-
atorlokket fjernes mens motoren er varm.
Fjern ikke lokket for motoren er nedkjolt.

IKKE OK

€ 290F6MA08
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5) SPYLING OG ETTERFYLLING AV RADIATOR

(1) Utskiftning av kjolevaeske

A Unnga vedvarende og gjentatt hudkon-
takt med gammel frostvaeske. Vedva-
rende og gjentatt kontakt kan forarsake
hudsykdommer eller andre fysiske ska-
der.

Unnga overdreven kontakt - vask hud-
omradet grundig etter kontakt med sli-
ke stoffer.

Ma oppbevares pa et sikkert sted og ik-
ke komme barn i hende.

x Ta ansvar for miljoet: Overhold alle lo-
kale og statlige forskrifter for behand-
ling og avfallshandtering av brukt frost-
veeske.

Benytt offentlige fasiliteter for avfalls-
handtering, f. eks. lokale anlegg for inn-
samling av denne typen avfall.

Kontakt den lokale kommunen for vei-
ledning i forbindelse med handtering av
brukt frostvaeske.

A Vent til temperaturen er under 50°C
(122°F ) for du fjerner lokket pa kjolesy-
stemet.
| motsatt fall kan personskader forarsa-
kes av at varm kjoleveaeske spruter ut.
Tapp kjolesystemet ved & apne tappe-
ventilen pa radiatoren og apne tappe-
ventilen i bunnen av motoroljens kjole-
hus. En tappepanne med kapasitet pa
70 liter (18.5 U.S. gallons) er tilstrekke-

lig.

(2) Spyling av kjolesystemet
@ Fyll systemet med en blanding av natrium-
karbonat og vann (eller en kommersielt til-
gjengelig variant).
x Bruk 0,5 kg (1,0 pound) natrium-
karbonat for hver 23 liter (6,0 U.S.
gallons) med vann.

x lkke skru pa lokket pa utjevnings-
tanken enna. Motoren skal kjores
uten lokk under slik prosedyre.

290F6MA10

% Under fylling ma luft dreneres ut av
kjolevannskanalene.
Systemet ma fylles sakte for a for-
hindre luftiommer og alvorlige mo-
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torskader. Vent 2 til 3 minutter
mens luft dreneres ut, og tilsett sa
veeske til maks niva.

Kjor motoren i 5 minutter med kjglevaeske-
temperatur over 80°C (176°F).
Stans motoren og tapp kjglesystemet.

Fyll pa med rent vann i kjolesystemet.

% Serg for a ventilere motoren og ra-
diatoren for en fullstendig pafyl-
ling.

x lkke skru pa lokket pa utjevnings-
tanken eller det nye kjolefilteret en-
da.
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@ Kjer motoren i 5 minutter med kjoleveeske-
temperatur over 80°C (176°F).
Stans motoren og tapp kjolesystemet.

x Dersom det uttappede vannet fort-
satt er skittent, ma systemet spy-
les igjen inntil vannet som kommer
ut er rent.

(3) Pafylling i kjslesystemet
(@ Bruken blanding av 50 % blgtt vann og 50
% etylenglykol frostvaeske for pafylling i
kjolesystemet. Se side 6-8.
x Bruk korrekt mengde DCA4 korro-
sjonsinhibitor for & beskytte kjole-
systemet.

x |lkke bruk hardt vann som elvevann
eller bronnvann.

@ Den maksimale fylleytelsen i systemet er
pa 19 liter (5.0 U.S. gallons) per minutt.

Ikke overga denne fylleytelsen.

x Under fylling ma kjoleveeske fylles
pa sakte for a forhindre luftlom-
mer.

Under fylling ma luft dreneres ut av
kjolevannskanalen.
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@® Skru pa lokket. Kjgr motoren inntil den nar
temperatur pa 80°C (176°F), og kontroller
for lekkasje av kjolevaeske.

Sjekk kjolevaeskenivaet igjen for a forsikre
deg om at systemet er riktig fylt.

290F6MA16

6) RENGJJRING AV RADIATOR OG OLJEKJ@- IKKE OK
LER Ladeluftkjoler
Sjekk, og om nadvendig, rengjer og terk utsiden pa . £ Oljekjoler
radiatoren og oljekjoleren. Radiatoren ma rengjeres
oftere ved arbeid pa stovete arbeidssteder.

(1) Utfar visuell kontroll av radiatoren for & sjekke
etter tilstoppede kjgreribber.

N

&
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(2) Bruk trykkluft pa 550 kPa (80 psi) for & fierne
skitt og avfallsrester fra ribbene.

Radiator
290F6MA44

(80 psi)

(3) Utfar visuell kontroll av radiatoren for & sjekke
etter boyde eller gdelagte ribber.

x Boyde eller odelagte ribber kan forarsa-
ke at motoren overhetes. Henvis til ut-
skiftningsprosedyrer fra fabrikant der-
som radiatoren ma skiftes ut.

(4) Utfar en visuell kontroll av radiatoren for & se et-
ter elementlekkasijer.

290F6MA45
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7) SUEKK LADELUFTKJOLER

Se etter skitt og avfall som blokkerer ribbene pa la-
deluftkjoleren. Se etter sprekker, hull eller annen
skade. Kontakt Hyundai-forhandleren dersom det
oppdages skader.

8) VIFTEREM

(1) En nedbgyningsmetode kan benyttes for & kon-
trollere remspenningen ved & pafare en kraft pa
11,3 kgf (25 Ibf) mellom skivene pa kileremme-
ne. Hvis nedbgyningen er starre enn én remtyk-
kelse per fot i forhold til avstand skive/senter,
ma remspenningen justeres.

(2) Se etter skader pa vifteremmen.

0]
®

Tverrgdende sprekkdannelser (tvers over
remmen) er akseptabelt.

Langsgaende sprekkdannelser som krys-
ser de tverrgdende sprekkene, er ikke ak-
septabelt.

(8) Kontroller remen.

Fastsittende smuss
Ujevn/stor slitasje pa ribbene
Synlige remstrenger
Glasering (hgy varme)

x Hvis én av tilstandene ovenfor har oppstatt,
kan ikke beltet brukes og ma skiftes ut.
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9) INSPEKSJON AV KJGLEVIFTE

A Svikt i viftebladet kan fore til personskader.
Trekk eller skyv aldri pa viften. Dette kan
skade viftebladet og forarsake funksjons-
svikt i viften.

% Rotér veivakselen ved hjelp av svinghjuls-
dreiemotoren.

x Det kreves daglig visuell kontroll av kjglevif-
ten.
Sjekk for sprekker, lose nagler, samt boyde
eller lose vifteblad. 21076MA10B
Sjekk viften for & forsikre deg om at den er
godt festet. Stram til festeskruene om ngd-
vendig.
Skift ut viften dersom den er skadet.

10) VIFTEREMSTRAMMER

(1) Med motoren stanset: Se etter sprekker péa
strammearmen, skiven og stoppedelene. Hvis
det finnes sprekker, méa strammeren skiftes ut.

2609A6MA23

(2) Mens reimen er montert: Kontroller at stoppe-
delene pa strammearmen ikke er i kontakt med
fjaerhusstoppen.

Hvis stoppedelene pa strammearmen fortsatt er
i kontakt med fjeerhusstoppen etter utskiftning
av reimen, ma strammeren skiftes ut.

2609A6MA24
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©)

Mens reimen er fjernet: Kontroller at stoppede-
len pa strammearmen er i kontakt med fjaerhus-
stoppen. Hvis de ikke er i kontakt, ma stramme-
ren skiftes ut.

x Hvis stoppedelen pa strammearmen
fortsatt er i kontakt med fjaerhusstop-
pen etter utskiftning av reimen, ma
strammeren skiftes ut.

Kontroller plasseringen av drivremen pa rem-
strammerskiven. Remen skal veere sentrert pa
skiven (eller ganske naert midten). En rem som
er feiljustert (for langt forover eller bakover),
kan resultere i remslitasje, avrulling av remen
eller ujevn slitasje pa strammerforingen.
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11) RENGJORING AV LUFTFILTER

(1) Hovedelement
Q) Apne lokket og ta ut filterelementet.

@ Terk bort alle kontaminanter og avfallsre-
ster fra filterhuslegemet.

Ikke rengjer filterelementet ved & sla eller
banke filteret mot et objekt for & riste av-
fallsrestene ut av filterelementet.

Rengjor filterelementet med trykkluft.

®

a.

Fijern stov fra filterelementet ved &
rette trykkluft inn i &pningen pa luftfil-
terelementet.

Bruk et maksimum Iluftirykk pa
3 kgf/em? (40 psi), og hold trykkluft-
dysen i en avstand pa minst 2,5 cm
(1") fra foldene under rengjering. P&-
se at den rene siden av luftfilteret hol-
des fritt for avfallsrester.

Utfar en visuell kontroll av filterelementet
og komponentene for & se etter skader.
Bruk en lyskilde for & identifisere eventuel-
le skader i mediet. Hvis du ser tegn til ska-
der, ma filterelementet kastes og byttes ut
med et nytt hovedfilterelement.

a.

For rengjering av en hvilken som
helst type igangsettes, skal filteret
bedommes ved visuell kontroll. Hvis
du ser tegn til skader pa filterlege-
met, pakningene eller endeplatene,
ma filteret kastes. Ikke forsgk & ren-
gjere eller bruke filteret pa nytt. Filtre
skal alltid rengjeres i et rent miljo.
Overhold strenge inspeksjonsprose-
dyrer og beskytt filtrene med egnede
materialer igjen umiddelbart etter
rengjaringen.

Overhold korrekte forholdsregler for
sikkerhet, og pase at avfall avhendes
i henhold til miljoforskriftene.

® Monter filterelementet i luftfilterhuset igjen.

@ Skift ut hovedelementet ved hver fjerde rengjering.

(2) Sikkerhetselement
Sikkerhetsfilterelementet skal aldri rengjeres, ettersom sikkerhetsfilteret er den siste barrieren for
kontaminanter for de nar motoren.
Sikkerhetsfilterets fungerende levetid tilsvarer levetiden pa hovedluftfilteret kun hvis hovedfilterele-
mentet rengjares regelmessig. Hvis hovedfilterelementet ikke rengjores, skal sikkerhetsfilteret skif-
tes ut ved hver tredje utskiftning av hovedluftfilteret, eller etter ett ars kontinuerlig bruk, avhengig
av hva som kommer forst.
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12) DRIVSTOFFTANK

(1) Fyll p& maksimalt med drivstoff for & redusere
kondensvann til et minimum, og sjekk drivstoff-
maleren for start av maskinen.

(2) Tapp vann og bunnfall i drivstofftanken ved &
apne tappekranen.

x Husk a lase lokket pa drivstofftanken.

x Ta ut silen i drivstofftanken og rengjor
dersom den er tilsmusset.

A Stans motoren ved opptanking.
Apen flamme og gnister ma holdes pa
god avstand ved pafylling av drivstoff.

13) FORFILTER

x Inspiser eller tapp samlekaret for vann dag-
lig, og skift ut elementet hver 500 timer.

(1) Tappe vann
Q) Apne tappeventilen for & tappe ut vann.

(@ Steng tappeventilen.

x Tappeventilen ma ikke strammes
for hardt.

x Inspiser og tapp vannet ofte for a
sikre at vannet utgjor mindre enn
1/3 av volumet i samlekaret.

(2) Skift ut elementet
(@ Slakk luftventilpluggen og tapp enheten
for drivstoff. Felg "Tappe vann"-instruksjo-
nene ovenfor.
@ Fjern elementet og karet fra filterhodet.
x Karet kan brukes pa nytt. Ikke kast
det, og sorg for at det ikke skades.
@® Skill elementet fra karet. Rengjer karet og
pakkboksen.
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Smer den nye pakningen for karet med
ren dieselolje eller motorolje, og plasser i
karets pakkboks.

Fest karet godt til det nye elementet for
hand.

Smgr den nye pakningen for elementet, og
plasser i elementets gvre pakkboks.

Fest elementet og karet til hodet.

Bruk den manuelle mekanismen pa suge-
pumpen gjentatte ganger helt til det kom-
mer luftbobler ut fra hullet i luftventilen.
Stram til luftventilpluggen igjen slik den var
for.

A Sugepumpen, hgytrykksslangene
for drivstoff og drivstoffskinnen in-
neholder drivstoff under sveert
hoyt trykk. Ikke slakk niplene mens
motoren er i gang. Dette kan fore
til personskader og skader pa ei-
endom. Vent minst 10 minutter et-
ter at motoren er stanset for du
slakker nipler i drivstoffsystemet,
som er under hgyt trykk, slik at
trykket faller.
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14) UTSKIFTNING AV DRIVSTOFFILTER

(1) Bruk en 1" skiftengkkel, fiern filteret og rengjer
overflaten pa pakningssetet.
x Kontroller at O-ringen ikke har klebet
seg til filterhodet. Fjern O-ringen ved
hjelp av et skrujern om nodvendig.

(2) Smer O-ringen pa drivstoffilteret med ren sme-
reolje.

(3) Installer filteret pa filterhodet. Stram til filteret til
pakningen kommer i kontakt med overflaten pa
filterhodet.

Stram til drivstoffilteret med ytterligere 3/4 run-
de etter kontakt.
x For hard tiltrekking kan skade gjengene
eller tetningen pa filterelementet.

(4) Tapp ut luften etter montering.

x lkke forhandsfyll et drivstoffilter pa mo-
toren med drivstoff. Systemet ma fylles
pa etter at drivstoffilteret er installert.
Forhandsfylling av drivstoff kan fore til
at smuss kommer inn i drivstoffsyste-
met og at skader oppstar pa komponen-
tene i drivstoffsystemet.

x Sjekk for drivstofflekkasjer etter start
av motoren. Motoren starter ikke der-
som det er luft i drivstoffsystemet. Start
motoren forst etter at du har tappet ut
luften i henhold til metoden for avluft-
ning.

15) VENTILASJONSFILTER FOR VEIVHUS

x lkke bruk trykkluftverktoy ved fjerning av fe-
steskruene pa ventildekselet. Dette kan fore
til skader pa vippedekselet.

(1) Fjern oljepafyllingslokket.

(2) Fjern dekselfesteskruene pé ventilasjonsfilteret
for veivhuset.

(8) Fjern filterdekselet.
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(4)

Fjern ventilasjonsfilteret for veivhuset fra vippe-
dekselet.

x Ikke bergr ventilasjonsfilterpakningen
pa vippedekselet.

x Pakningen vil svelle hvis den utsettes
for olje, noe som kan gjore det vanske-
lig @ montere pakningen i sporet igjen.
Ikke forsok & montere den pa nytt hvis
pakningen kommer ut av sporet. Skift
den ut med en ny pakning.

Hvis pakningen er skadet, fierner du den ved &
ta tak i klaffen pa pakningen og trekke den opp.

Rengjer monteringsflaten pa ventilasjonsfilteret
for veivhuset og O-ringens tetningsflater pa vip-
pedekselet.

Rengjor dekselet pa ventilasjonsfilteret for veiv-
huset med varmt sapevann.

Se etter sprekker i dekselet.

Skift ut dekselet hvis du ser tegn til skader.

Hvis pakningen ble fjernet, monterer du paknin-
gen i sporet pa vippedekselet med klaffenden
farst. Trykk deretter inn hjernene pa motsatt si-
de av klaffenden. Trykk til slutt inn sidene (se il-
lustrasjonen).

Trykk pakningen forsiktig inn i sporet. Ikke bruk
fingrene til & presse pakningen rundt og inn i
sporet under montering. Dette vil strekke pak-
ningen og gjere det vanskelig & fa den helt inn i
sporet.

x lkke skjeer til pakningen for a fa den til &
passe i sporet. Dette vil resultere i olje-
lekkasje. Pakningen ma vaere helt pa
plass rundt hele omkretsen i sporet pa
vippedekselet.
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(9) Pafer ren motorolije pa O-ringene pa ventila-
sjonsfilteret for veivhuset.
Monter filteret pa vippedekselet.

(10) Monter dekselet pa ventilasjonsfilteret for veiv-
huset.
Monter dekselfesteskruene pa filteret.
Stram til festeskruene i rekkefglge fra de inner-
ste skruene og utover i sirkel.
e 0,71 kgf-m (5,16 Ibf-ft)
Monter oljepafyllingslokket.

16) DRIVSTOFFLEKKASJER

A Utvis forsiktighet og rengjor drivstoffslan-
gen, drivstoffilteret og andre koplingsdeler.
Lekkasjer fra slike deler kan fore til brann.

17) DEF/AdBIlue-® TANK

(1) Nivaet i DEF/AdBlue®-tanken ma kontrolleres
daglig p4 DEF/AdBlue®-nivamaleren.

(2) Hvis nivaet i DEF/AdBIlue®-tanken er for lavt
ma du fylle p4 mer DEF/AdBIlue®.

A Det er forbudt ved lov & tukle med eller
fierne komponenter i etterbehandlings-
systemet. Det er ogsa forbudt ved lov &
bruke et katalisatorsystem som ikke
moter de tilhorende spesifikasjonene,
eller bruke maskinen uten katalysator.
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©)

Varsellampen for pafyll av DEF/AdBlue® lyser
néar tanken er fylt helt opp med DEF/ AdBlue®.
Nar lampen lyser, ma du ikke fylle pa mer DEF/
AdBlue®.

% Fyll tanken med DEF/AdBlue® etter at
nokkelen er satt til pa, og skru deretter
startnokkelen av.

x Pass pa at det ikke kommer stov, sand
eller andre urenheter i tanken nar du
fyller DEF/AdBIlue® i tanken. Urenheter
kan gi alvorlige problemer som lasing i
tomgang, redusert kapasitet eller mo-
torstopp.

18) DEF/AdBIlue® PAFYLLINGSMODULFILTER

(1)

)

Kontroller omradet rundt pakningen og ventilen
péa filterlokket i DEF/AdBlue®-pafyllingsmodu-
len. Se etter tegn pa lekkasje.
x Sla av hovedbryteren som er montert i
det elektriske skapet.

Skru av filterlokket pa DEF/AdBlue®-péfyllings-
modulen.

Du kan eventuelt bruke en 30 mm skiftengkkel
til & lasne lokket.

Fjern utjevningselementet pa filteret.

Fjern det gamle filterelementet.
Et verktoy til & fierne det gamle filteret folger
med filteret. Bruk riktig side av verktoyet, av-
hengig av hvilken farge filteret har pa plasten.
Nar du setter inn verktayet, kan du hgre et klikk
som tyder pa at du har fatt ordentlig tak i filteret.
x Hvis filterelementet og utjevningsele-
mentet fjernes fra etterbehandlingstan-
ken til DEF/AdBIue®, ma de kastes og
erstattes, uansett hvilken tilstand de er
i.
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(8)

Rengjer og inspiser filterlokket.

@ Rengjor tanklokket pa etterbehandlings-
tanken til DEF/AdBlue® og gjengene pa
DEF/AdBIlue®-tanken med varmt vann og
en ren Kklut.

@ Kontroller gjengenes tilstand pa filterlok-
ket. Hvis gjengene er skadet ma du skifte
ut filterlokket.

Skyv fordelingselementet inn i det nye filterele-
mentet.

Skyv enheten inn i DEF/ AdBlue®-etterbehand-
lingstanken.

Sett pa og stram filterlokket.
e  Tilstrammingsmoment: 2,0 kgf-m (14,5
Ibf-ft)

19) SUEKK AV HYDRAULIKKOLJE

(1)

)

Stans motoren etter at du har trukket ut stikke-
og skuffesylinderen. Senk sa bommen og plas-
ser skuffen pa bakken pa et flatt sted slik som
vist i illustrasjonen.

Sjekk oljenivaet pa nivamaleren pa hydraulikko-
lietanken.

Oljenivaet er normalt dersom det befinner seg
mellom de rade linjene.
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20) PAFYLLING AV HYDRAULIKKOLJE

Stans motoren pa flat bakke for sjekk.

Avlast trykket i tanken ved & trykke pa toppen
av lufteventilen.

Fjern lufteventilen pa toppen av oljetanken og
fyll pa olje til riktig niva.

Start motoren etter endt pafylling og beveg gra-
veutstyret et par ganger.

Etter stans av motoren sjekkes oljenivaet igjen
mens maskinen fortsatt star pa flat bakke.

21) SKIFTE AV HYDRAULIKKOLJE

(1)

(@)

Senk skuffen til bakken og kjor stikke- og skuf-
fesylinderen helt ut.

Avlast trykket i tanken ved & trykke pa toppen
av lufteventilen.

Fjern lokket.

e Tilstramningsmoment:
6,9+ 1,4kgfem
(50 = 10 Ibf  ft)

Sett klar en egnet beholder.

Apne tappeventilen pa bunnen av oljetanken for
a tappe oljen.

Fyll pa riktig mengde med anbefalt olje.
Sett lufteventilen i riktig posisjon.

Tapp luft fra hydraulikkpumpen ved & skru lgs
lufteventilen pa toppen av pumpeenheten.

Start motoren og kjer kontinuerlig. Tapp ut luf-
ten ved hjelp av fullt utslag pa hver av servos-
pakene.
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22) RENGJQRING AV SUGESIL

Rengjor sugesilen som beskrevet i det fglgende.
Veer oppmerksom pa rekkefalgen som skal brukes
ved péfylling av olje.

(1)

Fjern lokket.

e Tilstramningsmoment:
6,9+ 1,4kgfem
(50 = 10 Ibf « ft)

Trekk ut silen fra tanken.

Vask bort fremmedlegemer pa sugesilen med
bensin eller rensemiddel.

Skift ut sugesilen dersom den er skadet.

Monter i motsatt rekkefolge av demontering.
Husk & installere en ny O-ring og sette inn igjen
i oljetanken.

x Slakk bolten forsiktig. Lokket kan skyte ut

pa grunn av fjeeren.

23) SKIFTE AV RETURFILTER

Skift ut i henhold til instruksen nedenunder. Veer
oppmerksom péa rekkefglgen som skal brukes ved
utskiftning.

(1)

Fjern lokket.

e Tilstramningsmoment:
6,9+ 1,4kgfem
(50 = 10 Ibf « ft)

Ta ut fjseren, omlgpsventilen og returfilteret i
tanken.

Erstatt filter med nytt filter.
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24) UTSKIFTNING AV ELEMENT | HYDRAULISK
TANK LUFTEVENTIL

(1) Avlast trykket i tanken ved & trykke pa toppen
av lufteventilen.

(2) Fjern lokket.
(3) Fjernlaseringen og trekk ut filterelementet.
(4) Erstatt filterelementet med nytt element.

(5) Monter i motsatt rekkefolge av demontering.
¢ Tilstramningsmoment:
0,8-1,0 kgfem
(5,9-7,4 Ibf « ft)

25) UTSKIFTNING AV DRENERINGSFILTERPA-
TRON

Tork bort stovet rundt filteret og skift ut med et nytt
etter at du har fjernet patronen.

s Ved montasje ma det strammes til med ytter-
ligere 2/3 runde etter at pakningen pa patro-
nen kommer i kontakt med anleggssiden pa
filterkroppen.

x Skift ut patronen etter de forste 250 driftsti-
mene. Deretter skiftes patronen ut hver 1000
timer.

26) SKIFTE AV SERVOFILTER
(1) Slakk mutteren pa filterlegemet.
(2) Trekk ut filterelementet og rengjer filterhuset.

(3) Installer det nye filtret og stram til spesifisert
moment.
x Skift ut patronen etter de forste 250
driftstimene. Deretter skiftes patronen
ut hver 1000 timer.
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27) SJEKK AV OLJE | SVINGGIRET
(1) Trekk ut oljepinnen og terk av den.
(2) For pinnen innigjen.

(38) Trekk ut og sjekk oljenivaet. Fyll pa dersom
oljenivaet ikke er tilstrekkelig.

28) UTSKIFTNING AV OLJE | SVINGGIRET

(1) Varm oljen ved & svinge maskinen og parker sa
maskinen pa flat bakke.

(2) Gijer klargjer en egnet beholder.
(3) Apne lokket og skru lgs tappeventilen.

(4) Rengjor rundt ventilen, og steng tappeventilen

og lokket.
Fyll pa riktig mengde med anbefalt olje.
e Oliemengde 0 112(2.91 U.S.gal)

29) SMORING AV SVINGLAGER

(1) Tilsett smegring pa 2 smarepunkter.
% Smgoring hver 250 timer.

30) SVINGGIR OG PINJONG

(1) Tapp ut gammel smgring

@ Fjern underdekselet pa den nedre ram-
men.
Fjern tappelokket pa den nedre rammen.

Fjern fyllelokket pa den gvre rammen.

® ©® O

Mangvrer til full sving (360°) et par ganger.
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(2) Fyll pa med ny smaring

@ Sett tappelokket pa igjen.
@ Fyll pa med ny smering.

@ Installer fyllelokket.
J Kapasitet: 11.4 kg (25.1 Ib)

31) SUEKK AV BELTEGEARGIROLJE

(1)

(@)

Sett maskinen slik at tappepluggen befinner
seg over flat bakke.

Slakk nivapluggen og sjekk oljenivaet.

Dersom nivaet befinner seg ved hullet pa plug-
gen er det normalt.

Fyll pa olje dersom det ikke er tilstrekkelig.

* Olijemengde : 8.0¢2(2.1 U.S.gal)

32) UTSKIFTNING AV GIROLJE FOR KJQRING

(1)

()

3)

Hev temperaturen i oljen ved a kjgre maskinen
forst.

Stopp mens tappepluggen befinner seg i ned-
over posisjon over flat bakke.

Slakk nivapluggen ferst og tappepluggen etter-
pa.

Tapp oljen i en egnet beholder.

Stram til tappepluggen og tilsett riktig oliemeng-
de i fylleapningen.

Stram til nivapluggen og kjer maskinen sakte
for & sjekke om det er oljelekkasje.
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33) SMORING AV SERVOSPAKE
Fjern belgen og smer forbindelsesdelen (A) og glide-
delene (B) ved hjelp av en fettpresse.

34) JUSTERING AV BELTESTRAMMING
x Det er viktig a justere beltestrammingen
godt for a forlenge levetiden pa beltet og
kjorekomponentene.

x Slitasje pa bolter og lager pa understellet
varierer avhengig av arbeidsforhold og jord-
bunnegenskaper.

Det er derfor nodvendig a utfore regelmes-
sig inspeksjon av beltestramming for a opp-
rettholde gnsket stramming.

(1) Hev understellet ved hjelp av utligger og arm.

(2) Mal avstanden ved beltesenteret mellom bun-
nen pa belterammen og belteplaten.

% Fjern gjorme ved a rotere beltet for ma-

{

36076MA25

Belteramme

Bunn pa belteramme

e

QoL

_ T=U=UR
ling utfores.
Underside av Belteplate
belteplate
21076MA27
Lengde (L)
360-390 mm | 14.2"-15.4"

(3) Dersom strammingen er for stram tappes smgringen i smarenippelen, dersom den er for slakk fyl-

les det p4 med smaring.

A Smgring under trykk kan fore til personskader eller endatil dodsfall.

A lkke slakk smarenippelen med mer enn én omdreining, det er fare for at springfjaeren
skyter ut av nippelen pa grunn av heyt innvendig trykk.

x Beveg beltet en anelse forover og bakover nar smgringen er tappet.
Dersom beltestramming fortsatt er slakk selv etter at smgring er fylt maksimalt ma
bolter og lager skiftes ut. Dette er nemlig et tegn pa alvorlig slitasje.
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35) UTSKIFTNING AV SKUFFEN

A

(4)

Nar du slar bolten ut med hammer, kan me-
tallpartikler sprute og forarsake alvorlige
personskader, spesielt hvis de treffer i gyne-
ne. Beskytt deg alltid med briller, hjelm, han-
sker og annet beskyttelsesutstyr, nar slikt
arbeid utfores.

Plasser skuffen i en stabil posisjon etter at
den er demontert.

Nar det arbeides sammen med andre ma
samtlige arbeidere forsikre seg om at de for-
star signalene som skal brukes og det ma
utvises hoy grad av aktsomhet.

Senk skuffen til bakken slik som vist i illustrasjo-
nen til hoyre.

Sett servosperren i last posisjon og stans moto-
ren.

Fjern laseboltene (1) og mutrene (2), sa fierner

du skuffeboltene (3, 4) og frigjar skuffen.

x Plasser skuffen slik at den er i lett kon-
takt med bakken nar skuffeboltene fjer-
nes.

x Hvis skuffen hviler kraftig mot bakken,
vil motstanden forsterkes og det vil vae-
re vanskelig a fjerne skuffeboltene.

290F40P23

290F6MA54

x Etter at du har fjernet skuffeboltene, ma du sgrge for at de ikke tilsmusses med sand
eller gjorme og at tetningene pa lagrene pa hver side ikke skades.

Juster inn stikken til hullene (A), og lenken til
hullene (B), smer sa pa et tynt lag smering og
monter skuffeboltene (3, 4).

x Ved installasjon av skuffen, kan O-rin-
gene lett skades. Fest derfor O-ringene
pa falsen pa skuffen som vist i illustra-
sjonen.

Sett O-ringene ned i riktig spor etter at
skuffeboltene er slatt inn.
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(5) Monter lasebolt (1) og mutter (2) pa hver av
skuffeboltene, og smer sa boltene.

36) UTSKIFTNING AV SKUFFETANN

(1) Tidspunkt for utskiftning

0]

®

Sjekk slitasjegraden som vist i illustrasjo-
nen, og skift ut tannspissen for holderen
eller setet begynner & slites.

Ved overdreven bruk slites tannholderen
eller setet ut, og utskiftning kan bli umulig.

(2) Prosedyre for utskiftning

0]

®
®
@

Fjern lasepinnen ved & sla mot denne med
dor eller hammer og pass pa at lasegum-
mien ikke skades.

Fjern stev og sele fra overflaten pa tann-
holderen ved hjelp av en kniv.

Plasser lasegummien i riktig posisjon og
sett tannspissen pa holderen.

Far inn lasepinnen til IAsegummien befin-
ner seg i sporet pa tannstiften.

A Personskader kan forarsakes dersom

skuffen velter eller tilter over.

A Las skuffen i god posisjon for utskift-

ning av tenner.
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37) JUSTERING AV SKUFFEKLARING

(1)

@)

Senk skuffen til bakken slik som vist i illustrasjo-
nen til hoyre.

Sving til hgyre og hold stikkebosset i kontakt
med skuffen.

Sett servosperren i last posisjon og stans moto-
ren.

Mal klaringen (A) mellom skuffen og stikkebos-
set. Dette er den totale klaringen.

Justering

@ Slakk bolt (2), fiern gummi (3), plate (1) og
mellomlegg (4).

@ Fjern mellomlegg i henhold til malt verdi.

® Monter delene igjen i motsatt rekkefelge
av demontering.
e Tiltrekkingsmoment
29.6 + 3.2kgfem
(214.0 £ 23.1 Ibf * ft)
* Normal klaring
0.5-1.0 mm
(0.02-0.04 in)

x Dersom skuffen ikke justeres kor-
rekt, vil det forarsake stoy og vi-
brasjon under drift, samtidig som
det raskt oppstad skade pa O-ring,
lasepinne og lager.

38) SMORING AV BOLTER OG LAGER

(1)

Tilsett smgring til alle boltene pa graveut-
styret

Tilsett smgring i smarenippelen i henhold til
smgreintervallet.

Nr.

Beskrivelse Ant.

Smeringsfordeler pa bom

Bomsylinder bolt

Smaeringsfordeler

Skuffesylinder bolt (Hode, stang)
Skuffelenk (stang)

Stikke- og skuffebolt

Stikke- og stangbolt

Stikke- og lenkbolt

=S| =] = 2NN O

Bom bakre stottesenter

Skuffe

-1
H—2,3
‘ 8
4

Stikkeboss  Lager

290F6MA34

290F6MA35

x Reduser smgreintervallene nar det arbeides ved sjovann eller pa stovete steder.
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(2) Stevtetning er montert pa dreiedelene pa ar-
beidsutstyret for at smereintervallene skal kun-
ne forlenges.

x Kanten ma vende utover nar stgvtetnin-
gen skiftes ut.

x Dersom den monteres pa i feil retning,
vil det fore til hurtig slitasje av bolt og
foring og det vil avgis stoy og vibrasjon
under arbeid.

x Monter tetningen i retningen som vises
i illustrasjonen, og bruk gummihammer
ved utskiftning.
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7. ELEKTRISK SYSTEM

1)

2)

ELEKTRISK SYSTEM
Sjekk regelmessig og reparer maleinstrumenter
som er lgse eller som fungerer darlig.

BATTERI

(1) Rengjor

(2

(3)

@ Vask klemmen med varmt vann der-

som den er tilsmusset og pafer smo-
ring pa klemmene etter vask.
A Knallgass kan eksplodere. Hold
gnister og apen flamme pa god av-
stand fra batterier.

A Bruk alltid beskyttelsesbriller nar
du arbeider med batterier.

A Elektrolytt inneholder syre, unnga

derfor a fa elektrolytt pa klzer eller
hud.
Veer spesielt forsiktig med oynene.
Skyll med store mengder rent vann
og tilkall lege oyeblikkelig dersom
du far elektrolytt i oynene.

Resirkuler
Kast aldri et batteri.

ST

13036MI29

&7

Lever alltid inn brukte batterier til ett av felgende steder:

° En leverander av batterier

. Et godkjent anlegg for innsamling av batterier

. Et resirkuleringsanlegg

Metode for fjerning av batterikabel
Kabelen til jordforbindelse (— klemmesi-
de) skal fijernes ferst og koples til igjen
sist.
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3)

START AV MOTOREN MED STARTKABLER
Bruk felgende fremgangsmate nar motoren skal
startes med startkabler.

(1) Tilkopling av startkabler

x Bruk samme kapasitet som i batte-
riet.

(@ Pass pa at startbryterne star i AV po-
sisjon bade pa den fungerende ma-
skinen og pa problemmaskinen.

(@ Fest startkabelens rgde klemmer
mellom batteriklemme (+) pa utladet
batteri og nytt batteri.

(@ Fest startkabelens sorte klemmer
mellom batteriklemme (-) pa nytt bat-
teri og ramme pa problemmaskin.

x Pass pa at alle koplinger er godt
festet. Gnister kan forkomme un-
der tilkobling.

(2) Start av motoren

(@ Start motoren pa fungerende maskin
og kjer pa heyt turtall.

(@ Start motoren pa problemmaskinen
med startngkkelen.

® Dersom den ikke starter med en
gang venter du i 2 minutter og prover
igjen.

(3) Frakopling av startkabler

@ Fjern forst startkablene (sorte).

@ Fjern startkablene (rede), tilkoplet (+)

klemmer.

® Kjor motoren pa heyt turtall inntil det

utladete batteriet er fullt ladet ved
hjelp av vekselstramsdynamoen.

A Ved ladning eller bruk av batteriet
dannes eksplosjonsfarlig gass.
Hold apen flamme pa god avstand
og veer forsiktig slik at det ikke
dannes gnister.

x Lad batteriet i et omrade som er
godt ventilert.
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x Maskinen skal sta pa betonggulv eller jordgulv. Maskinen ma ikke lades pa stal-
plate.

x Forbind ikke (+) klemme og (-) klemme ved tilkopling av startkabler. Det vil forar-
sake kortslutning.

(4) Sveisearbeid
Utfar folgende prosedyre for sveising

igangsettes. 3
Sla av motoren og ta ut startnokke- A égf?ff‘!u

@ 9 g
len.

@ Koble jordkabelen fra batteriet ved
hovedbryteren.

(® For elektrosveising utferes pa maski-
nen, ma batterikablene kobles fra og
koplingene trekkes ut fra de elektro- ECM
niske kontrollenhetene (MCU, ECM, (maskinstyrin-
instrumentpanel osv.). gsmodul)

@ Koble til jordledningen pa sveiseut- :
styret s& neert sveisepunktet som
mulig.

% Unnga a sveise eller bruke skjaere-
brenner pa ror eller hylser som in-
neholder brennbare vaesker. Ren-
gjor dem grundig med ikke-brenn-
bart losemiddel for du sveiser eller
bruker skjaerebrenner pa dem.

A Sveisearbeid ma ikke igangsettes
for du har utfert den ovennevnte
prosedyren. 290F6MA38

Batteri Instrumentpanel

| motsatt fall kan alvorlige skader
pafores det elektriske systemet.
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8. KLIMAANLEGG OG VARMEAPPARAT

1) RENGJORING OG UTSKIFTNING AV FRI-
SKLUFTSFILTER
x Stans alltid motoren for vedlikeholdsar-
beid utfores.

(1) Abne plassen til friskluftsfilteret.

(2) Fjern friskluftsfilteret.
% Nar du installerer nytt filter, ma du
veere papasselig med a sette det
inn riktig vei.

(3) Rengjor filteret med trykkluft (under 2
kgf/cm?, 28 psi).
A Husk a bruke vernebriller ved bruk

av trykkluft.

(4) Inspiser filteret etter rengjering. Dersom
det er skadet eller sveert tilsmusset ma det

skiftes ut med et nytt filter.
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2) RENGJORING OG UTSKIFTNING AV RESIR-
KULASJONSFILTER
x Stans alltid motoren for vedlikeholdsar-
beid utfores.

(1) Flytt setet og konsollkassen i pilretningen
ved hjelp av reguleringsspaken.

Sirkulasjonsfilter

290F6MA41

(2) Fjern resirkulasjonsluftfilteret.

Sirkulasjonsfilter

290F6MA42

(3) Rengjer resirkulasjonsluftfilteret med tryk-
Kluft (under 2 kgf/lcm?, 28 psi) eller vask
det med vann.

A Husk a bruke vernebriller ved bruk

av trykkluft. Trykkluft 2 kgf/cm?
eller under

x Tork elementet godt etter vask 2
med vann. &3 (o
(4) Inspiser filteret etter rengjoring. Dersom
det er skadet eller sveert tilsmusset ma det
skiftes ut med et nytt filter.

13036MI35

3) FORHOLDSREGLER VED BRUK AV KLIMAANLEGG

(1) Nar klimaanlegget brukes over et langt sammenhengende tidsrom, ma vinduet apnes én
gang pr. time.

(2) Veer oppmerksom slik at du ikke overkjgler farerhytten.

(3) Farerhytten er korrekt temperert nar operataren faler en viss kjolighet ved pastigning (ca. 5°C
lavere enn utendgrstemperatur).

(4) Luft ut med jevne mellomrom ved bruk av klimaanlegget.

4) SJEKK|SOMMERHALVARET
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5)

6)

Radfer deg med servicesenteret for pafylling av kjglevaeske eller utferelse av annet vedlikeholds-
arbeid slik at kjoleytelsen ikke svekkes.

SJEKK | VINTERHALVARET
Sett klimaanlegget i funksjon 2 eller 3 ganger i maneden (i et par minutter) for & forhindre tap av
oljefilm i kompressoren.

Mengde kjolevaeske (R134-a): 800 + 20 g
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VEILEDNING FOR FEILSQGKING

1. MOTOR

Forméalet med denne veiledningen er ikke & dekke enhver mulig tilstand, de vanligste arsaksforholdene
er imidlertid & finne her.

Problem Service Merknad

Lampen for motoroljetrykk tennes nar ¢ Fyll pa olje til spesifisert niva.
motorhastigheten okes etter endt opp- |, Skift ut oljefilterpatronen.
varming.

* Sjekk for oljelekkasje fra rgr eller koblin-

ger.
» Skift ut display.

Damp avgis fra den gvre delen paradi- |e Tilsett kjolevaeske og se etter lekkasje.
atoren (trykkventilen).

Varsellampen for kjglevaeskeniva ten-
nes. ¢ Spyl gjennom kjglesystemet.

* Juster beltespenningen.

* Rengjor eller reparer radiatorribbene.
¢ Sjekk termostaten.

» Stram radiatorlokket godt til eller skift ut
pakningen.

o Skift ut display.

Motoren starter ikke nar startmotoren ¢ Fyll pa drivstoff.
gar.

¢ Reparer punktet hvor luft lekker inn i driv-
stoffsystemet.

¢ Sjekk innsprgytningspumpen eller -dy-
sen.

* Sjekk ventilklaringen.
¢ Sjekk motorens kompresjonstrykk.

¢ Sjekk om drivstoffvarmersystemet funge-
rer normalt i kaldt veer. Ga til side 3-39 og 4-4.

Eksosen er hvit eller bla. * Reguler til angitt oliemengde.
» Skift ut med spesifisert drivstoff.

Eksosen er noen ganger svart. ¢ Rengjor eller skift ut luftfilter.

¢ Sjekk dysen.

¢ Sjekk motorens kompresjonstrykk.
* Rengjer eller skift ut turboladeren.

Lyden fra forbrenningen endres innimel- | ¢ Sjekk dysen.
lom til en type prustelyd.

Uvanlig forbrenningsstoy eller mekanisk |e Kontroller bruk av spesifisert drivstoff.
stoy. * Sjekk for overoppheting.
¢ Skift ut eksospotten.

e Juster ventilklaringen.




2. ELEKTRISK SYSTEM

Problem

Service

Merknad

Lampen lyser ikke som den skal selv nar
motoren kjgres pa hoy hastighet.
Lampen blinker mens motoren kjores.

Sjekk for lase klemmer og lednings-
brudd.

Juster/stram viftereimen.

Lampen for batteriladning slukkes ikke
selv nar motoren kjeres pa hoy hastig-
het.

Sjekk dynamoen.
Sjekk og reparer ledningsnettet.

Uvanlig stay avgis fra vekselstremsgene-
ratoren.

Sjekk dynamoen.

Startmotoren reagerer ikke nar startngk-
kelen er satt til START.

Sjekk og reparer ledninger.
Lad batteriet.

Sjekk startmotoren.

Sjekk startreléet.

Pinjongen pa startmotoren beveger seg
inn og ut hele tiden.

Lad batteriet.
Sjekk startreléet.

Startmotoren gar tregt.

Lad batteriet.
Sjekk startmotoren.

Startmotoren kobler ut for motoren star-
ter.

Sjekk og reparer ledninger.
Lad batteriet.

Varsellampen for motoroppvarming ten-
nes ikke.

Sjekk og reparer ledningsnettet.
Sjekk kontrollinstrumentet.

Lampen for motoroljetrykk tennes ikke
nar motoren star (nar startnokkelen er i
PA-posisjon).

Sjekk kontrollinstrumentet.

¢ Sjekk varsellampen.

Lampen for batterilading tennes ikke nar
motoren star (nar startnekkelen er i PA-
posisjon).

Sjekk kontrollinstrumentet.
Sjekk og reparer ledninger.




3. ANDRE

Problem

Problem

Merknad

Beltet glir ut av posisjon.
Overdreven slitasje pa kjedehjul.

Juster beltestrammingen.

Skuffen heves sakte eller ikke i det hele
tatt.

Fyll pa olje til spesifisert niva.

Senk hastigheten for kjering, sving, bom,
stikke og skuffe.

Fyll pa olje til spesifisert niva.

Uvanlig stey avgis fra pumpe.

Rengjer silen i den hydrauliske tanken.

For hoy temperatur i hydraulikkoljen.

Rengjer oljekjoleren.
Juster beltespenningen.
Fyll pa olje til spesifisert niva.







HYDRAULISK HAMMER OG KOMBIHYDRAULIKK
1. VALG AV HYDRAULISK HAMMER

1)  Gjer deg kjent med instruksjonsboken og velg en hammer som passer til maskinens spesifikasjo-
ner.

2) Ved valg av hammer ma oljemengde, trykk og slagkraft tas med i betraktning for & garantere en
tilfredsstillende effekt.

3) Radfer deg med din lokale Hyundai-forhandler nar hammer skal tas i bruk pa maskinen.



2. HYDRAULISK HAMMER

1)
2)

3)

4)

10) Bruk rer uten mellomlegg. Slange og tetning skal veere Hyundai originaldeler.

Nar det gjelder olje for hammer, kan den ekstra seksjonen i hovedsentralen brukes.

Innstill riktig hammertrykk pa sikkerhetsventilen for belastning.
x Innledende innstillingstrykk for sikkerhetsventilen for belastning for hammer er

Trykket i HX330-systemet er 350 kgf/cm? (4980 psi).

200 bar.

Justering av oljemengde

(1)

Bruk hammermodusen fra arbeidsverktgy-
et pa instrumentpanelet.

Bruk velgerbryteren til & kontrollere olje-
stremningsmengden.

* Angi oljemengde (220 Ipm)

Innstilling av stremning

* Maks strom- : Angi maksimal strom-
ning ning for utrustningen.

Dersom mengden hydraulikkolje ikke kon-
trolleres pa korrekt méate, vil det medfare
at hammeren og maskinen far kortere le-
vetid, pa grunn av gkt hammerkraft og slag.

Innstilling av oljemengde

2014-06-0513:10 -40°C

« Work Tool
Max, Flow

Relief Pressure

Akkumulatoren bgr brukes pa hammerens trykk- og returledning.

Hvis akkumulatoren ikke er i bruk, vil trykket kunne forarsake skade i systemet.

Breaker

220 lpm

0 bar

290F3CD230

% Hold pumpens trykkpuls under 60 kgf/cm? (853 psi) ved installering av akkumulato-

ren.

Hammerens returledning skal ikke koples til sentralblokken, men til returledningsinntaket pa kjole-

ren.

Returledningen ma heller ikke koples til lekkledninger, f.eks. pa svingmotor, kjgremotor eller pum-
pe, ellers kan disse skades.

En av seksjonene for hovedsentralen skal koples til tanken.

Velg starrelsen for rarene og husk & ta mottrykket med i beregningen.

11) Braketter for rearklammer ma sveises fast for & forhindre skader forarsaket av vibrasjon.
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3. VEDLIKEHOLD

1)

VEDLIKEHOLD AV HYDRAULIKKOLJE OG FILTER

(1) Hydraulikkoljen i en maskin med hydraulisk hammer blir sveert fort skitten.

(2) Derfor kan det lett oppsta funksjonsfeil i maskinen med mindre hyppig vedlikehold utfgres.

(3) Serg for & inspisere og utfere ngdvendig vedlikehold av hydraulikkoljen og spesielt de fire fil-

terelementene for a forlenge maskinens levetid.

Vedlikeholdsintervall

Angivelse i: timer

Utstyr Driftsutnyttelse Hydraulikkolje Filter element
600"
Hammer 100% - 200
10007

"1: Konvensjonell hydraulikkolje
"2: Hyundai original langtidsbeskyttende hydraulikkolje

2)

3)

4)

Skift ut felgende filtre samtidig:
U Hydraulisk returfilter: 1TEA

. Servofilter: 1EA

. Patron dreneringsfilter: 1EA

AVLASTNING AV TRYKKET | HAMMER-
KRETSEN

For a slippe ut trykket i hammerkretsen etter at
arbeidet er ferdig, stanser du fgrst motoren og
trykker pa pedalen eller hammerbryteren et par
ganger.

Dersom trykket opprettholdes, kan det redusere
levetiden pa membranen i akkumulatoren.

Utvis forsiktighet for & forhindre inntrengning av
stov, sand osv.

Dersom slikt smuss blandes med oljen, vil de
bevegelige delene pa pumpen slites sterkt, noe
som vil redusere levetiden og fore til skader pa
disse delene.

Tabell for utskiftning av olje for hydraulisk hammer

100

Maskinens 80
gjennom- 60
snittlige

drifts- 40
grad (%) 20

\ \ Tid for utskiftning av olje 4

v /2

S~

1000 2000 3000 4000 5000

Maskinens driftstimer (tim)

21098HBO1B

Ved drift av hammer kan det hende at bolter og muttere pa hovedutstyret slakkes av vibrasjonene.

Kontroller derfor regelmessig.
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4. FORHOLDSREGLER VED BRUK AV HAMMER

1)

2)

3)

4)

STOT IKKE MOT STEIN VED SENKING AV
UTSTYRET

Ettersom hammeren er tung i forhold til skuffen,
ma den beveges sakte.

Dersom hammeren skyves ned med fart, kan
graveutstyret skades.

BRUK IKKE HAMMEREN TIL FLYTTING AV
KNUST STEIN VED HJELP AV SVINGOPE-
RASJON

Dett kan skade graveutstyret og svingsystemet.

VED BRUK AV HAMMEREN MA DU ALLTID
HA EN MARGIN PA MINST 100 mm (4 tom-
mer) MELLOM STEMPEL OG BUNN AV
HYLSE PA ALLE SYLINDERE

Dersom hammeren drives med stempelet i
bunn, kan sylinderen skades.

| TILFELLE OVERDREVEN VIBRASJON | DE
HYDRAULISKE SLANGENE

Kontinuerlig drift av maskinen i en slik tilstand
vil forarsake problemer i maskinen, for eksem-
pel lgse bolter, oljelekkasje og skader pa pum-
peroret.
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5)

6)

7)

8)

IKKE ARBEID | MER ENN ETT MINUTT MED
SAMME BOM-/STIKKEPOSISJON

Dette vil heve oljetemperaturen og forarsake
problemer i akkumulatoren og tetningene.

FLYTT IKKE PA MASKINEN ELLER HAMME-
REN UNDER STOTOPERASJONER

Beveg ikke hammeren mens den slar.

Dette vil fare til skader pa graveutstyret og
svingsystemet.

IKKE UTFOR ARBEID MED MASKINEN I
SVINGEPOSISJON

Ikke utfer arbeid mens overvognen svinges.
Dette kan forarsake belteproblemer og oljelek-
kasje fra vognen.

VR FORSIKTIG, UNNGA KONTAKT MEL-
LOM MEISEL OG BOM

Sett deg godt inn i hvordan servospakene for
stikke og skuffe skal brukes.
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Feil
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Forbudt

\

Arbeid Arbeid

{( ﬁmi

Forbudt
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5. HK FESTE

1) FESTING AV SKUFFE MED HK-FESTE

(1)

(2)

For skuffen festes, ma du fjerne sikker-
hetsbolten pa den bevegelige haken.

Skyv pa sikkerhetsknappen og sett bryte-
ren for HK-feste til APEN posisjon. Den
bevegelige haken er na i frigjort posisjon.

Rett inn stikken og skuffen, og sett inn den
faste kroken for HK-feste i skuffebolten.

Mangvrer servospaken til skuffe-inn posi-
sjon.

Den bevegelige haken blir da fast koplet til
skuffebolten.

Dobbeltsjekk at den bevegelige haken la-
ser godt om skuffebolten.

Skyv sikkerhetsknappen til last stilling.

Mangvrer servospaken til skuffe-inn posi-

sjon.

% Husk a sjekke tilkoblingen mellom
skuffebolten og lasehaken.
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Sikkerhetsknapp

290F8QU02

cccccccccccccccccc Quick-2

Fast krok

Quick-3

Sikkerhetsknapp

Servospak (H)




2)

3)

(6) Nar du har sjekket tilkoblingen mellom

skuffebolten og haken for HK-feste, set-
tes sikkerhetsbolten inn for & lase den

bevegelige haken.

FJERNING AV SKUFFE FRA HK-FESTE

Sy Sikkerhetspinne

S e e e e e e e e e Quick-5

For a fierne skuffen falger du fremgangsmaten for festing av skuffen i omvendt rekkefelge.

FORHOLDSREGLER FOQR BRUK AV HY-

DRAULISK HK-FESTE

A Nar maskinen drives med hydraulisk fe-

ste, ma det kontrolleres at HK-bryteren
star i LAST posisjon og at sikkerhets-
bolten pa den bevegelige haken er satt
riktig inn.

Drift av maskinen mens bryteren for
HK-feste star i apen posisjon, og/eller
uten sikkerhetsbolt pa den bevegelige
kroken, kan forarsake ulykker ved at
skuffen faller av.

A Utvis aktsomhet ved drift av maskin

med hurtigoppspenning. Skuffen kan ta
borti forerhytten, bommen eller bomsy-
lindrene dersom den trekkes for langt
inn.

% Hyundai anses ikke som ansvarlig for

eventuelle skader eller odeleggelser
som forarsakes av at sikkerhetsbolten
ikke er montert eller brukt skikkelig.
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Last Apen

290F8QU04

A En slik ulykke kan fore til alvorlige personskader eller dadsfall.

290F8QUO1
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